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Wstep

Siodmy numer Husarii Tradycji, w 70. rocznice ujawnienia Zbrodni Katynskiej, otwieramy
fragmentami dwoch ksigzek w ktorych temat ten pojawia si¢ wielokrotnie. Pierwsza z nich, ,,Bez
ostatniego rozdzialu” gen. Wtladystawa Andersa, to zapis ,.gier” polsko-sowiecko-brytyjskich.
Szczegodlnie uderzaja w nich stowa Churchilla, wypowiadane w czasie, gdy sprawa granic Polski
byla juz niemal calkowicie przesgdzona. Druga ksigzka, autorstwa Jozefa Czapskiego, to
wzruszajace $wiadectwo na temat jego wspotwiezniow ze Starobielska, oficerdéw, ktorych pdzniej
zamordowano. Tylko zetknigcie si¢ z zyciorysami ofiar tamtej sowieckiej zbrodni moze daé
wlasciwy poglad na temat straty jaka poniosta wtedy Polska.

Kolejna pozycja to ,,Kondotierzy” Rafata Gan-Ganowicza — polskiego najemnika, korespondent
Rozgtosni Polskiej Radia Wolna Europa, ktéry w trzech przytoczonych fragmentach opisuje swoja
ucieczke z okupowanego przez komunistow kraju, poroOwnuje zwyczaje mieszkancow Afryki i
sowietow oraz przytacza ciekawg histori¢ z hippisami.

Nastepny w kolejnosci jest artykut Dawida Hallmanna ,,Polak Lotysz dwa bratanki?”, w ktérym
przytacza wyniki swoich badan na temat totewskiej tozsamosci i odpowiada na pytania — jak nas
widzg Lotysze i co nas z Lotwa taczy?

Po Hallmannie pora na poezj¢ Zbigniewa Herberta. W tym numerze raczymy si¢ wierszem ,,Re¢ce
moich przodkow”. Z kolei pod koniec numeru mozna znalez¢ dwa utwory Lecha Piwowara
napisane w Starobielsku. Poeta zostat zamordowany w Charkowie.

Na stronie XX do przeczytania artykut Barttomieja Kachniarza ,,Z obcego rodu”, traktujacy o
polonizacji. Na kolejnych stronach natomiast zamiesciliSmy fragmenty ksigzki C.S. Lewisa ,,Listy
starego diabta do mtodego”. Wybralismy 3 listy. Oczywiscie nalezy bra¢ pod uwage fakt, ze sg one
pisane z perspektywy diabla.

Po Lewisie — Mickiewicz i1 fragmenty ,,Ksigg pielgrzymstwa polskiego”. Dzieto to obchodzito w
ubieglym roku swoje 180-lecie. Warto pamigtaé, ze nie tylko wychowaly si¢ na nim poprzednie
pokolenia ale rowniez dzigki niemu rozslawione zostalo w Europie imi¢ Mickiewicza.
Przetlumaczono je na wiele jezykow (w tym wszystkie stowianskie).

Kolejna nasza propozycja to fragment ksigzki Jozefa Musiota ,,Chachary. Sceny Sadowe w
Stalinogrodzie”. Polecamy nie tylko Slazakom.

A po S$lunskich przygodach pora na ,Rabantow” czyli powstancze opowiadanie Adama
Podlewskiego, ktoremu bardzo serdecznie dzickujemy za zgode na jego opublikowanie.

Na koniec fragment ,,Podrozy do Polski” S.J. Stille, czyli wspomnienia szwedzkiego ochotnika,
lekarza w powstaniu listopadowym. Opisuje on swoje perypetie zaraz po przekroczeniu
(nielegalnym) granicy z Krélestwem Polskim. W kolejnym numerze Husarii Tradycji na pewno
wrocimy do tej pozycji.

I to by bylo na tyle w siddmej odstonie naszego magazynu. Wdzigczno§¢ w naszym imieniu
przyjmuje Fundacja Tradycji Miast i Wsi na konto:

16 1090 1740 0000 0001 2088 2593 (BZ WBK)

Do nastepnego numeru!



Wiadystaw Anders
Bez ostatniego rozdzialu (fragmenty)

Dwudziestego dziewigtego wrzesnia rano postanowitem dowlec si¢ do najblizszej wsi, Jasionki
Stasiowej. P6jde na los szczgscia. Pozostali ze mng, mimo moich naméw, rtm. Kuczynski i ulan
Tomczyk. Gdy$Smy doszli do wsi, jeden z mieszkancéw natychmiast zawiadomil milicje, a
nastgpnie oddzialy sowieckie, ktére wszgdzie kwaterowaly. Zawieziono nas pod eskortg
samochodéw pancernych przez Turke do Starego Sambora do dowddztwa czerwonej armii.

StwierdziliSmy po drodze, ze wsie pelne sa wojska sowieckiego, wszystkich rodzajow broni. W
wielu miejscach, szczegodlnie koto Turki, wida¢ byto setki ludzi budujacych fortyfikacje polowe.
Zdziwilo mnie, ze byly one skierowane frontem na pdinoc, podobnie jak ok. 20 dziat ciezkiej
artylerii, ktore zauwazytem. Na moje zapytanie major sowiecki bez ogrdédek odpowiedziat, ze juz
od blisko tygodnia s3 w tym terenie i ze maja rozbi¢ i ewentualnie wytapa¢ wszystkie oddzialy
polskie, przedostajace si¢ z pdinocy na potudnie. Bolszewicy nie chcieli dopusci¢ do tworzenia
wojska polskiego za granicg i byli wtedy, po dokonaniu nowego rozbioru Polski, szczerymi
sprzymierzencami Niemiec.

Spotkalem si¢ zresztag wtedy po raz pierwszy z charakterystycznym zdaniem:

- My i Niemcy jesteSmy obecnie prawdziwymi przyjaciotmi i razem podjdziemy przeciwko
kapitalizmowi §wiatowemu. Polska wystugiwata si¢ Anglii i dlatego musiata zging¢. Polski juz
nigdy nie bedzie. Niemcy doktadnie zawiadamiajg nas o ruchach wszystkich oddziatlow polskich,
ktore kieruja si¢ na Wegry lub na Rumunig.

Stwierdzitem ogromng ilo$¢ czolgéw, samochodow pancernych oraz artylerii. Wprawdzie
wiekszo$¢ zolierzy byla zle wyekwipowana, konie chude, zabiedzone, pojazdy motorowe i
rynsztunek niedoczyszczone, ale wojsko w catosci przedstawiato si¢ o wiele lepiej anizeli w r.
1920. Istniata dyscyplina i postuch dla dowodcow. Pierwszy raz zetknatem si¢ wtedy z oficerami w
niebiesko-czerwonych czapkach. Wyjasniono mi, ze s to oficerowie NKWD. Od razu mozna byto
zauwazyc¢, ze we wszystkich budzg strach.

W Starym Samborze zaprowadzono mnie do dowoddcy armii Tiuleniewa. Przyjal mnie w otoczeniu
co najmniej 20 oficeréw. Z miejsca wystapit z zarzutem, ze si¢ nie poddatem, lecz Zze stawiatem
opor i ze wskutek tego armia czerwona, ktora po przyjacielsku weszta do Polski, by ratowac lud ,,od
panow 1 kapitalistow", stracila 18 czotgdéw 1 wielu ,,bojcéw" (zolnierzy). Na mdja uwage, ze
Sowiety ztamaly traktat i ze bez powodu najechaty obszar Polski, otrzymatem

odpowiedz:

- Zwigzek Sowiecki ma swojg polityke.

Czesto potem miatem spotkac si¢ z takim argumentem. (...)

Kaza mi wysiada¢ na dziedzincu. Wyraznie dziedziniec wig¢zienny. Prowadza po wielu
zakamarkach. Kilkakrotne rewizje. Przy pierwszej rewizji zabieraj g wszystkie rzeczy wraz z
walizky. Zostawiaj g tylko koc, mydlo, szczotke do zebow i kubek. Ubranie, buty - wszystko
pociete 1 poprute. W pewnej chwili znajdujg medalik z Matka Boska. Zbieraja si¢ w kilkunastu nad

medalikiem. Smiech grubianski i:

- No, zobaczymy, czy ci ta k ... pomoze w sowieckim wigzieniu.



Medalik rzucony na ziemi¢ i zdeptany noga. Do dzi§ dnia nie moge si¢ otrzasna¢ z wrazenia.
Pozniej w wiezieniu czesto $nit mi si¢ ten medalik. Ciagle widzialem twarzyczke Matki
Czestochowskiej, najczesciej podobng do §w. Teresy. Czutem Jej ciagla opieke nad soba. Im wigcej
styszalem koto siebie §miechu bezboznikow, tym glebiej utrwalata si¢ wiara w Boga. Dodawata mi
sity do zwalczania stabos$ci ludzkich w tych cigzkich dla mnie chwilach. (...)

Najczgsciej przestuchiwat mnie sedzia §ledczy NKWD Kondratik. Kiedy przeczytem wszystkiemu 1
podkreslalem, Ze jestem Zotnierzem, kilkakrotnie cigzko rannym w wojnie, przypominano mi, ze
nie bylo jeszcze wigznia, ktory by na badaniach NKWD nie przyznal si¢ do wszystkiego.
Zartowano: ,,C6z wy myslicie, Ze wam pomnik wystawiag w Warszawie", wskazujac jednocze$nie
napis na $cianie, gloszacy, ze NKWD nigdy si¢ nie myli. Podstawa dzialan NKWD jest: lepiej stu
niewinnych rozstrzela¢ anizeli jednego winnego zostawi¢ na wolnosci. Grozono mi wystaniem do
Suchanowki lub Lefortowa. P6zniej dowiedzialem si¢, ze byly to wigzienia, gdzie specjalnie
torturowano wigzniow, wymuszajac zeznania. Wielu Polakéw przeszlo te tortury, wielu stamtad nie
wyszlo.

Pamigtam wypadek rzucajacy swiatto na srodowisko NKWD.

W czasie do$¢ nieprzyjemnego $ledztwa odezwat si¢ telefon na biurku. Stysze urywki rozmowy:

- O kogo chodzi? Liarus? Zaraz, poczekaj.

Sedzia, rekg przykrywajac stuchawke, zwraca si¢ do mnie, czy znam takie nazwisko. Zaprzeczam.
- Kiedy ja wiem, Ze to wasz znajomy; my wszystko wiemy.

Mowig, ze moze chodzi o Larousse'a, autora najpopularniejszej na $wiecie encyklopedii. Z
niedowierzaniem zapytuje mnie, czy rzeczywiscie byt taki. Zapewniam. Z miejsca moj sedzia tupi
przez telefon:

- Ty niekulturnyj! To ty nie wiesz, ze Liarus napisal encyklopedi¢? Nie wiesz, co to jest
encyklopedia? To si¢ dowiedz. Ja z takim niekulturnym, jak ty, nie bede rozmawiat, nie mam czasu.

Najbardziej jednak niepokoita mnie niezwykla otwarto$¢, z jaka chwilami poruszano, zdawatoby
si¢, najbardziej tajne sprawy. Wynikato z tego, ze wtadze sowieckie czuja si¢ niezwykle pewnie 1 ze
nie liczg si¢ z tym, zebym kiedykolwiek mogt si¢ znalez¢ na wolnosci.

- Nie myslcie, ze my naprawde jestesmy przyjaciéimi Niemcow. My tylko bardziej nienawidzimy
Anglikow. Ale gdy Niemcy, po pobiciu Francji 1 Anglii, ostabig sig, pojdziemy naprzéd 1 zajmiemy
calg Europg. (...)

Pewnego dnia ustyszeliSmy wybuchy bomb w Moskwie 1 gwaltowng strzelaning dziat
przeciwlotniczych. Wszystka krew zbiegla mi do serca. A wigc nareszcie wojna! Moje
do$wiadczone ucho nie moze si¢ myli¢. Nastgpnego dnia zaczeto malowac na niebiesko okna. Na
korytarzach wigziennych pojawity si¢ worki z piaskiem. Wiadze sowieckie oglosily, ze odbywaja
si¢ ¢wiczenia przeciwlotnicze, ale naloty si¢ powtorzyly. (...)

Jak juz wspomnialem, jeszcze w wiezieniu zetknglem si¢ z nazwa Kotyma. P6zZniej wielokrotnie
obijata mi si¢ ona o uszy, jakkolwiek bolszewicy nieche¢tnie o niej moéwili. Zawsze krotko

stwierdzano: z Kotymy si¢ nie wraca!

Dopiero przed samym wyjsciem armii polskiej z Rosji sowieckiej przybyla grupa 171 me¢zczyzn,



ktora wreszcie 8 lipca 1942, w rok nit mai po ukltadzie, opuscita Kotyme. Byli to ludzie
rzeczywiscie cudem przywroceni do zycia. Prawie wszyscy mieli amputowane palce u nég i rak i
potworne plamy na ciele od szkorbutu. Chociaz miliony ludzi wymieraty w strasznych warunkach
w tzw. obozach pracy, jednak Kotyma byta miejscem prawdziwej eksterminacji.

Rozmawialem sam prawie z wszystkimi przybylymi i mam 62 relacje pisemne. Ogolne okresleni
byto krotkie:

- Kolyma, to $mier¢. Moze wytrzymasz rok, najwyzej dwa. (...)

Sikorski: Wracam jednak do rzeczy. Stwierdzam wobec Pana Prezydenta, iz jego o§wiadczenie o
amnestii nie jest wykonywane. Duzo, 1 to najcenniejszych, naszych ludzi znajduje si¢ jeszcze w
obozach pracy i wiezieniach.

Stalin (notuje): To niemozliwe, gdyz amnestia dotyczyta wszystkich 1 wszyscy Polacy sg zwolnieni.
(Ostatnie stowa kieruje do Mototowa. Mototow potakuje).

Anders (podaje szczegdty na zadanie gen. Sikorskiego): Nie jest to zgodne z istotnym stanem
rzeczy, gdyz mamy najzupehiej $ciste dane, ze w obozach zwalniano najpierw Zydéw, nastepnie
Ukraincow 1 wreszcie slabszy fizycznie polski material roboczy. Silnych zatrzymywano, tylko
niewielka czg$¢ z nich zwalniajac. Posiadam w wojsku ludzi, ktérych z takich obozéw zwolniono
zaledwie przed paru tygodniami i ktérzy stwierdzaja, ze w poszczegolnych obozach zostaly jeszcze
setki a nawet tysigce naszych rodakow. Rozkazy rzadu nie sg tam wykonywane, gdyz komendanci
poszczegbdlnych obozdw, majac obowigzek wykonania planu produkcyjnego, nie chcg pozbywac sie
najlepszego materiatu roboczego, bez ktdrego wykonanie planu byloby czasem niemozliwe.
Mototow (usmiecha sie, potakujac glow3).

Anders: Ludzie ci zupehie nie rozumiejg catej wagi naszej wspolnej sprawy, ktora w ten sposob
ponosi niezmierny uszczerbek.

Stalin: Ci ludzie powinni i$¢ pod sad.

Anders: Tak jest.

Sikorski: Nie naszg jest rzecza dostarcza¢ rzadowi sowieckiemu doktadnych spiséw naszych ludzi,
ale pelne listy maj 3 komendanci obozow. Mam ze sobag liste ok. 4000 oficerow, ktorych
wywieziono sitg 1 ktorzy znajduja si¢ jeszcze obecnie w wigzieniach i obozach pracy, i nawet ten
spis nie jest petny, zawiera bowiem tylko nazwiska, ktore si¢ dato zestawi¢ z pamigci. Polecitem
sprawdzi¢, czy nie ma ich w Kraju, z ktérym mam stalg taczno$¢. Okazalo sie, ze nie ma tam
zadnego z nich. Ci ludzie znajdujg si¢ tutaj. Nikt z nich nie wrocit.

Stalin: To niemozliwe. Oni uciekli.

Anders: Dokadzez mogli uciec?

Stalin: No, do Mandzurii.

Anders: To niemozliwe, zeby wszyscy mogli uciec, tym bardziej zi z chwilg wywiezienia ich z
obozow jencow do obozow pracy 1 wigzien ustata zupetnie korespondencja ich z rodzinami. Wiem
zupehie doktad nie od oficerow, ktorzy juz wrécili nawet z okolic Kotymy, ze znajduje si¢ tam
duzo naszych oficerow, znanych z nazwiska. Wiem, Ze byly nawet transporty Polakow
przygotowanych do zwolnienia i wyjazdu, ktére w ostatniej chwili zostaty wstrzymane. Mam
wiadomosci, ze nasi ludzie znajduja si¢ nawet na Nowej Ziemi. Wieksza czg$¢ oficerow,
wymienionych w tym spisie, znam osobiscie. Sg wsrdd nich moi oficerowie sztabu i dowodcy.
Ludzie ci ging i mra w straszliwych warunkach. (...)

Potozenie wojska polskiego w Rosji sowieckiej bylo ponure. Jasny promien, ktory oderwat umysty
zothierzy od przykro$ci codziennego zycia, stanowito przystgpienie Stanow Zjednoczonych do
wojny 8 grudnia 1941. Przypomniano o pisSmie Prezydenta Roosevelta do Prezydenta
Rzeczypospolitej z 5 lipca 1941, w ktorym oddawal hotd walczacej Polsce, nazywajac ja
natchnieniem nie tylko dla narodu Standéw Zjednoczonych, lecz dla wszystkich ludow mitujacych
pokoj. W koncu stycznia 1942 radio amerykanskie podato or¢dzie Prezydenta Roosevelta do narodu



polskiego znane pt. ,,Prezydent wie". Oredzie to zostato rozpowszechnione w ulotkach, a ludzie w
fachmanach, wynedzniali z glodu, kleczac na $niegu 1 mrozie dzigkowali Bogu, pelni wiary 1
zaufania do poteznych sojusznikdw.

Nabieratem coraz bardziej przekonania, ze wladze sowieckie nieszczerze przystepuja do tworzenia
armii polskiej, a utrudnienia na kazdym kroku byly tego dowodem. MieliSmy bezustannie
powtarzajace si¢ wiadomosci, ze tysigczne rzesze zatrzymywano w wig¢zieniach i tagrach oraz ze
nie wykonano uczciwie tzw. amnestii. Uwazatem, ze nalezato ratowac ludzi z potnocnych i
wschodnich czesci Rosji 1 przesuwac, pomimo wszelkich trudno$ci, zotnierzy i1 ludno$¢ cywilng na
potudnie. Widziatem juz wtedy jedyny ratunek w wyjsciu zza zelaznego kordonu przez Persje.
Innego zdania byl prof. Kot, ktory przeszkadzal w wykonaniu tego planu i ponosi niemala
odpowiedzialno$¢ za powstrzymywanie tych przesuniec. (...)

Podczas pobytu w Jangi-Jul otrzymatem od Stalina dwa konie i codziennie na nich jezdzitem. Byl
to jedyny sposob uniknigcia opieki NKWD. Czesto przejezdzalem koto obozow koncentracyjnych,
gdzie widziatem tysigce ludzi w tachmanach 1 w takich samych warunkach, w jakich do niedawna
przebywali nasi zohierze. Straze NKWD, widzagc mnie konno w furazerce i dlugich butach, byty
przekonane, ze to wyzszy oficer NKWD bada teren. Do glowy nie moglo im przyjs¢, zeby kto inny
w Rosji sowieckiej mogt sie swobodnie porusza¢ konno po okolicy. Podczas jednej z dalszych
przejazdzek natknalem si¢ na oboz, w ktorym wszyscy byli w mundurach. Przyjrzawszy si¢ blizej,
stwierdzitem, Ze byli to oficerowie sowieccy. Jak zwykle po aresztowaniu nie mieli juz odznak
wojskowych, lecz §lady ich pozostaly na kotnierzach. Widziatlem wielu generatow i putkownikéw, a
najmtodsza ranga, jaka dostrzegltem, byta ranga majora. Po powrocie z przejazdzki zapytalem
putkownika NKWD Wotkowyskiego, co to znaczy. Otrzymatem odpowiedz, ze sg to hitlerowcy 1
tchorze; byto ich z pottora tysigeca. Na drugi dzien ten sam putkownik zawiadomit mnie, ze Moskwa
prosi telefonicznie, bym zaniechal wycieczek w tamte okolice. (...)

Rozglosnie niemieckie doniosty 12 kwietnia 1943 o odkryciu dokonanym w Katyniu na obszarach
rosyjskich, zajetych przez wojska niemieckie:

»Na podstawie wskazan okolicznej ludnosci cywilnej spod Smolenska, niemieckie wiladze
wojskowe odkryly pod Kozimi Gorami (koto Katynia) masowe groby oficeréw polskich... W
odkrytym grobie, o wymiarach 28 na 16 m, lezaly zwloki w 12 warstwach twarzami w dot, rece
zwigzane do tylu, w pelnym umundurowaniu ... Na podstawie dochodzen, prowadzonych przez
wojskowe wtadze niemieckie wsrdd tamtejszej ludnosci cywilnej, stwierdzono, ze oficerowie ci
przewiezieni zostali z obozow jencow i obozéw internowanych transportami kolejowymi... Z
obdukcji zwlok wynika, ze kazdy z oficerow zostal zastrzelony strzalem rewolwerowym w tyt
czaszki".

Dla mnie, ktory przez okragly rok staratem si¢ bezskutecznie wydosta¢ od wiadz sowieckich
wiadomos$¢ o kilkunastu tysigcach naszych jencow, przewaznie oficerow, z Kozielska, Starobielska
1 Ostaszkowa, bylo rzeczg jasna, ze Niemcy w tym wypadku powiedzieli prawde. Utwierdzit mnie
w tym przekonaniu sowiecki komunikat radiowy z 15 kwietnia 1943:

»W ciagu ubiegtych dwoéch, trzech dni oszczercy Goebbelsa rozpowszechniali podte wymysty,
utrzymujac, iz wtadze sowieckie dokonaty masowego rozstrzelania polskich oficerow wiosng 1940
w okolicy Smolenska. Wymyslajac t¢ potwornos¢, szubrawcy niemiecko-faszystowscy nie wahajg
si¢ przed najbardziej bezwstydnymi i nikczemnymi klamstwami, starajac si¢ pokry¢ zbrodnie,
ktore, jak to obecnie stalo si¢ oczywiste, dokonane byly przez nich samych. Niemiecko-
faszystowskie doniesienia w tej sprawie nie pozostawiajg zadnej watpliwosci co do tragicznego losu
bytych polskich jencow wojennych, ktorzy byli zatrudnieni na robotach budowlanych w r. 1941 w
okolicach na zachod od Smolenska i ktorzy, wraz z wielu poddanymi sowieckimi, zamieszkatymi w
okolicach Smolenska, wpadli w rgce oprawcow niemiecko-faszystowskich w lecie 1941 po



wycofaniu si¢ wojsk sowieckich z okregu Smolenska"...

Dlaczego takiej odpowiedzi rzad sowiecki nie udzielil polskim czynnikom oficjalnym w ciggu
rocznych na ten temat rokowan? Gdyby jency nasi zostali naprawde zagarnigci przez postepujaca
ofensywe¢ niemiecka w lecie 1941, nie byloby Zadnego powodu do ukrywania tego faktu przed
nami. Jasne byto, ze zbrodni¢ katynska popehili bolszewicy. (...)

A tymczasem wojska sowieckie posuwaly si¢ w glgb Polski. Tre$¢ i brzmienie o$wiadczen
sowieckich nie pozostawiatly watpliwosci, ze rzad sowiecki uwaza zajmowane tereny za swoje.
Prasa 1 radio sowieckie rozpetaly na szeroka skale zakrd) ona propagande w tym duchu. Nie
byliSmy tym zdziwieni, gdyz wszystkie dotychczasowe doswiadczenia w stosunkach polsko-
sowieckich nakazywaty tego oczekiwaé. Proby przywrocenia polsko-sowieckich stosunkow
dyplomatycznych zostaty rozbite przez Rosje¢ stawianiem warunkéw niemozliwych do przyjecia dla
strony polskiej, jak zadanie zmian w rzadzie polskim i uznania tzw. linii Curzona jako wschodniej
granicy polskiej. Proby posrednictwa ze strony Standéw Zjednoczonych zostaty przez Rosje
odrzucone.

Natomiast zaniepokoila nas zmiana stanowiska naszych sojusznikow anglosaskich. W prasie
brytyjskiej 1 amerykanskiej wszystkich odcieni politycznych od poczatku 1944 zaczgly ukazywaé
si¢ artykuly, zmierzajace do nadwatlenia nieztomnego stanowiska rzadu polskiego w Londynie w
sprawie wschodniej granicy Polski. Tzw. linia Curzona znalazta nagle w Wielkiej Brytanii i Stanach
Zjednoczonych szerokie rzesze zwolennikoéw, ktorzy uznali ja za podstawe przysziej granicy
polsko-sowieckiej. Drugie zadanie sowieckie - zmiany sktadu rzadu polskiego w Londynie na
»przyjazny dla Rosji sowieckiej" - bylo na razie przez pras¢ odrzucane. Nat¢zenie propagandy
sowieckiej] w potaczeniu ze stanowiskiem prasy anglosaskiej nie wrozyto nic dobrego. Skape
wiadomosci od naszego rzadu w Londynie w potaczeniu z duzym zaniepokojeniem w Kraju
zmusity mnie do zajecia wyraznej postawy w imieniu Korpusu. Mialem catkowite zaufanie do
Naczelnego Wodza gen. Sosnkowskiego 1 znalem jego twarde stanowisko w sprawie
nienaruszalnos$ci granic Rzeczypospolitej. 17 lutego 1944 przekazatem mu przez gen. Bohusza-
Szyszke¢ nastepujacg opinie:

»Jezeli chodzi o nasze granice wschodnie, stanowisko nasze byto 1 jest najzupelniej zdecydowane:
nikt nie ma prawa handlowa¢ honorem i godno$cig Polski... Nikt lepiej od nas nie rozumie, co
znaczy najmniejsze ustepstwo bolszewikom".

Dwudziestego drugiego lutego 1944 Churchill na posiedzeniu Izby Gmin wyglosit wielkie
przemowienie polityczne, w ktérym sprawa Polski zajmowata miejsce poczesne. Bylo to juz
najbardziej urzgdowe potwierdzenie ustepstw na rzecz Rosji sowieckiej kosztem Polski. Oto
wyjatki:

»-..L0os narodu polskiego zajmuje naczelne miejsce w myslach i polityce rzadu i parlamentu
brytyjskiego. Z przyjemnoscig ustyszalem od marszatka Stalina, ze 1 on uwaza za niezbedne
stworzenie i utrzymanie silnej i niepodlegtej Polski jako jednego z czotlowych mocarstw w
Europie... Nie gwarantowali§my nigdy zadnej okreslonej linii granicznej Polski. Nie wyrazaliSmy
zgody na okupacj¢ Wilna przez Polske w r. 1920, brytyjskie poglady w r. 1919 znalazty wyraz w
tzw. linii Curzona... Odczuwam gtebokg sympati¢ dla Polakdéw, ale mam rowniez zrozumienie dla
stanowiska Rosji. Oswobodzenie Polski moze by¢ obecnie osiggniete przez armie rosyjskie, po
poniesieniu przez nie milionowych ofiar przy ztamaniu niemieckiej potegi wojskowej. Nie mam
wrazenia, by zadania Rosji zabezpieczenia jej granic zachodnich wykraczaly poza obreb tego co
jest rozsadne 1 sprawiedliwe... Marszalek Stalin 1 ja osiggn¢liSmy zgodg, by Polska uzyskala
odszkodowanie kosztem Niemiec, zarowno na péinocy, jak na zachodzie"...



Byt to dla nas nowy cios. Mowa Churchilla zawierala o§wiadczenie grozne dla najistotniejszych
interesOw Polski. Po raz pierwszy znalazta si¢ wzmianka, ze poglady brytyjskie na polska granice
wschodnig reprezentowata tzw. linia Curzona, ktora jednak w rzeczywistosci nigdy nie byta
pojmowana jako linia graniczna, lecz wysunig¢ta byta w r. 1919 jako tymczasowa linia zarzadu
polskiego z wyraznym zastrzezeniem praw polskich dalej na wschod, a w r. 1920 jako linia
zawieszenia broni. Nie bylo o niej mowy, kiedy w r. 1939 Wielka Brytania zawierata sojusz z
Polska. Nie poruszano tej sprawy, kiedy walczyliSmy samotnie w tym samym roku 1939. Nie
kwestionowano naszych granic wschodnich, kiedy w r. 1940 Zolnierz polski bit si¢ we Francji, a
lotnik polski nad Londynem. Wzmianka, ze Wielka Brytania nigdy nie gwarantowala Zadnej
okreslonej linii granicznej Polski, ktocita si¢ z tg niechybng prawda, ze polsko-brytyjski uktad
sojuszniczy z 25 sierpnia 1939 zawarty byl na podstawie granic dwczesnych. Przemowienie
Churchilla wywotato przygnebienie wsrod zolnierzy tym silniejsze, ze wigksza cze$¢ miata swoje
rodziny i domy na wschod od tej linii. Zwotalem odprawg starszych dowodcoéw. Odczuwalismy
gleboko krzywde, ktora nas spotkata. Pierwszy raz zaufanie do Wielkiej Brytanii zostalo poderwane
i zachwiane. (...)

Gdy si¢ Niemcy zorientowali, Ze maj 3 naprzeciw siebie oddziaty polskie, rozpoczgli propagande
zmierzajacg do ostabienia ducha zolnierza polskiego. Uzywali do tego celu ulotek, audycji
radiowych 1 megafondéw ustawianych w pierwszej linii stanowisk. Namawiano naszych Zotierzy do
przechodzenia na stron¢ niemiecka, obiecujagc wolny powrot do Polski, przy czym ulotki miatly
stuzy¢ jako przepustki przez linie niemieckie. Radiostacja Wanda nadawata codziennie w jezyku
polskim komunikaty, przemowienia propagandowe 1 piesni polskie z ptyt gramofonowych. Audycje
megafonowe konczyly si¢ zawsze zapowiedzig: ,,A teraz piosenka dla gen. Andersa", po czym
puszczano ptyte: ,,Umart Maciek, umarl"...

Nie bylismy zaskoczeni tg propaganda, gdyz jeszcze 2 marca 1944 otrzymalismy meldunek z Kraju
tre$ci nastepujacej: ,,W Drukarni Narodowej w Krakowie drukuj 3 Niemcy w wielkiej ilosci ulotki
dla zomierzy polskich we Wtoszech, 1 nalezy si¢ spodziewaé, ze w najblizszych dniach bgda one
tam masowo zrzucane. Tres$¢ ich, to namawianie zotnierzy polskich do zaprzestania walki u boku
Anglii, gdyz walka ta da efektywng pomoc Sowietom, ktorzy wymordowali w Katyniu tysigce
zohierzy polskich, a dzi§ daza do opanowania i zniszczenia zupetnego Polski. Kazdemu
zolierzowi polskiemu, ktory przejdzie na stron¢ niemiecka, Fuhrer gwarantuje zwolnienie z
niewoli 1 odestanie do ojczyzny z zapewnieniem godziwego zatrudnienia".

Propaganda ta nic Niemcom nie data. Przez caly czas mieliSmy na caly Korpus zaledwie 5
dezerterow. Zolnierze doskonale zdawali sobie sprawe z intencji Niemcow. Zartowali sobie,
nazywajac radiostacje Wanda niemiecka w odroznieniu od czerwonej Wandy, jak nazywali
sowieckg radiostacje Kosciuszki od imienia Wandy Wasilewskiej, gldéwnej dziataczki tzw. Zwigzku
Patriotow Polskich w Rosji, corki prawdziwego patrioty Leona Wasilewskiego, ktdra zostata Zong
komunistycznego cztonka rzadu ukrainskiego Korniejczuka, uzyskata nagrode literackg im. Stalina
w Rosji i1 zagubila tam polskie tradycje rodzinne i narodowe.

Uderzajaca byta dla nas jedynie uporczywos¢ tej propagandy, prowadzonej przez caty czas walk we
Wtoszech. Widocznie Niemcy przywigzywali duzg wage do walk 2. Korpusu. Argumenty
niemieckie zmieniaty si¢ w zaleznos$ci od potozenia politycznego i wojskowego. W pierwszym
okresie nawotywano do powrotu do Kraju i zaprzestania walki. W drugim atakowano przywodcow
politycznych i wojskowych. Wreszcie w trzecim, w miar¢ posuwania si¢ wojsk sowieckich w glab
Polski, ukazywano, jaki los czeka Polske 1 Polakéw pod zaborem sowieckim. Dopiero to mogto by¢
niebezpieczne, poniewaz uderzato w najdrazliwsze struny serc; zotnierz czul, Zze tu zawarta jest
prawda; zbyt dobrze poznatl bolszewikow podczas przymusowego pobytu w Rosji. (...)

Churchill: Wielka Brytania, zawierajac przymierze z Polska, nigdy nie gwarantowata granic Polski,



gwarantowala i zaciagnela zobowigzanie wobec Polski co do jej istnienia jako panstwa wolnego,
niezaleznego, catkowicie suwerennego, silnego, wielkiego, by jego obywatele mogli zy¢
szczg$liwie z moznoscig swobodnego rozwijania si¢ bez zadnych obcych wplywow, zagrazajacych
z zewnatrz. Moge Pana Generata zapewni¢, Ze nie zmieniliSmy swego stanowiska, Polska nie tylko
bedzie istniata, ale musi zaja¢ czotowe miejsce w Europie. Musicie mie¢ do nas zaufanie,
dotrzymamy naszej obietnicy. Jednak nie powinniscie si¢ sztywno upiera¢ w sprawie waszych
granic wschodnich. Otrzymacie ziemie na zachodzie o wiele lepsze anizeli blota poleskie. Odra
bedzie wasza granica na zachodzie, a co do wybrzeza morskiego, tyle jest mozliwosci lepszych 1
szerszych od kazdego korytarza. Wszystkich Niemcow, nie wylaczajac kobiet i dzieci, usunie si¢ do
Niemiec z terytoriow, ktére przypadng Polsce. Sg ludzie, ktérzy méwia, ze ci wysiedleni Niemcy
nie zmieszcza si¢ w tak pomniejszonych Niemczech. A ja twierdze, ze Niemcoéw zgingto juz
przeszto 6 milionéw, zginie ich jeszcze duzo wigcej, wiec nie bedzie z tym klopotu.

Anders: Historia nas uczy, ze po kazdej wojnie nastgpuj g3 pewne zmiany granic. Rozumiem, ze
mozna przesung¢ granice 10 km na zachod lub 15 km na wschod. Ale sprawa granic moze by¢
ostatecznie 1 wytgcznie zalatwiona tylko na konferencji pokojowej, po catkowicie zakonczonej
wojnie. Nie zgodzimy si¢ nigdy, zeby jeszcze w czasie wojny bolszewicy mieli zabraé tyle
terytorium ile chcg. Nie zgodzimy si¢ nigdy na stworzenie faktow dokonanych.

Churchill: Oczywiscie, tylko na konferencji pokojowej te sprawy moga by¢ zadecydowane.
(Zwracajac si¢ do gen. Andersa i dotkngwszy go reka): Bedziecie na konferencji. Musicie mie¢ do
nas zaufanie; jezeli Wielka Brytania weszla do tej wojny, bronigc zasady waszej niepodleglosci,
moge was zapewnic, ze nigdy was nie opuscimy. (...)

Dwudziestego trzeciego lipca [1944] gen. Sosnkowski i ja otrzymaliémy zaproszenie do wzigcia
udziatu w przyjeciu gen. Collingwooda przez 8. armi¢. Tym generatem Collingwood byl kroél
angielski Jerzy VI, ktory przybyt do Zotnierzy frontu wiloskiego. W Perugii 26 lipca zostatem
przedstawiony krolowi i miatem zaszczyt odby¢ z nim krotkg rozmowe. Nastepnie, po przegladzie i
defiladzie wojsk, go$cina w kwaterze polowej gen. Alexandra, wieczorem obiad u gen. Leese'a,
dowodcy 8. armii. W czasie obiadu grata orkiestra 2. Korpusu. Krolowi podobata si¢ szczeg6lnie
melodia piosenki o Lwowie, ,,A gdybym si¢ kiedy$ urodzi¢ mial znow, to tylko we Lwowie". Gen.
Alexander i gen. Leese znali ja prawie na pamig¢ z wielu odwiedzin Korpusu. Spiewali$émy razem,
krol nucil. Nuty i1 stowa (fonetycznie) tej piosenki przestatem pdzniej krolowi dla przypomnienia
tego wieczoru.



Jozef Czapski
Na nieludzkiej ziemi (fragmenty)

Wsrdéd jadacych w moim wagonie byt porucznik Ralski, oficer rezerwy 8 putku utandw, prof.
Uniwersytetu Poznanskiego, przyrodnik. Z nim razem przebytem caly miesigc wrzesien w
szwadronie zapasowym 8 p. utandéw. Cztowiek ten opuscit zong, coreczke 1 do marca 1940 roku nie
wiedziat nic o ich losie. Dopiero w marcu otrzymal wiadomos¢, ze Niemcy wyrzucili zon¢ i
dziecko z mieszkania w Poznaniu, pozwalajac zabra¢ tylko r¢czng walizke. Przez szereg lat pisal on
o trawach polskich, zmudnie zbieral materialy; wielka praca na ukonczeniu, suma dlugich lat
precyzyjnych badan naukowych, ktéore na spotke prowadzil, zostata tam na miejscu wraz z
wszystkimi materialami zniszczona.

Nie znatem go przed wrze$niem. Robil na pierwszy rzut oka wrazenie dziecinne i wcale nie
wojskowe. NazywaliSmy go zartobliwie ,bebe Cadum”, bo miat twarz dziecka z popularnej
reklamy mydta Cadum. I witasnie on wykazat rzadki hart i spokoj. Mial wielki autorytet wsrod
zolierzy podczas tragicznych tygodni wrzesnia 1 nic nie umiato go wyprowadzi¢ z rownowagi.

Nawet podczas podrézy do Starobielska, kiedy wieziono nas przez zasniezone stepy ukrainskie,
kiedy zmarznigci i1 glodni nie wiedzieliSmy, dokad nas wiozg. Ralski z cata namigtnos$cia uczonego
przygladat si¢ stepom, badylom traw sterczacych spod $niegu. Ten najlepszy Polak, najczulszy maz
1 ojciec przyznawat mi si¢ wowczas, z pewnym jakby wstydem, ze trawy te wzbudzaja w nim takie
zainteresowanie, ze jest w stanie nie tylko oderwac si¢ od aktualnej rzeczywistosci, ale jeszcze
odczuwac¢ gleboka rados¢ patrzac na nieznane stepy, ktore zawsze marzyt poznac.

Jeszcze we wrzesniu, kiedy musieliSmy schodzi¢ z drogi, bo samoloty niemiecki ostrzeliwaly nas z
karabinow maszynowych, opowiadal mi dziwne historie o chwastach, ktorych ziarna z Kanady
przedostaty si¢ do Europy i bujnie si¢ rozrastaty na polu, na ktorym si¢ kryliSmy przed samolotami.

W Starobielsku zaczat pisa¢ ksigzke o takach i lasach i jeszcze w kwietniu 1940 r., par¢ dni przed
wywiezieniem go w nieznanym kierunku, pokazywat mi z rozjasniong twarzg listki 1 trawki, ktore
zaczynaty rosnag¢ w obozie, opowiadat mi o ich cechach i wtasciwosciach.

Jezeli ten uczony, czlowiek czarujacej dobroci i wielkiego charakteru, dostat wraz z innymi kulg w
nasade czaszki, zachowal na pewno do ostatniej chwili t¢ sama cichg rownowage ducha, ktéra ani
na chwile nie opuscita go w ciggu ciezkiej zimy, ktoragsmy spedzili. (...)

Prawie natychmiast po przyjezdzie do Starobielska zaczgly si¢ samorzutnie organizowaé, w
poczatku jawnie, potem, gdy zostaty zakazane, po cichu, kotka odczytowe. Wsrdd pierwszych,
ktérzy przemawiali, byt por. Evert, dzi§ w Armii Polskiej. Wyktady jego, przesigkniete goracym
optymizmem, zbieraty wielu stuchaczy. Wskutek tego zostal on bardzo szybko wywieziony, a z
wigzienia w Moskwie, po uktadzie polsko-sowieckim, wypuszczony. Jednym z pierwszych rowniez
byl major Softan, o ktéorym wspomniatem, oficer zawodowy, wykladowca historii wojen w
Grudziadzu, ktory jako szef sztabu gen. Andersa podczas kampanii wrzesniowej przemierzyl cata
Polske od Mtawy po granice wegierska, walczac nieustannie i szereg razy bijac wojska niemieckie,
a potem przebijajac si¢ przez wojska sowieckie. Nikt wsrod nas nie mogt mowi¢ o kampanii
wrzesniowej z takim jak on autorytetem i powaga. Nie byto w tym, co mowit, ani §ladu blagi czy
zbyt latwego optymizmu, ale wlasnie dlatego nic tak nie ,,prostowato” jencow starobielskich jak
jego odczyty, w ktorych wykazat nie tylko braki 1 bledy naszej kampanii, o ktorych si¢ mowito
bezustannie z namig¢tng gorycza w pierwszych tygodniach po katastrofie, ale i wktad bohaterstwa
dowodcow i zotnierzy w tej nierdwnej walce wrzesniowe;j.



Znalem go jeszcze w 1920 r. jak o podporucznika 1 p. ulanéw, kiedy w bitwie po Zottahcami,
dowodzac plutonem k.m., otrzymat Virtuti Militari. Obaj jego dziadkowie byli zestani przez Rosjan
na Sybir, matka jego urodzita si¢ nad Bajkatem. Jest to jeden z ludzi, o ktorym mysle, gdy szukam
wsérod moich znajomych czlowieka o cechach wodza. Ataturk powiedzial, Zze na to, aby by¢
wodzem, trzeba mie¢ serce z marmuru, btyskawiczng decyzje 1 dar przewidywania. Wtlasnie
btyskawiczno$¢ decyzji cechowata Sottana nawet w drobnych rzeczach, zdolno§¢ do skrotu
myslowego, ktory natychmiast krystalizuje si¢ w decyzje czynng, gotowos¢ brania na siebie
odpowiedzialnosci, potaczona z zupetnym niemysleniem o sobie, zupelnym oddaniem sprawie nie
tylko dlatego, ze tak trzeba, ale dlatego, ze naprawde czlowiek jest catkowicie sprawg ta
pochlonigty.

W cigzkich pierwszych tygodniach wykazat on spokoj, rownowage i taki skromny, bez frazesow
hart, ze wszyscy mu bliscy, a nawet tacy, ktorzy go prawie nie znali, czerpali w zetkni¢ciu z nim
site. Nie mial on nic, ale naprawde nic, z jakich$ ambicji fuhrerowskich, ktore niestety sg tak czeste
u ludzi najmniej powotanych. I moze dlatego wtasnie tak zniewalal nas wszystkich 1 tyle nas uczyl.
Wykorzystat wolny czas w obozie, by z nami wszystkimi moéwi¢ o sprawach politycznych i
spotecznych Polski, by kazde zagadnienie na nowo przepracowa¢ 1 przemysle¢, z rzadka
rzetelno$cig 1 dobra wola. Walczyl on w 1926 r. przeciwko Pilsudskiemu. Byt jednoczesnie
entuzjastg pism Marszatka, ktore wszystkie czytat 1 znat gruntownie. Umiat mysle¢ obiektywnie 1
beznamigtnie, sadzit surowo nie tylko przeciwnikow, ale wtasnie ludzi politycznie sobie bliskich.
Bez ustanku si¢ uczyt 1 wykorzystywal ku temu wszystkich 1 wszystko, rozszerzat swoj
swiatopoglad, przezwycig¢zat uprzedzenia czy urazy srodowiskowe czy klasowe. I juz wtedy, zaraz
po katastrofie, uczyt nas mysle¢ nie pod katem takiej czy innej partii przesztosci, ale pod katem
nowej rzeczywisto$ci polskiej, ktora nas w przysztosci w kraju bedzie oczekiwaé, gdzie pracowac
razem beda musieli ludzie, moze jeszcze wczoraj skioceni, nalezacy do réznych partii czy
ugrupowan, wszyscy, dla ktorych dobro Polski bedzie naprawde celem najwazniejszym.

Byl gleboko religijny ta religijnoscig cicha, prawie skryta, nie narzucajaca si¢ nikomu, a jakby
rozswietlajacg catg jego posta¢. Opowiadal mi wiele o swej siostrze zakonnicy, ktora juz od
kilkunastu lat pracowata w najdzikszych prowincjach chinskich i w leprozoriach Indochin. On sam
nie wyobrazat sobie zycia poza Polska. ,,Cale moje zycie przeszto miedzy Brodami a Grudzigdzem"
- mawiat wesoto. Nie znosit stow patetycznych i sam nigdy ich nie wypowiadat, ale pamigtam, ze
kiedy$ méwilem mu o znajomym, ktory wyjechawszy z Polski, nie wrocil don wiecej. Adam Sottan
si¢ zachnat: ,,Nie rozumiem - powiedzial - ja, gdybym mdgt, to bym z kofica §wiata na kolanach do
Polski wrocit”.

Zostawit zong¢ 1 dwie céreczki w Polsce. (...)

Chcialbym zaraz obok Sottana wspomnie¢ Tomasza Checinskiego, jako typ cziowieka, biegun
przeciwny Soltanowi. Prawnik-oficer, skonczyt Szkole Nauk Politycznych w Warszawie, pracowat
w wojewddztwie $laskim, potem w Malopolsce w nafciarstwie. Pochodzit z Zydaczowa, troche
batiar lwowski, wybuchowy, niezmiernie ruchliwy, mial w Starobielsku dziesigtki stronnikow i
przyjaciol z najrozniejszych obozoéw 1 Srodowisk. Wszystkich nawracatl z namigtno$cig na swoja
wiarg, a wiarg tg byla federacja narodow od Skandynawii do Grecji. Wierzyt woéwczas, ze wlasnie
ta idea po wojnie zwycigzy¢ musi. Kazdy pretekst mu shuzyt, by kolegom mysl o niej narzucic.
Umial si¢ tak zapala¢ w dyskusji, ze po burzliwej rozmowie, gdy nie udato mu si¢ sceptyka
przekonac, a ten mu jeszcze brzydko dociat, wracal na swoja prycze i ptakat ze ztosci. Nie byla to
przy tym mozgowa wyltacznie koncepcja, ale namietnos¢. Pare lat przedtem, gdy jeszcze byt
biednym studentem w Warszawie, tak si¢ przejat powodzig w Bulgarii, ze poszedt do poselstwa
butgarskiego i ztozyl tam 5 zlotych na powodzian ku zdziwieniu posta. Sprawy kazdego narodu od
Skandynawii do Grecji naprawde go obchodzily jak wilasne. Miat dziesigtki argumentow -



narodowych, ekonomicznych, by ludzi do swej idei pocigga¢. Dostownie elektryzowat do tych
spraw kolegow, ktérzy do niedawna jeszcze nie umieli my$lag wybiegaé poza granice Polski. Ze byl
jednoczes$nie najlepszym kolega, gotowym oddaé ostatnig kromke chleba lub ostatnig szczypte
cukru bez namystu, ze byt dobrym szachistg 1 najweselszym kompanem, totez na jego pryczy byl
zawsze thum. I chyba Zaden ze znanych mi starobielszczan nie miat takiego daru serdecznego
kolezenstwa.

Jezeli chodzi o polityke zagraniczng Polski, mowit o niej z pasjg 1 duzym wyczuciem, jak o
sprawie, ktorg si¢ od lat interesowal 1 w ktorej, w przysztosci, chcial mie¢ glos. Pisat na skrawkach
papieru artykuty polityczne i1 uparcie wierzyt, ze jeszcze w 1940 r. zwieje do Stambulu, ze tam
ksigzke o federacji napisze, a potem pojedzie do Francji na front.

Dzi$ jakze by nam byl potrzebny ten fanatyk Miedzymorza. (...)

Mo¢j towarzysz byt z Lasek. Byt jednym z budowniczych tej dziwnej spoteczno$ci. Znalem Laski
jeszcze za czasow, kiedy to byta brzydka, niezabudowana, chudym laskiem obrzezona, piaszczysta
réwnina podwarszawska. Wtedy zatozyciele Lasek stawiali tam pierwsze kroki. Na tej wydmie
powstal w ciggu 20 lat, z niczego, wielki zaktad dla ociemniatych i o§rodek zycia 1 pracy katolickiej
w Polsce. Laski byty dla plutonowego Swiatkowskiego wiecej niz domem rodzinnym.

Znatem mego towarzysza wyprawy do Buzutuka przelotnie w Polsce, a potem zetknatem si¢ z nim
blizej w obozie. Irytowal mnie z poczatku. ,,Ston i sprawa katolicka” - nie bylo tematu, ktoérego tak
czy inaczej nie staral si¢ zwigzac ze sprawa katolicyzmu. Tylko pracujac w Tocku z nim lub blisko
niego, poznalem, czym byt w nim ten katolicyzm: byl przede wszystkim niegasngca franciszkanska
mito$cig blizniego. Ten plutonowy o chudej, zmeczonej twarzy, z workami pod oczami, marnym
sercu 1 zawsze w niemozliwie wymigtym mundurze, bral na siebie kazda najniewdzigczniejsza
praceg, ganiat ciagle po punkcie zbornym, przyprowadzat najbardziej oslabionych, wyzigbnigtych i
zawszonych do naszej budki, szukat dla nich jakiego$ okrycia, przy wielkiej dobroci charakteru,
nawet migkkos$ci, byl w takich wypadkach uporczywy i nieustgpliwy, umiat dociera¢ wszedzie, by
jakiemus$ cierpieniu ludzkiemu ulzy¢. Tylko nad ranem stale gingt z budki, biegt 4 km do
improwizowanej kapliczki na msze, skad powracat z zapasem sity, prawdziwej stodyczy, do pracy.
Nie wiem, czy mozna bylo konsekwentniej, zarliwiej, az w Tocku, pielegnowa¢ Laskowg tradycje.

()

Ta trzecia, buzutucka, Wilia na obczyZnie zdawata mi si¢ niegodna tamtych - hatasliwa 1 bez tresci.
Ale jedna chwila tego wieczoru byta dla mnie znaczaca, to rozmowa z Eugeniuszem Lubomirskim.
Byl wowczas jeszcze szeregowym. Szedlem na Pasterke, spotkalem go na szerokich schodach
sztabu, schodzit z gory, robil wrazenie dziwnie mtodego na swoje czterdziesci pare lat. Bylismy
razem w szkotach. Kiedy go poznatem, uczyl si¢ tyle tylko, ile to bylo konieczne, nieustannie
$piewal piosenki z operetek wiedenskich, z pasjg gral w tenisa, a wlasciwie interesowat si¢
naprawde tylko dziewczetami. Mialem go zawsze za milego lekkoducha, nic wigcej. Potem
straciliSmy si¢ z oczu. Przebywatl szereg lat w Stanach Zjednoczonych, wrocit do kraju, przezyt
okres pracy w Polsce, gdzie z duzym rozmachem i sukcesem prowadzit wielkg fabryke. Spotkatem
go przelotnie przed wojng. Miat petno pieniedzy po kieszeniach, byt gruby jak beczka 1 wygladal na
,burzuja” prawie takiego, jak si¢ ich widzi na sowieckich afiszach. Teraz mial za soba dwa lata
wiezien 1 obozoéw potnocnych. W wigzieniach Lwowa 1 Kijowa bito go, zamykano na dobe w 20-
stopniowy mréz w gaciach do nieopalonego wychodka, kazano mu przez dobe nieustannie chodzi¢,
tak ze mial nogi czarne i spuchnigte jak bale, potem nagle prowadzono do wytwornego salonu,
gdzie elegancki generat sowiecki proponowal mu, by wracat do Krakowa pod jednym jednak
matym, malutkim warunkiem, ze bedzie stamtad dostarczal informacji o... Ukraincach. ,,My wiemy,
ze wy zon¢ bardzo kochacie, za 10 dni mozecie by¢ u niej w Krakowie, wy patriota, tez nie
prosimy, byscie donosili na Polakow, ale na Ukraincéw co wam szkodzi? Mozecie si¢ na tg



propozycj¢ nie zgodzi¢, ale wtedy juz nigdy Zzony nie zobaczycie.” (Bylo to jeszcze w okresie
sojuszu sowiecko-niemieckiego).

Lubomirski odmoéwit 1 tez natychmiast zostal wytransportowany z Kijowa - zamiast do Krakowa, na
daleka potnoc.

Wigzienia 1 obozy na péinocy znidst §wietnie, spat nawet nie na deskach, ale na pryczach zbitych z
okraglakéw. Poprzez dwuletnig poniewierke doszedl z powrotem do tej samej formy fizycznej, jaka
miat 20 lat temu, nie tylko ze schudl, ale nawet w ruchach i w catym zachowaniu byl uderzajaco
mtody.

W ten dzien wigilijny jednak, tam na schodach sztabu, zrobit na mnie wrazenie przygngbionego,
moéwil bardzo spokojnie o wojsku, o zachowaniu si¢ niektorych naszych oficerow: ,,Na gwatt chca
wywotac uczucia bolszewickie w wojsku, na kazdym kroku wyrdzniajg si¢ od zothierzy (chociazby
w przydziale wodki), stwarzaja sobie na gwalt na nowo przywileje, wyzsi oficerowie maja
kochanki, ktore si¢ szarogesiag w sztabie, dowodztwo nasze jest zbyt migkkie wobec oficerow.
Bolszewicy to wszystko widza, wierz mi, ze si¢ ciesza. Tyle nastuchatem si¢ krytyki Polakow przez
dwa lata wiezienia

1 w tej krytyce nie wszystko bylo fatszywe. Jezeli wéréd mlodych - mowit z naciskiem - nie ma
innego nastroju, to juz nie wiem, skad spodziewac si¢ polepszenia”. (Stuchajac Lubomirskiego,
myslatem o podchorazych z Griazowca, spedzajacych dzisiejszag noc wigilijng po namiotach w
mroznym stepie, wsrod swoich liniowych oddziatow).

»A przy tym, jakze to wojsko organizowa¢! - moéwit dalej Lubomirski - gen. Panfilow
(przystawiony do naszej armii generat sowiecki) powiedziat mi w Moskwie, ze wyéwiczy¢ wojsko
pancerne mozna, majac przed sobg trzy lata nauki, a my si¢ tudzimy, ze w kwietniu bedziemy
gotowi. Przeciez bolszewicy umyslnie nie daja nam broni i pragng, ZebySmy si¢ moralnie roztozyli
w tym oczekiwaniu.

Wiele mowitem z Anglikami w Moskwie, oni zupehie tak si¢ nami nie entuzjazmuja, jak to sobie
niektorzy koledzy wyobrazaja. Uwazaja nas za nardd, ktory ma wspaniate zrywy, ale ktory nie umie
si¢ dopracowac czegokolwiek badz systematycznie. - Co bedziemy z wami robi¢ po wojnie? -
powiedzial mi jeden z nich, ktory nie wierzyl, by to wojsko mogto si¢ nauczy¢ trudnej sztuki
dzisiejszego wojowania. Zapewniam ci¢, jezeli przestaniemy by¢ Anglikom uzyteczni, to potrafig
si¢ wymigac¢ ze wszystkich zaciggnigtych wobec nas zobowigzan.

Popatrz na naszg bezmyslnos¢; te kursy samochodowe, ktore prowadzi tu Kamienski, kto chodzi na
jego wyklady, prawie nikt z mtodych, sami starzy - ptk Sz., kpt. Ch., zamiast zeby te odczyty byty
obowigzkowe wiasnie dla mtodych. Przeciez armia zmotoryzowana musi mie¢ tysigce i tysigce
kierowcow, skad ich wezmiemy?”

Powtorzylem mu zdanie drugiego pesymisty, ks. Kantaka, ktory tak samo roztaczat mi kiedys
czarne horoskopy, dodajac jednak na koncu: ,,je$li Pan Bog nardd zydowski, z ktorym tyle miat
ktopotow, z niewoli wyprowadzil, moze i1 nas wyprowadzi, cho¢ robimy wszystko, zeby si¢
zgubic”.

W tej ostrej ocenie Lubomirskiego nie bylo §ladu zarozumiato$ci czy upartego, z gory powzietego
uprzedzenia, byt smutek, moze bierny, i niepokoj czujnej inteligenc;ji.

PrzeszliSmy na twarda taweczke ustawiong naprzeciw szerokich schodow. Jak ze mi si¢ inny
wydawal mdj rozmowca od wesotego, lekkomys$lnego chtopaka sprzed 20 lat.
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— Dlaczego ty wlasnie — spytatem — widzisz to wszystko tak jasno?

- Alez dlatego, ze nie darmo przezytem okresy bardzo cigzkie w Nowym Jorku, gdzie nocowatem
na tawkach w ogrodzie, 1 nie darmo wiele lat siedziatem na Zachodzie. Nic tak nie uczy, jak zycie w
krajach, gdzie ani pienigdze, ani nazwisko nie moga wystarczy¢, gdzie stanowisko mozna wyrobic¢
sobie wylacznie wlasng praca.

Dzi$, przepisujac notatke z rozmowy na schodach sztabu w Buzutuku 1 patrzac pare lat wstecz,
stwierdzam, Ze nie we wszystkim miat racje. Pomimo niewiary Anglika, Moskwy, sceptycyzmu
fachowca od wojsk pancernych gen. Panfitowa, pomimo nowych fantastycznych trudnosci, o
ktoérych obaj nie mieliSmy jeszcze wowczas wyobrazenia, wojsko polskie nauczylo si¢ ,trudnej
sztuki dzisiejszej wojny”. To wojsko polskie miato podczas kampanii wiloskiej te ,,tysigce i tysigce
kierowcow”, o ktorych mowit Lubomirski, i ci sami mtodzi, ktéorych nie mozna byto zapedzi¢ w
Buzutuku na kursy samochodowe, zabrali si¢ do auta z pasja, kiedy mozna byto sig$¢ za
kierownica, a nie uczy¢ si¢ szoferki wylacznie na wykresach, jak w Buzuluku. Ale wowczas
rozmowa z Lubomirskim, kontrast Wilit w niewoli 1 Wilii na wolnos$ci doprowadzaly mnie do
wnioskoéw ponurych, Zze kazdy z nas ma w sobie tak malo hartu, Ze musi mie¢ nieszczescia i ciosy,
zeby dojs¢ do jakiej takiej formy, ze zmiana na lepsze rozpaja nas tak szybko, ze blady, mato
ofiarny jest nasz indywidualizm, ktérym si¢ tak szczycimy. C6z mozemy przeciwstawi¢ tym
zastepom Slepo postusznych wykonawcow takiej czy innej koncepcji politycznej czy takiej czy
innej dyktatury, zastgpom, ktore wyhodowaly panstwa totalitarne, nazistowskie czy sowieckie -
nasze ,.kochajmy si¢”, ktore dzi§ przy woddce obserwowatem, przy ktérych tylu z nas zatatwia
wlasne drobne interesy, nasze metody zatatwiania spraw na ,,Tadek i Wladek”, gdzie bez osobistych
stosunkow nic upchng¢ nie mozna? Bo nasze niezliczone ofiary, nasze wywiezione, wymordowane
rodziny, to wszystko, co tak wiele znaczy w planie duchowym, to jest atut przeciwko nam dla
naszych wrogoéw w planie materialnym. Dla krajow, gdzie rewolucja zaprawita ludzi do nieludzkiej
bezwzglednosci, do Slepego postuszenstwa, do wykonywania zadan w krwi i wbrew wszystkiemu,
co cztowiekowi drogie, gdzie zaprawila ich do obowigzku delacji, gdzie maz ma powinno$¢
zadenuncjowac zong, a syn ojca, gdzie w podrecznikach szkolnych dla najnizszych klas znajdujemy
historyjki stawigce donos - co znaczg nasze ofiary i mestwo tylu tysiecy Polakow, mestwo w
obliczu zguby, w obliczu porazki, bez nadziei i do konca, w §wiecie, gdzie znaczy tylko sita, gdzie
znaczy tylko wladza, a cztowiek nie znaczy nic.



Rafal Gan-Ganowicz
Kondotierzy (fragmenty)

»Rafal, organizacja wpadla, szukajg ci¢”. Tych kilka stéw rzuconych spiesznie przez kolege, w
sobote 24 czerwca 1950 roku, spowodowato najwigkszy przetom w moim zyciu. Czasy byly
stalinowskie. Przesladowano juz nie tylko za czyny, ale i za stowa. Starano si¢ zabija¢ mysli.
Garstka mlodziezy walczaca o zdzblo prawdy przy pomocy ulotek i napisow na murach
zrujnowanej jeszcze Warszawy ryzykowala wigcej niz zyciem. Tortury byty na porzadku dziennym.
Balem sie. Od tego momentu bylem tropiong zwierzyng. Zapanowa¢ nad zdenerwowaniem i
strachem bylo trudno. Powoli jednak ochtongtem. Trzeba bylo dziata¢. Do mieszkania wrdcié nie
mogtem — a tam miatem pieniagdze i... bron.

Och, nie powiem, ze bylem zupetnie nieprzygotowany. O mozliwosci wsypy myslelismy wszyscy.
Ale jako$ abstrakcyjnie. Plan miatem taki: dosta¢ si¢ do Wroctawia, gdzie mogltem ewentualnie
otrzymac¢ fatszywe papiery jako niby repatriant ze wschodu. Ale Wroctaw daleko, a ja si¢ batem, by
nie dostaé sie zywym w rece czerwonych. Pojechalem na Zoliborz, w poblize domu, w ktérym
mieszkatlem. Po dluzszej obserwacji spostrzeglem idacego ulica synka dozorcy. Dwunastoletni
Wojtek, rudy jak wiewiorka warszawski ulicznik, juz nie raz oddawat mi przystugi. Bylem pewny
jego dyskrecji. Gdy gwizdnalem, przybiegl za krzaki, w ktorych bytlem ukryty. Potwierdzil, ze
»smutni panowie” zwiedzili juz moje mieszkanie nie przeprowadzajac jednak rewizji, wyszli 1 teraz
czekaja na mnie w bramie naprzeciwko.

Mo¢j mtody przyjaciel zgodzit si¢ wynie$¢ z mieszkania pienigdze i pistolet. Gwizdzac glosno
pobiegl i zniknal w czelu$ciach klatki schodowej. Na ulicy nikt nie drgnat. W chwile pdzniej
miatem przy sobie sporg sume pienigdzy, a pasek od spodni obcigzal Walter P38. Poczutem si¢
razniej. Udatem si¢ na dworzec, by zorientowaé si¢ w rozktadzie jazdy. Ku mojemu przerazeniu
zauwazytem, ze kasy sa pod obserwacja. Pociag do Wroctawia odchodzit o dziesiatej wieczorem.
Byta dziewigta. Dalem nura w thum i znalaztem si¢ na ulicy. Ukrytem si¢ w ruinach i zapalitem
papierosa. Za pi¢tnascie dziesigta wrdocitem na dworzec. Wmieszany w thum, bez biletu, wttoczytem
si¢ na peron. Przecigzona obstuga nie byla w stanie wszystkich skontrolowaé¢. Charakterystyczni
»smutni panowie” rowniez byli bezradni. Pociag do Wroctawia stal. Juz miatem si¢ wcisnag¢ do
przepetnionego wagonu, gdy zauwazylem stojacy na przeciwleglym torze pociag do Berlina. A
moze uciec za granice? Miatem jeszcze kilka minut. Wszedlem do pociggu berlinskiego
gorgczkowo rozgladajac si¢ za mozliwg kryjowka. Nie znalazlem nic. Ale przypomniawszy sobie
Londona, postanowitem rzuci¢ okiem na zewnatrz pociagu. Zajrzalem pod wagony. Miedzy
metalowymi poprzeczkami podwozia a podlogg wagonu byta szczelina, w ktorg kto$ tak szczupty
jak ja moégt si¢ weisngé. Decyzje podjatem natychmiast. Wgramolitem si¢ do kryjowki obrywajac
guziki od marynarki i tlukgc zegarek. Z drugiej strony peronu ruszyt z matym opdznieniem pociag
do Wroctawia. Kos$ci zostaty rzucone.

Po pewnym czasie w wagonie nade mng zaczat si¢ ruch. Wchodzili pasazerowie. Z desek podtogi
prosto w oczy sypat mi si¢ kurz. Chciato mi si¢ pi¢ 1 pali¢. Czas ptynat poza kontrolg sttuczonego
zegarka. Wreszcie pociag ruszyt.

Lezalem na zelaznych belkach nieamortyzowanego podwozia. Nade mng, na resorach, kotysat si¢
wagon. Rozhustana podloga dotykala piersi. Ogarngt mnie lgk. Rozdygotany wagon moégt mnie
zmiazdzy¢. Kurz sypat si¢ ciggle. Musiatem zamkna¢ oczy. I tak mknalem w ciemnos$ciach cieptlej
na szczgscie nocy, obrzucany zwirem i ogluszony hukiem koét. Przeklinatem moj pomyst. Ogarniaty
mnie watpliwosci czy gdziekolwiek dojade. A nawet jesli tak — to mnie ztapig. Ale zywy si¢ nie
dam. Postanowitem mocno, Ze je§li mnie wykryja, to drogo sprzedam skore. Powoli, z trudem,



zaczatem drze¢ na drobne kawatki wszystkie dokumenty 1 papiery, jakie miatem przy sobie. Na
wszelki wypadek. By nie ulatwi¢ ,,im” identyfikacji zwlok. Nienawidzitem ,,ich”. Za
przesladowanie patriotow, za mordowanie akowcow, za ,,zaplutego karla reakcji”... Mialem troche
starszego kolege. Chodzit o kulach. Ranny w powstaniu. Odznaczony. Patriota. Bohater. Kaleka.
Gdy zglosit si¢ do odpowiedniej instytucji z prosba o stypendium jako sierota i inwalida,
»czerwony” urzednik zrzucit go ze schodow wyzywajac od bandytow. Jego! Kaleke! Bohatera!

Pociag pedzit dalej. Powoli uspokajalem si¢. W oczach kurz. W ustach piach. W uszach huk koét 1
Swist wiatru. Nie wiedzialem gdzie jestem, ile uptyn¢to juz czasu. Pomyslatem o kolegach. Nie
wiedzialem kto wpadl, kto ocalal. Zaczelo si¢ to niewinnie. Ulotki 1 afisze. Tajniacy z urzedu
bezpieczenstwa nie probowali nas nawet zatrzymywac. Strzelali jak do kaczek. Jeden z kolegdéw byt
ranny w pluco, innemu przestrzelili kolano. Jeszcze innego dobili na §ledztwie. Nikogo nie wydat.
Byto to rok temu. Postanowili§my si¢ broni¢. W $cisku tramwajowym kradliémy milicjantom
pistolety. RozbroiliSmy w ciemnej ulicy sowieckiego zotnierza. Przy naklejaniu plakatow byl teraz
kolega w ,,obstawie”. Gdy strzelano do nas, ukryta w ruinach ,,obstawa” odpowiadata ogniem.
Ubecy stali si¢ mniej odwazni. A teraz wsypa!

W pewnym momencie pociag zaczat zwalnia¢. Kutno? Koluszki? Nie wiedziatem. Z przerazeniem
poczutem, ze pod moimi plecami podnosi si¢ metalowa sztaba i unosi mnie w kierunku rozhustane;j
podiogi wagonu. Podnosi i1 grzeje przez ubranie. Czuj¢ z tylu goraco, a z przodu rytmiczne
dotkniecia szalejacej podiogi. Zdretwiatem ze strachu. Zorientowatam sig, ze lez¢ na przektadni
hamulca. Co bedzie gdy pociag zacznie hamowa¢ mocniej? Podniesie mnie wyzej 1 zgniecie. Umre
z poparzenia. Gdzie$ czytalem, ze hamulce kolejowe rozgrza¢ si¢ moga do czerwonosci. Pociag
wreszcie stangl na bocznym torze jakiego§ dworca. Przez szpare¢ miedzy S$ciang wagonu a
podwoziem w poswiacie ksiezyca widziatem zardzewiale szyny i dgbowe klody. Z dala smetne
swiatto latarni. Pociag ruszyt chyba po godzinie. Za tym Kutnem, czy Koluszkami, tory byty juz
lepsze. Mimo napigcia nerwowego i huku momentami drzematem. Trwato to wiecznos¢. W ustach
zgrzytal mi piach, jezyk miatem jak kotek, a zalzawione oczy obrosnigte kurzem szczypaty mnie
mocno. Gote rgce 1 twarz smagane byly dotkliwie Zwirem. Na spieczonych wargach zakrzepta krew.
Piekielna podréz.

Potem s$wit... Robito si¢ coraz jasniej. Pociag zblizat si¢ do Poznania. Nowy strach. Czy wlaziem
pod wiasciwy wagon? Bo kilka wagondw szto z Poznania do Szczecina. Pociag zwolnit i stangt na
stacji. Stycha¢ huk odczepianych wagondéw. Silne uderzenia lokomotywy. I nic. Dhugo jak
wieczno$¢: nic! Potem rosnacy, zblizajacy si¢ dzwiek. Od czota pociggu nadchodzil kolejarz
sprawdzajacy hamulce wagondéw. Duzym miotem uderzal w hamulec i stuchat jaki wydaje dzwiek.
Wiedziatem, Ze mnie wykryje. Lezac na przektadni hamulcowej niewatpliwie musiatem przyttumié
dzwigk. Niezdecydowanie $ciskatem w rgku rekojes¢ Waltera. Na to nie bylem przygotowany:
przeciez nie bede strzelal do kolejarza! Jeszcze kilka uderzen i juz jest. Uderzyl, postuchat i...
zajrzal w lufe Waltera.

Nigdy nie zapomne¢ wyrazu jego twarzy. Powoli wyprostowat si¢, uderzyl w dwie nastgpne osie i
spiesznym krokiem, ogladajac si¢ czasem, poszedt w kierunku pobliskiego budynku i zniknat mi z
oczu. Myslalem goraczkowo. Co robi¢? Uciekac? W biaty dzien, na dworcu? A jesli pociag ruszy w
momencie, gdy bede si¢ spod niego gramolil? Przeciez to $mieré. Czas uptywat. Sledzitem peron.
Spodziewalem si¢ ujrze¢ biegnacych milicjantow z bronig w reku. A tu nic. Cisza. Wsiadajg do
pociagu nieliczni pasazerowie. Czas uptywa. Nabratem otuchy...

Gdy juz pociag opuscit Poznan i biegt przez rowning, powoli odprezatem sie. Stary kolejarz
najwyraznie] nie zdradzit. Co sobie mogl mysle¢ ten cztowiek o mtodym chtopaku ukrytym pod
wagonem kolejowym kurczowo $ciskajagcym bron?



Fizycznie czulem si¢ coraz gorzej. Od wiatru 1 huku bolala mnie glowa a pragnienie stawatlo si¢
nieznosne. W ustach zgrzytat piach, sliny brakowato mi nawet na przetarcie z kurzu zalzawionych
oczu. Nie wiedziatem jak daleko jest do granicy Niemiec Wschodnich ani jak ta granica wyglada.
Znowu ogarngl mnie lek. W miar¢ uptywu czasu — ktorego nie mogltem mierzy¢ inaczej jak tylko
rosngcym zmeczeniem i bolem obijanych o zelazo gnatéw — denerwowatem si¢ coraz bardziej
zblizajacym si¢ przejsciem granicznym.

A pociag pedzit dalej... Czas robit swoje: zaczal rosng¢ we mnie fatalizm. Zaczeto mi by¢ wszystko
jedno. Chciatem juz tylko konca przygody. Niech si¢ dzieje co chce, byle szybko, byle juz nie ttuc
si¢ pod pociggiem oczekujac groznej przeprawy. Wiedzialem, ze w razie czego, nie dam sig.
Wyobrazatem sobie krotka walke, strzelaning i seri¢ z sowieckiego automatu. Czy $mier¢ boli?
Przestatem si¢ bac. Patrzylem na siebie jako$ z zewnatrz. Jak na obcego, ktory jest w strasznej
sytuacji.

Pociag mknal dalej. Gdy zaczatem si¢ znowu glowi¢ czy czasami nie jad¢ do Szczecina, nagle
poczutem, ze znowu unosi mnie sztaba przekladni hamulca... zaczeliSmy raptownie zwalniac.
Pociag wtoczyl si¢ migdzy wysokie siatki ogrodzenia uwienczone drutem kolczastym. Wiedziatem,
Ze to juz granica.

Na gorze w wagonach zaczat sie ruch. Jakie$ glosne stowa, tupot n6g nad moja glowa, otwieranie 1
zatrzaskiwanie drzwi. Szuranie przesuwanych bagazy. Trwato to chwil¢ i odglosy zaczety sie
oddala¢ ku przodowi pociaggu. Z nastgpnego wagonu wyprowadzono kogos, kto gtosno protestowat.
W momencie gdy odetchnatem z ulga i odpre¢zylem si¢, moja uwage przyciagnat jakis ruch.

Od strony lokomotywy szto czterech m¢zczyzn w mundurach. Przez szpar¢ miedzy podwoziem a
$ciang wagonu widziatem tylko nogi. Mundury byty rézne. Poznalem jeden polski i dwa sowieckie.
Czwarty kolor spodni byl mi nieznany... Przypuszczatem, ze to Niemiec. Od czasu do czasu
migneta mi jakas twarz i czapka, gdy ktorys z nich zagladat pod wagon.

Wagonow przede mng byto piec€. Juz tylko trzy... Znowu zajrzeli schylajac si¢ nisko. Wprowadzitem
naboj w lufe 1 odbezpieczylem pistolet. Pierwszy zginie ten, ktory zajrzy. Czy bede miat czas zabraé
tych innych ze sobg do piekla? Reka z pistoletem drzata mi lekko. Opanuj si¢, Rafat! Zagladaja pod
wagon bezpos$rednio przed moim. Id3... Przeszli. Niedbalstwo w stuzbie ocalito mi zycie. Im tez.

Pociag pedzi znowu. Tym razem nerwy mi wysiadly. Rece drzg. Dopiero po diugiej chwili
spostrzeglem, ze mam szczgki zacisnigte do bolu. Krolestwo za papierosa!

W chwilach dramatycznych najgorszym wrogiem jest wlasna wyobraznia. Cztowiek torturuje siebie
samego wymyslajac niebezpieczenstwa. Teraz zaczynam si¢ ba¢ o to, jak wysiade na dworcu w
Berlinie. W jakim Berlinie? We Wschodnim, sowieckim, czy w Zachodnim? Przestan si¢ dreczyc,
idioto! Przeciez juz dawno mogtes$ by¢ zabity. A zyjesz.

Znéw dlugie godziny. Ile — nie wiem. Ale juz widaé, ze zblizamy si¢ do jakiego$ miasta. Gestnieja
domy. Nie wida¢ pol. Przemyst. Wzdluz toru, rowno z pociggiem, jedzie autobus z mlodzieza.
Machajg rekami w kierunku wagonow. Jakze im zazdros$citem!

Autobus zostal w tyle. Tory mnozg si¢ na lewo 1 prawo. Znéw hamulce. Stoimy przy peronie. Tupot
nog. Bagaze. Wysiadajg ludzie. Zdecydowalem si¢. Wysungtem si¢ pod wagon. Rozejrzawszy si¢
wokol wylaztem na migdzytor. Tymczasem pasazerowie opuscili pocigg. Byli nieliczni. Musialem
si¢ spieszy¢. Szybko wsiadtem do wagonu 1 wyszedtem z drugiej strony. Na zegarze dwunasta.
Bylem w Berlinie. W Berlinie Wschodnim. W dali, na innym peronie, biwakowali Sowieci.



Peron opustoszal. Zle. Liczytem, ze wyjde z berlinskiego dworca tak, jak wszedtem w Warszawie:
w tlumie. Tu tlumu nie bylo, a kontrola biletéw odbywata si¢ przy wyjsciu z kazdego peronu. Mo;j
juz byl niemal pusty, tylko gdzie§ w glebi kilku ostatnich pasazeréw podawato bilet do kontroli.
Sytuacja niebezpieczna: musiatem przycigga¢ wzrok jak jedyny wios na tysej glowie. Schowac si¢
zanim mnie kto§ zauwazy! Wpadtem do ubikacji — niewielkiej budki na peronie: umywalka i dwie
kabiny. Dlugo pilem wodg¢ o smaku chloru 1 rdzy. Nad umywalka lustro. W lustrze moja twarz.

Potwornie brudna: sadza i kurz, a na czole brunatny zaciek skrzeptej krwi: musiatem si¢ skaleczy¢
nawet tego nie czujac. Brudny kolnierzyk biatej koszuli, urwany guzik od marynarki... Nie
przeszedtbym przez miasto zalane stoncem niedzielnego poranka!

Umytem si¢ szybko, na ile si¢ dato to zrobi¢ zimng wodg bez mydta. Wyrwatem guzik ze spodni i
»przyszytem go do marynarki znalezionym w kacie drucikiem. Otrzepatem si¢ z kurzu. Lustro
skwitowato moje wysitki zyczliwszym obrazem. Wyjrzatem na zewnatrz. Peron opustoszat juz
zupelnie, a kontroler przeciggnat w poprzek wyjscia fancuch z napisem Gesperrt i wlasnie zniknat
w czelusci wiodgcych w dot schodow. ,,Co robi¢?” — zadawatem sobie ,,leninowskie” pytanie.

Postanowilem czeka¢ do wieczora w goscinnej ubikacji, a p6zniej, juz pod ostong ciemnosci,
opusci¢ na pot zrujnowany wojng dworzec. W postanowieniu tym nie wytrwatem dlugo. Zegar na
dworcu wskazywat dopiero poludnie. Potudnie czerwcowego, dhlugiego dnia. Bylem glodny 1
zdenerwowany. Gdy jaki§ podmiejski pociag zastonit widok na mdj peron, puscitem si¢ biegiem ku
wyjsciu. Przeskoczytem tancuch i zbieglem po schodach. Po chwili bylem na ulicy, gdzie przewijat
si¢ thum niedzielnych spacerowiczow.

()

Kto widziat przemarsz Armii Czerwonej pod koniec drugiej wojny Swiatowej, ten nigdy nie
zapomni sowieckiego wandalizmu. Czego Sowieciarz nie mogt ukras¢, to niszczyl. Sowieccy
zolierze wyrzucali przez okna radia i gramofony, bagnetami ci¢li portrety, wyrywali struny z
fortepianéw, kolba rozbijali umywalki 1 muszle klozetowe, strzelali do luster 1 kandelabrow,
niszczyli biblioteki, ttukli meble 1 rwali na strzgpy kotary. Kazdy dom przez nich zamieszkaty,
chocby przez kilka dni — wymagat gruntownego remontu. Nie moéwigc juz o brudzie 1 smrodzie
jaki po sobie zostawiali. Wiadomo: jak si¢ pottukto klozetowe muszle... Dlaczego tak strasznie
niszczyli? Czyzby pchata ich do tego zazdros¢, ze ktos mogt zy¢ w warunkach, jakie oni, obywatele
»przodujacego kraju” widywali tylko w kinie? Czy moze winna byta propaganda wmawiajaca im
bezustannie, ze poza Sowietami panuje straszliwy wyzysk 1 wobec tego kazde przyzwoite
mieszkanie jawilo si¢ jako siedlisko wyzysku? A moze jest to naturg sowieckiego cztowieka
napedzonego wodka, jak silnik samochodu napgdzany jest benzyng? Nie wiem. Ale barbarzynstwo
sowieckie pamigtam...

Murzyni wandalami nie sg! Murzyn, ani ten ,,dziki”, z dzungli, ani ten ,,cywilizowany” z miasta —
niczego $wiadomie nie niszczy. Na terenach odbitych rebelii znajdowatem domy, wille 1 warsztaty.
Niejedna willa byta w optakanym stanie, lecz nie bylo to spowodowane §wiadomym wandalizmem.
Murzynska rodzina zajawszy pobelgijska wille nie umiata po prostu korzysta¢ z urzadzen 1 wygdd.
Zreszta najczgsciej brak bylo elektrycznosci 1 gazu. ,,Rewolucjoni§ci” nie umieli wigczy¢
elektrowni 1 generatoréw... Wigc w willi rozpalano ognisko posrodku salonu na bezcennym nieraz
parkiecie. Dym gryzl w oczy? Robiono dziur¢ w suficie i dachu. P6zZniej deszcze robity swoje...

Sam widzialem okopcone S$ciany, spalong podloge, zacieki.. Ale ku mojemu zdumieniu
nieprzydatny do niczego, z braku pradu, sprzet radiowy stat na swoim miejscu. Nawet ptyty nie
byly potluczone. Wspaniata zastawa z cienkiej porcelany, cata. Opuszczajac to miejsce ,,dzicy”
Murzyni niczego nie zniszczyli Swiadomie, niczego nie rozwalili.
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Uwazajmy wiec, gdy méwimy o narodach cywilizowanych.

(..)

Cholerny Georges. Komiliton m6j z Konga 1 bratnia dusza. Kompan walk szlachetnych w Kongo i
knajpianych awantur w Bejrucie, w Stambule, w Salisbury i w Kapsztadzie. Odwazny, solidny,
wesoly 1 bardzo inteligentny. Brak wyksztalcenia zastgpit ogromnym oczytaniem i ciekawoscia.
Pamigtam, jak Georges w 1968 roku, w gesto obsadzonej czerwong proletariacka klientelg knajpie
w skomunizowanej podparyskiej miejscowosci Ivry, zawotat do kelnera:

— Dwie coca-cole! — 1 podnoszac glos, by go wszyscy styszeli dorzucit: — Normalnie tego
Swinstwa nie pije, ale teraz zamawiam, by wesprze¢ amerykanski wysilek w Wietnamie!

W knajpie zalegta cisza. ,,Czerwoni proletariusze” zamarli ze zgrozy, a po6zniej ruszyli od stolikow
Georges rozpinat marynarke, jakby szykujac si¢ do bojki. Proletow wstrzymat widok tkwigcego za
pasem Georges'a pistoletu. Z bronig nie rozstawal si¢ nigdy. Placit grzywny, stawat przed sadem i
na drugi dzien znoéw miat pistolet za pasem.

— Niebezpieczne czasy! — ttumaczyt.

Ta jego przezornos$¢ ocalita mnie kiedys w Stambule. Jechali§my z Jemenu do Europy na urlop.
Georges, René i ja. Petatem si¢ wzdhuz bulwaru. Georges 1 René siedzieli przy kieliszku na tarasie
pobliskiej knajpy. Nad brzegiem Bosforu banda niby-hippiséw. Brudni, dtugowtosi, w tachmanach.
Graja na gitarach 1 zebrza. Podchodzi do mnie dziewczyna. Rowniez brudna i w lachmanach.
Dtugie, jasne wtosy skottunione i thuste.

— Give me some money, please.

Tamci grajg na gitarach i obserwujg nas spod oka. Dziewczyna ma oczy podkrazone, smutne, lecz
usmiecha si¢

zalotnie.

— Masz par¢ dolarow? — pyta. — Tu za murem jest trawnik...

Datem jej kilka dolarow. Spojrzenia ,,hippiséw” staty si¢ mniej natarczywe.

— Co ty tu robisz? — zapytatem.

Odpowiedziata mi, ze wracajg z Katmandu. Ze zebrza po drodze, by mieé na podréz, na
utrzymanie. Zebrza? Wiedzialem, ze te bandy prostytuuja swe dziewczyny i kradna, i Ze to stanowi
wiekszo$¢ ich dochodow.

— Chodz ze mng — powiedziatem. Pienigdzy dla nich ci nie dam, ale za bilet do Europy zaptacg.

Dziewczyna, jak si¢ pozniej dowiedzialem — siedemnastoletnia Holenderka, spojrzata na mnie z
zainteresowaniem.

— Dobrze — powiedziala po chwili zastanowienia.

Grupa ,,hippisOw” czego$ si¢ domyslita. Przerwali brzdagkanie w struny i ruszyli w naszg strong.
Odcinali mi droge od bulwaru, od ruchu ulicznego. Szli zwartg grupa. Tylko jeden miatl w rekach



gitare. Inni mieli noze... Dziewczyna zbladla i zaczeta ptakac. Ja poczutem nagly odpltyw odwagi.
— Hi, boys — krzyknat kto§ za plecami ,,hippisow”.

Odwrocili si¢. Za nimi stat ogromny René. A obok Georges z pistoletem w reku usmiechat sie
zyczliwie. Noze znikly w kieszeniach. Hippisi spokornieli 1 spusciwszy glowy ulotnili si¢ chytkiem.
I tylko pdzniej, z bezpiecznej juz odleglosci obrzucili dziewczyng stekiem potwornych wyzwisk.
ZtozylisSmy si¢ we trzech na zakup kiecek dla zblgkanej owieczki, na jej nocleg w hotelu 1 bilet
lotniczy. Corka lekarza z Amsterdamu. Gdy uciekta z domu, miata zaledwie pigtnascie lat. Dwa lata
poza domem dostarczyty jej materiatu do obszernej — gdyby ja chciala napisa¢ — powiesci 1 to
powiesci, ktorej byle komu nie mozna da¢ w rece. Co ona przezyta! Maty wycinek zaslyszany z jej
ust wystarczyl by, nas, stare wygi, ogarnela groza i litos¢. Wynedzniata. Na ramionach §lady uktué.
W oczach rozpacz.

Znacznie poOzniej otrzymatem od jej ojca list. Wylizata si¢ z narkomanii. Podjeta studia. Nie
zobaczylem jej nigdy. Watpig, by sprawilo jej przyjemnos¢ spotkanie z cztowiekiem, ktory poznat
ja wowczas, gdy byla sprzedawana w Stambule...

Dawid Hallmann
Polak Lotysz dwa bratanki?

Podczas jednej z wizyt w naszym kraju prezydent Lotwy zostat powitany w polskiej instytucji w
jezyku... litewskim. To tylko jaskrawy przyklad powszechnej niewiedzy na temat panstwa, z ktorym
graniczyliSmy przed 1939 rokiem. Nasze wyobrazenie o Lotwie jest bardzo mgliste. Jesli nie
mylimy jej z Litwa, to nawet stereotypéw za bardzo nie ma. 5 lat temu, prowadzac warsztaty w
szkotach $rednich przygotowalem ankiete, w ktérej pytalem uczniow o ich stosunek do tej
baltyckiej republiki. Zwykle odnosili si¢ do niej w sposob neutralny (tak jak do Estonii czy
Uzbekistanu) lub lekko pozytywny. Lotwa kojarzyta si¢ wtedy mtodym Polakom z krajem
postsowieckim, graniczacym z Litwa i Estonig, ze stolica w Rydze lub po prostu z niczym (zero
skojarzen). Czy co$ si¢ zmienitlo od tamtego czasu? Nie sadze. I jest to moim zdaniem rzecz
wstydliwa — fakt, Ze wigcej wiemy o tym, co si¢ dzieje za oceanem, anizeli w kraju, ktory przez
wieki byt czescig Rzeczypospolitej Obojga Narodow. Warto jednak przyjrze¢ sie¢, jak postrzegaja
Polske Lotysze. Czy wiedza réwnie mato? Czy ich wyobrazenia odbiegaja od rzeczywistosci?

Mieszkajac na Lotwie w latach 2006-2007, korzystajac z analogicznej ankiety, pytalem mtodych
Lotyszy miedzy innymi o ich stosunek do réznych krajéw europejskich, o to czy byli w Polsce i z
czym im si¢ Polska kojarzy. Okazuje sig¢, ze poziom sympatii Lotyszy do Polski jest wyzszy, anizeli
Polakéw do Lotwy - stosunkowo mato ocen neutralnych, za to sporo pozytywnych. Co ciekawe
pojawily si¢ tez oceny negatywne, z czego jedna zostata szczegblowo uzasadniona. Oto6z
dziewigtnastoletni Janis, student z Rygi, wyrazit opinig, ze Polska zalewa swoimi produktami rynek
totewski co prowadzi do upadku ich gospodarki. Do tego Polska jawi mu si¢ jako kraj, w ktorym
jest wysoki poziom przestepczosci, zlodzieje kradng samochody 1 w niewyjasnionych
okolicznos$ciach znikaja kierowcy cigzarowek. Dodal jednak, Ze mimo to ma dobre wspomnienia z
Krakowa.

Fakt, ze Janis odwiedzil Krakow jest znamienny. Okazuje si¢ bowiem, ze wigkszo$¢ zapytanych
przeze mnie Lotyszy byta w Polsce. Z pewnoscig nie jest to reprezentatywna grupa - ludzie mtodzi
s bowiem bardziej mobilni, anizeli starsi. Interesujace jest jednak zestawienie wynikow totewskich



ankiet z polskimi. Otéz Zzaden z zapytanych przeze mnie Polakéw nie byt na Lotwie. Powdd zdaje
si¢ by¢ prosty. Polska to kraj tranzytowy - jadac z péinocy samochodem do jakiegokolwiek panstwa
Europy Zachodniej nie sposob nie przekroczy¢ naszej granicy. Z kolei Lotwa jest niejako na
uboczu, i nawet jesli Polacy jezdza na pdéinoc, to raczej celem ich jest Wilno, anizeli Ryga. Nasuwa
si¢ jednak pytanie: czy w tej sytuacji Lotysze wiedza wigcej o Polsce niz Polacy o Lotwie?
Opierajac si¢ na wspomnianych ankietach nie mozna wyciggna¢ takiego wniosku. Wigkszo$¢
zapytanych przeze mnie osob miata z Polskg bardzo ogélne skojarzenia: duzy kraj i mili ludzie.
Kilka oso6b wskazato na korzenie rodzinne. Poza tym nic wigcej.

Moja ankieta skierowana byta gtéwnie do ludzi mtodych. Z pewnoscig inne bylyby odpowiedzi w
przypadku ludzi starszych, zwlaszcza tych, ktorzy pamigtajg Zwiazek Radziecki. Wielu dorostych
Lotyszy swoje wyobrazenia o Polsce ksztaltowalo wtasnie w tamtym okresie, czerpiac je z polskiej
kultury — zwlaszcza z kinematografii. Stad tez w 2006 roku w totewskiej telewizji komentowano
wycofanie z jesiennej ramowki TVP filmu ,,Czterej pancerni i pies”. Bedac na pielgrzymce w
Aglonie (,totewska Czgstochowa”) spotkatem Lotysza, ktory $wietnie méwit po polsku — jezyka
nauczyt si¢ w kosciele 1 dzigki polskiej telewizji (Polonia). We wschodniej Lotwie, zwanej Latgalig
lub Inflantami Polskimi, wcigz wida¢ i1 stycha¢ $lady polskosci. I tak na przyklad w dialekcie
fatgalskim, wystepuje stowo ,,ksendzs”, ktore oznacza ksigdza rzymsko-katolickiego. Nie ma w tym
jednak nic dziwnego, bowiem przez dlugi czas to wtasnie Polacy byli protektorami katolicyzmu na
Fotwie. Mieszkajac w tym kraju spotkatem wielu ksigzy moéwiacych po polsku. Swietnie naszym
jezykiem wtada biskup Lipawy (Liepaja) Vilhelms Lapelis, nie wspominajac o arcybiskupie Rygi
Zbigniewie Stankiewiczu, ktory jest Polakiem urodzonym w rejonie gulbenskim - bylym
wiceprzewodniczacym Zwiazku Polakdw na Lotwie.

Wedlug spisu powszechnego z roku 2011 na Lotwie zyje 44783 Polakéw, co stanowi 2,2%
populacji tego kraju. Od 1990 roku dziata Zwigzek Polakow na Lotwie. Istnieje 6 polskich szkot -
m.in. szkota §rednia im. Ity Kozakiewicz w Rydze i Panstwowe Gimnazjum Polskie im. Jozefa
Pitsudskiego w Dyneburgu. Uczgszcza do nich ponad tysigc uczniéw. Niestety polskojezyczne
placéwki edukacyjne borykaja si¢ z wieloma problemami, wiacznie z brakiem ucznidéw 1 kadry.
Co6z, koszty zycia sg wysokie a placa mato atrakcyjna dla nauczycieli z Polski. Do tego dochodza
nielatwe warunki pracy, ze wzgledu na wysoki poziom zrusyfikowania. W 2010 roku prowadzitlem
zajecia w jednej z polskich szkot na Lotwie. Dotyczyly one zbrodni katynskiej. Niestety uczniowie
nie zrobili na mnie dobrego wrazenia. W jednej z klas z niesamowitg zawzigto$cig bronili
sowieckiej wersji wydarzen — Niemcy przyszli, wymordowali polskich oficerow, potem odkopali i
obarczyli wing Rosjan... a notatka Berii z 5 marca 1940 roku zostala sfalszowana, Jelcyn, ktory ja
ujawnit, zostat przekupiony (sic!). Oczywiscie argumenty przedstawiali w jezyku rosyjskim.
Zreszta jezyk ten dominowat réwniez na korytarzach. Przyczyny takiej sytuacji to wspomniane juz
— brak uczniow 1 brak kadry. Na Lotwie obowigzuje zasada, ze ,,pieniagdz idzie za uczniem”. Zatem
kazde dziecko jest na wagg ztota (lub raczej tata). Nie mozna sobie pozwoli¢ na selekcje. Z kolei
brak nauczycieli, zwlaszcza nauczania poczatkowego, prowadzi do stabej znajomosci jezyka
polskiego. Dyrektorzy szkot apeluja do polskich wiadz o wsparcie, niestety ich apele pozostaja bez
wiekszego odzewu.

Lotewscy Polacy cieszg si¢ sympatig Lotyszy. By¢ moze jest wynik wyraznego opowiedzenia si¢ w
1990 roku za niepodlegloscia Lotwy. Pierwsza przewodniczaca Zwigzku Polakow zostata Ita
Kozakiewicz - dziataczka Lotewskiego Frontu Ludowego. Zostata ona nawet wybrana kobietg roku
1990. Nie mozna nie wspomnie¢ rowniez o polskiej pomocy militarnej w roku 1920, kiedy to
wojska gen. Smiglego-Rydza, wchodzace w sklad Frontu Litewsko-Biatoruskiego sforsowaty
DzZzwing 1 wyparly bolszewikow z Dyneburga, po czym oddaty miasto Lotyszom. Na pamiatke tych
wydarzen 1 polegtych polskich Zotierzy postawiono w Dyneburgu ogromny betonowy krzyz,
natomiast w Muzeum Wojny w Rydze jedna z gablot poswigcona jest wiasnie wyzwoleniu Latgalii,
z podkresleniem zastug Polakow.
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Polske 1 Lotwe taczy wspolna historia. Ksigstwo Kurlandii przez trzy wieki bylo lennikiem
Rzeczypospolitej. Paradoksalnie zostalo zagarnig¢te pdzniej niz Lwow, bo dopiero po trzecim
rozbiorze. W XIX wieku Polacy byli sila napedowa totewskiego katolicyzmu. W okresie
miedzywojennym to z Lotwag mieliSmy najlepsze relacje. Dzi§ nie mamy juz wspolnej granicy, ale
polskos¢ wciaz jest obecna w kraju nad Dzwing (cho¢ jest jej coraz mniej). Z pewnoscig jest to
czynnik sprzyjajacy poznaniu. Nie mozna jednak wycigga¢ na tej podstawie zbyt pochopnych
wnioskow. Wplywy polskiej kultury w poréwnaniu z rosyjska sa znikome. Jest tez wiele
nieprawdziwych wyobrazen. Wiosng 2007 roku bralem udzial w nagraniu programu o Polsce w
Lotewskiej Telewizji. Jako tradycyjne polskie danie przygotowano... tort kanapkowy. Skad im sie to
wzieto, nikt nie potrafit mi wytlumaczy¢. Coéz, wiele jeszcze zostalo do zrobienia w kwestii
wzajemnego poznania naszych narodow.

Zbigniew Herbert
Re¢ce moich przodkow

Bez ustanku pracujag we mnie r¢gce moich przodkow
waskie silne kosciste

rece nawykte do prowadzenia wierzchowca
wladania mieczem szablg szpada

O jaki wzniosly jest spokoj $miertelnego ciosu

Co chca powiedzie¢ rgce moich przodkoéw
oliwkowe rece z za§wiatow

pewnie bym si¢ nie poddat

wigc pracujg we mnie jak w ciescie

z ktorego ma by¢ ciemny chleb

A co juz przekracza moja wyobrazni¢
wsadzaja mnie szorstko na siodto
a stopy w strzemiona



Bartlomiej Kachniarz
Z. obcego rodu

Ze zdjecia patrzy na mnie brodaty starzec o zmeczonej twarzy. Oprocz niego na rodzinnej fotografii
jest jego syn, synowa i dwoje wnuczat. Sadzac po porzadnych ubraniach, dewizce od zegarka, po
porcelanowej lalce w rece dziewczynki, sg niezle sytuowani. Za plecami mlodszego mezczyzny
wida¢ fragment bialej rzezby ogrodowej. Czy to figura Maryi, potwierdzajaca katolickie wyznanie
sportretowanych? Uwage obserwatora przycigga drobny szczegdt: w wezet krawata seniora rodu
wbita jest ozdobna szpila z orlem bialym. Niby nic dziwnego — normalny sposdb wyrazenia
patriotycznych uczué¢. Ale dlaczego uczucia te wyraza Niemiec, ktory szukajac lepszego zycia,
przeniost si¢ z Prus do Lwowa? Czlowiek ze zdjecia nazywa si¢ Wilhelm Wunsch 1 jest
pradziadkiem mojego dziadka. Jest cztowiekiem, ktory urodzit si¢ jako Niemiec, a umart jako Polak
— mimo ze panstwo polskie nie istnialo, a on sam byt poddanym austriackiego cesarza.

Dziewigtnastowieczny Lwoéw mial tak magiczny wpltyw nie tylko na mojego antenata.
Przypadki wybierania przez niemieckoj¢zycznych Austriakéw polskiej tozsamo$ci narodowej nie
byly odosobnione — nawet jesli przysytani byli oni specjalnie po to, by zarzadza¢ zdobyta prowincja
w imieniu wiedenskiego rzadu. Stalym problemem urzednikow galicyjskich bylo to, Ze ich synowie
wyrastali na szczerych polskich patriotow.

Szerokim echem odbito si¢ w Galicji powstanie listopadowe.

Nagle Lwow zmienil si¢ nie do pozmania. Caly gosciniec zotkiewski zaroil sie od
Spieszqgcych do Zamoscia ochotnikow. Urzednicy niemieckiego pochodzenia z przerazeniem
widzieli, jak ich wiasni synowie wybierajg si¢ do polskich szeregow. Konsyljarz Reitzenheim
wySmiewat sie z drugiego, ktorego syn podgzyt do Krolestwa, zZe nie umie wychowywac dzieci w
duchu rzgdowym — az tu w najblizszym czasie wiasny syn jego jedynak prosto z balu wymkngl sie¢ do
powstania. Nawet Zotnierze w koszarach spiewali nasze narodowe piesni.

Najbardziej radykalny przyktad takiego spolszczenia oposuje niezmordowany kronikarz Lwowa,
Jerzy Janicki:

Ba, to¢ niejaki Pohl przybyt tu z Wiednia w uniformie austriackiego zandarma z surowym
befelem, by lwowiakow na lembergerow przerobié, do szczetu zgermanizowaé, a cata misja na tym
si¢ skonczyta, zZe rodzony syn wyrost mu na Wincentego Pola, ktory nie tylko >h< z nazwiska
zgubil, ale "Piesnig o ziemi naszej" zastyngl.

Razem z nim polskg tozsamos$¢ przyjmowala cata plejada lwowskich (i ogdlnie galicyjskich)
Niemcoéw 1 Czechow: Grottgerowie, Zollowie, Balzerowie, Friedleinowie, Dietlowie,
Beiersdorfowie, Anczycowie, Lamowie, Estreicherowie, Retingerowie, Schmittowie, Smolkowie,
Matejkowie. Asymilacje przyjezdnych utatwiata zbiezno$¢ religii 1 — zwlaszcza w drugiej potowie
XIX wieku — spokdj spoteczny, brak ostrych konfliktow pomiedzy rzadem i spoteczenstwem.
Czynnikiem nie do przecenienia byl tez fakt, Zze tylko przyjecie polskiej kultury pozwalato
miodemu czlowiekowi we Lwowie wyrwa¢ si¢ ze $rodowiska rodzicow, z nielicznej
niemieckojezycznej kolonii.

Warto zosta¢ chwilg przy rodzinie Estreicherdw, ktora w kulturze polskiej zostawita trwaty
$lad. Ich nazwisko brzmi niemiecko, mimo ze znany nam wariant juz jest wersja spolonizowana,



pochodzaca z konca XVIII wieku. Pierwotnie brzmiato ono Oesterreicher, co znaczy - Austriak.
Rodzina wywodzi si¢ z miasta Iglawa na Morawach 1 jest najprawdopodobniej austriackiego
pochodzenia. Protoplasta polskiej gatezi rodu, Dominik Oesterreicher, przybyt do Warszawy w roku
1778 (a wigc juz po pierwszym rozbiorze), na zaproszenie Hugona Kottataja, ktory wprowadzit go
na dwor kréla Stanistawa Augusta Poniatowskiego. Cztery lata pdzniej, w wieku 32 lat, zostat
profesorem rysunku na Uniwersytecie Jagiellonskim, reformowanym wiasnie z polecenia Komisji
Edukacji Narodowej. W Krakowie ozenit si¢ z Rozalig z Prakeschow, krajanka z Igltawy. Odtad na
stale zwigzatl si¢ z Polska - cho¢ wkrotce Rzeczpospolita przestala istnie¢ jako panstwo. Jego syn,
Alojzy, urodzony juz w Krakowie, pozostal na uczelni jako profesor entomologii i przez jaki$ czas
rektor. Jak bardzo plynna byla w tym czasie tozsamos$¢ narodowa, wida¢ na przyktadzie jego Zony,
Antoniny Rozbierskiej, pochodzacej z litewskiej szlachty, ale do tego stopnia zniemczonej, Ze
dopiero po $lubie zaczela si¢ uczy¢ jezyka polskiego.

Najmtodszym z siedmiorga dzieci Alojzego i Antoniny byl Karol Estreicher - twodrca
polskiej bibliografii, ktorej od 1870 do 1908 roku opublikowat 22 tomy. Dalsze wydawal juz jego
syn, Stanistaw. Warto moze wspomnie¢, ze pionierska prace w tym zakresie, Bibliograficznych
ksigg dwoje, wydal w Wilnie w latach 1823-1826 Joachim Lelewel, prywatnie - syn Karola
Maurycego Loehloeffela z Prus Wschodnich, ktory polskie szlachectwo otrzymat w roku 1775, a
wiec juz po pierwszym rozbiorze.

Pierwszym wydawnictwem, ktore zainteresowalo si¢ Estreicherowska bibliografia, byla
warszawska oficyna Samuela Orgelbranda, ktorego trudno nazwa¢ rdzennym Polakiem.
Orgelbrand, zalozyciel wydawnictwa, ktore przez jego syndw zostalo pod koniec XIX wieku
przeksztatcone w ,,Towarzystwo Akcyjne Odlewni Czcionek i Drukarni S. Orgelbranda Synow",
sam konczyl Rzadowa Szkote Rabinow. Opublikowal okoto 600 tytutéw, w tym 28-tomowa
Encyklopedi¢ Powszechng, monumentalne dzieto, nad ktérym naukowcy 1 pisarze pracowali 10 lat,
Staroiytng Polske M. Balinskiego i T. Lipinskiego (4 tomy), Pomnik do historii obyczajow w
Polsce 1. Kraszewskiego, Pismiennictwo Polski W.A. Maciejowskiego (3 tomy) czy 6 tomow
Biblioteki staroZytnych pisarzy polskich K.W. Woycickiego. W ofercie miat okoto 100 tytutéw
hebrajskich, wsérod ktérych warto wymieni¢ 20-tomowy Talmud Babilonski, wydany w 5 tys.
egzemplarzy. Z wydania bibliografii w Warszawie nic jednak nie wyszto. Plany pokrzyzowalo
powstanie styczniowe. W roku 1868 umart Samuel Orgelbrand, a Estreicher powrdcit do Krakowa.

Samuel Orgelbrand pochowany zostat na warszawskim kirkucie, lecz jego o 16 lat mlodszy
brat Maurycy, takze absolwent Rzadowej Szkoly Rabinéw, ochrzcit si¢ jako dorosty cztowiek i1
przyjat katolicyzm. Chyba po to, by nie wchodzi¢ bratu w droge, przenidst si¢ do Wilna i tam
prowadzil ksiegarni¢ z wydawnictwem. Do Warszawy wrdcit po powstaniu styczniowym. W roku
1873 zorganizowat Spotke Wydawniczg Ksiggarzy Warszawskich, ktora skupita takie postaci, jak
Gebethner 1 Wolff, Michat Glucksberg, Gustaw Sennewald, Edward Wende.

Boze, co$ Polske

Stary dowcip o orkiestrze na Slasku: dyrygent pyta po niemiecku, czy poszczegdlne
instrumenty sg gotowe. Po otrzymaniu potwierdzenia mowi: ,,Also, beginnen wir! Eins, zwei, drei!"
- 1 w tym momencie plyng stowa: ,,Boze, co§ Polske...". Prawda, jak zwykle, okazuje si¢ bardziej
nieprawdopodobna od zmyslenia. Ot6z w Lodzi, w sierpniu roku 1861, na fali patriotycznego
uniesienia po warszawskich manifestacjach, krwawo sttumio-nych przez rosyjskie wojsko, Boze,
cos Polske nie tylko po niemiecku przygotowywano,lecz rowniez $piewano!

L6dzZ byta bowiem w tym okresie miastem przewaznie niemieckoj¢zycznym. Mniej wigcej
od lat 30. XIX wieku naptywali do Lodzi liczni osadnicy z Saksonii, Prus, Austrii, Czech, Slaska 1



Wielkopolski. Wskutek tego miasto stalo si¢ w przewazajacej czesci niemieckojezyczne. Wzigto sie
to z dynamicznego rozwoju t6dzkiego przemystu, ktory wcigz jednak byt zacofany w stosunku do
stanu rozwoju w krajach niemieckich. Dopiero rozwdj fabryk w latach 70., wymagajacy znacznej
liczby rak do pracy, spowodowal naptyw ludnosci z dalszych 1 blizszych wsi 1 miasteczek - co
odwrdécito proporcje migdzy Niemcami a Polakami, na korzy$¢ tych ostatnich.

Ciekawym epizodem polonizacji osadnikow z innych krajow jest sprawa bambrow -
niemieckich osadnikéw z Poznania i1 okolic. W trakcie potopu szwedzkiego (1655-1660) liczba
ludnosci Rzeczypospolitej spadia o 1/3. Pot wieku pdzniej zniszczenia o podobnej skali przyniosta
wielka wojna potnocna (1700-1721), takze toczona w znaczne] czgsci na terytorium
Rzeczypospolitej, cho¢ raczej bez aktywnego jej udziatu. Po zakonczeniu wojny pojawita si¢ realna
potrzeba ponownego zasiedlenia znacznych potaci kraju. Wtadze Poznania (ktorego liczba
mieszkancow zmalata z 14 tys. w roku 1696 do 4 tys. w 1710) zaprosity wiec do osiedlania w
okolicznych wsiach chtopéw ze wzglednie przeludnionych okolic Bambergu w Bawarii. Jedynym
warunkiem bylo wyznanie katolickie. W polowie XVIII wieku znaczng cze$¢ ludnosci Poznania
stanowili osadnicy, od miejsca pochodzenia nazywani bambrami. Niektore podpoznanskie wsie
staty si¢ niemieckie w 100 proc.

Bambrzy spolonizowali si¢ do$¢ szybko, w ciagu dwoch, trzech pokolen, i to pomimo faktu,
ze kiedy proces ten si¢ dokonywat - Wielkopolska byla pod pruskim zaborem. Czynnikiem
przyspieszajacym integracj¢ bambrow bylo ich katolickie wyznanie. Mimo Ze przydzielono im
osobny kosciol, w ktorym kazania gltoszono po niemiecku, bambrzy woleli chodzi¢ do kosciotow
parafialnych, polskich. Pod koniec wieku XIX praktycznie wszyscy bambrzy w oficjalnych spisach
przyznawali si¢ do narodowosci polskiej. Kiedy kanclerz Otto von Bismarck rozpoczat wojne
kulturowg i zaczat wywiera¢ nacisk germanizacyjny, rodziny bamberskie stangly w obronie szkot z
ojczystym jezykiem wyktadowym — polskim.

Tabliczka znamionowa z mlyna

Niewielka prostokatna tabliczka z oksydowanego mosigdzu. Napisy zlozone staroswieckimi
czcionkami - i chyba szeScioma réznymi krojami pisma na niewielkiej przeciez powierzchni.
»Zaktady mtynarskie braci A. Dagnan w Tarnowie". Dagnan - c6z to za nazwisko?

Listopad 1812 - resztki Wielkiej Armii Napoleona przekraczajg Berezyne, wymykajac sig¢
niemal pewnej $mierci z ragk wojsk jednookiego feldmarszatka Kutuzowa. W jednym z oddzialow
jest Gabriel d'Agnan, przodek braci Antoniego 1 Augustyna Dagnanow, francuskim zZotnierz - raczej
nie przesadnie wysokiej szarzy, bo ma dopiero 21 lat. Ma do$¢ wojaczki, bo nie dociera z wodzem
do Francji. Zostaje w Tarnowie, na dworze ksiecia Eustachego Sanguszki. Ksigzg tez brat udziat w
wyprawie na Moskwe, tyle Ze jako general, cztonek sztabu Napoleona. W Tarnowie d'Agnan
poznaje swoja przysztg zone, Marianne Faik, Austriaczke. Przybrana ojczyzna musiata przypasé
obojgu do gustu, bo synowi, ktéry urodzil si¢ w roku 1831 dali na chrzcie najbardziej typowe
polskie imi¢ - Stanistaw. Moze na cze$¢ syna ksigcia, Romana Stanistawa Sanguszki? W kazdym
razie juz syn Gabriela ma przekrecone nazwisko - w papierach wpisali mu D'Agna. Jego syn, tez
Stanistaw nazywa si¢ juz Dagnan, i ta wtasnie forma nazwiska si¢ utrwalita.

Stanistaw zostal przedsigbiorcg mitynarskim, jego synowie majg juz sporg firm¢ w Tarnowie.
Buduja 1 serwisuja miyny. Cze$¢ rodziny zajmuje si¢ cieciem drewna w tartaku. Tarnowscy sasiedzi



1 konkurenci Dagnandéw to zydowska rodzina Szancerow, z ktorej pochodzi wielki Jan Marcin
Szancer.

Dagnanowie wrosli w Polske, podobnie jak inni Francuzi, z ré6znych powodoéw przybyli.
Rodzina Longchamps de Berier przyjechata do Polski w latach 40. XVIII wieku - pierwszy z
galicyjskich Longchampséw, Franciszek, zakladat we Lwowie masonska ,,Loze trzech bogin". Od
jego nazwiska pochodzi nazwa folwarku Lonszanowka, pdzniej wiaczonego do miasta. Jego
potomkiem byl wybitny przedwojenny prawnik, Roman Longchamps de Berier, rektor
Uniwersytetu Jana Kazimierza, zamordowany przez Niemcdéw. Dzi§ jego imi¢ nosi aula
Uniwersytetu Wroclawskiego, a kolejny Franciszek - potomek hugenotow i1 masonow - zostat
ksiedzem katolickim, obroniwszy uprzednio doktorat z prawa, co w tej rodzinie jest chyba
obowigzkiem.

Podobna byla genealogia wybitnego jezykoznawcy, Jana Niecistawa Baudouina de
Courtenay. Przodek jego przybyt z Francji w czasach saskich i byt putkownikiem gwardii
cudzoziemskiej Augusta II Mocnego. Jego ojciec byl geometra, a on sam zostal jednym z
najpowazniejszych badaczy jezyka polskiego swojej epoki. Wykladal w Kazaniu, Dorpacie,
Krakowie 1 Petersburgu, a w roku 1922 otart si¢ nawet o prezydenture, kiedy to blok mniejszosci
zglosit go z zaskoczenia. Uzyskat 105 glosow.

Francuzem, ktory przybyt do Polski juz po rozbiorach, byt Jozef Fraget. W roku 1824, na
fali zainteresowania Polska wywotanej przez ksigcia ministra Ksawerego Druckiego-Lubeckiego,
wyolbrzymionej odwieczng legenda ,,nieograniczonych rynkéw wschodnich", przyjechal do
Warszawy jako cztowiek 27-letni, z opanowanym juz fachem zlotnika. Biznesplan miat prosty:
kazdy chcialby mie¢ na stole rodowe srebra, a mato kogo na to sta¢. Oczywistym targetem byto
bogacace si¢ mieszczanstwo. Fraget dodat do tego nowg technologie, jaka bylo pokrywanie
mosigdzu cienka warstwg srebra. Pomyst chwycit w porewolucyjnej Francji, dlaczego nie miatoby
si¢ uda¢ 1 w Polsce? No 1 si¢ udato.

Komiwojazerzy dobijajq sie o nakrycia Frageta. Fraget jest bezkonkurencyjny.Fraget jest modny.
Fraget jest gustowny, jest na ustach wszystkich. Wyroby jego do ztudzenia przypominajq srebro. A
co srebro, to srebro. To nie zwykly, goly, Zolty jak samowar mosigdz. Nakrycia od Frageta
wyglgdajg na stole jak prawdziwe stare srebra na stole magnackim

- pisze Andrze] Wroblewski we Frazetowych tyZeczkach, ksigzce, ktéra wobec XIX-wiecznego
warszawskiego kapitalizmu jest dziwnie nostalgiczna jak na rok wydania — 1955.

Rodzina Frageta spolonizowala si¢ zreszta stosunkowo szybko - juz w drugim pokoleniu.
Bardziej ztozone byly losy innej francuskiej rodziny, ktora zwigzata si¢ z Polska - Norblinow. Jan
Piotr Norblin, artysta z Misy-Faut-Yonne, przybyt do Polski na zaproszenie ksi¢znej Izabeli
Czartoryskiej w roku 1774 - 1 spedzit tu 30 lat, zdobywajac stawe jako malarz 1 grafik. Juz po
rozbiorach przenidst si¢ z powrotem do starej ojczyzny 1 zmart tam w roku 1830, w wieku 84 lat.
Jego syn, Aleksander, osiadt w Warszawie 1 zalozyl warsztat bragzowniczy. Syn jego, Wincenty,
wybrat ten sam fach, ale nie pozostat w zakladzie ojca - poczatkowo zatozyl wlasny, a pozniej
ozenit si¢ z Henryka, wdowg po Janie Cerisy, wtascicielu sporej manufaktury ztotniczej na Nowym
Miescie - 1 przejat zarowno przedsigbiorstwo, jak i kalwinskie wyznanie Zony.



Polscy Ormianie

Skad wzieli si¢ w Polsce Ormianie? Po tym jak Turcy seldzuccy w XI wieku podbili Armenig, jej
mieszkancy zaczeli masowo emigrowac. We Lwowie spore skupisko Ormian istnialo juz w wieku
XII. Po przytaczeniu Rusi Halickiej Kazimierz Wielki zatwierdzil ormianska odrebnos¢ religijna,
samorzadowg 1 sgdowniczg. Jedenascie lat pozniej krdl nadat biskupowi ormianskiemu we Lwowie
prawo wykonywania jurysdykcji biskupiej. Nastgpne gminy ormianskie powstawaty w kolejnych
miastach na poludniowym wschodzie panstwa: w Kamiencu Podolskim, Lucku, Barze, Jaztowcu,
Zamosciu 1 innych. Wlasnie Ormianie, posredniczacy w handlu pomigdzy Rzeczapospolita a Turcja
1 Persja, wywarli duzy wplyw na polska kulture narodowa, powodujac, ze strdj polski czy polska
szabla sg prawie orientalne.

Ormianie przyjeli polski strdj, jezyk i1 zwyczaje, stopniowo tracac swagodrebnosé. Od
Polakéw dzielita ich wlasciwie tylko religia. Ko$cidt ormianski stracit faczno$¢ z Rzymem w roku
451, na tle sporu o monofizytyzm, na ktory natozyt si¢ podbdj Armenii przez Persje, skutecznie
uniemozliwiajac wyjasnienie nieporozumien. W roku 1691 doszlo jednak do unii ormianskiego
Kosciota narodowego z Kosciolem katolickim. Na mocy postanowien unii Ormianie zachowali
odrgbno$¢ liturgiczng, dzigki czemu ws$rdod duchowienstwa przetrwata znajomo$¢ klasycznego
jezyka ormianskiego.

Wydaje si¢ to zaskakujace, ale najwybitniejszy hierarcha ormianskiego Kosciota
katolickiego, abp Jozef Teodorowicz, cztonek tej mniejszosciowej grupy etnicznej, byt jednoczesnie
goragcym polskim patriota, a takze aktywnym politykiem Narodowej Demokracji.

Arcybiskup, Swietny mowca, znajdowat czas na rzeczy nie nalezace do obowigzkéw
zwigzanych z zarzadzaniem diecezjg i troszczeniem si¢ o ormianska trzodke. Juz jako arcybiskup
zasiadal w latach 1902-1914 w sejmie galicyjskim. Rownoczesnie, az do konca I wojny §wiatowej,
byt cztonkiem Izby Pandow parlamentu austriackiego, gdzie ostro wystgpowatl w obronie praw
Polakéw, podnoszac tez problem niepodlegtosci Polski.

Po odzyskaniu niepodlegtosci zostat postem na Sejm Ustawodawczy, 1919-1922, z ramienia
Zwiazku Ludowo-Narodowego (byt wiceprzewodniczagcym klubu poselskiego). To wlasnie jego
kazanie w warszawskiej katedrze §w. Jana zainaugurowato obrady sejmu - arcybiskup przybyl na
nie wprost z obleganego przez Ukraincow Lwowa. Sam Ormianin i lwowiak, wystgpowat na arenie
miedzynarodowej, walczac o objecie granicami odrodzonej Polski Slaska, Wilefszczyzny i
Gdanska.

W nastepnej kadencji, od roku 1922, byl senatorem. Nie trwalo to dlugo, bo z czynnej
polityki abp Teodorowicz zrezygnowat w roku 1923, na wyraZne zalecenie papieza Piusa XI, ktory
zyczyl sobie, by duchowni nie peili panstwowych urzgdow i koncentrowali si¢ raczej na
duszpasterstwie.

Wiasnie w 1923 roku abp Teodorowicz wrocit do innego wielkiego dzieta, jakim byta
gruntowna renowacja lwowskiej katedry ormianskiej, rozpoczgta jeszcze przed wybuchem Wielkiej
Wojny. Aktem niezwyklej odwagi bylo powierzenie starej $redniowiecznej $wiatyni nie
konserwatorom 1 restauratorom zabytkow, ale wybitnym Owczesnym artystom. Jan Rosen zostat
autorem freskow, Jozef Mehoffer zaprojektowat mozaiki 1 witraze, rozbudowe przeprowadzili
architekci Witold Minkiewicz 1 Franciszek Maczynski. Ostateczny efekt przeszedl wszelkie
wyobrazenia. Lwowska katedra ormianska stata si¢ arcydzietem znanym w catej Polsce 1 budzacym
uznanie takze za granicg. To wlasnie katedra stata si¢ pomnikiem dla wielkiego Polaka - wielkiego
Ormianina.

Biskup Teodorowicz zmart w roku 1938, a jego pogrzeb stat si¢ manifestacja patriotyczna,
w ktorej wzieto udzial tysigce lwowiakéw. Trumne ztozono na cmentarzu Orlat Lwowskich - tych
samych, ktorych wspieral podczas walki o Lwow. Owczesny prezydent Lwowa Stanistaw



Ostrowski powiedzial nad grobem arcybiskupa:

Odszedl od nas na wieki jeden z najwiekszych mezow Polski wspotczesnej, posta¢ naprawde
monumentalna, przed ktorg chylily sie czola w kornym i pelnym przywiqgzania hotdzie. Zmarty
ksigze Kosciola byt wielkq indywidualnoscig. Byt godnym nastepcg postaci tej miary, co Olesnicki,
Skarga, Starowolski, Kajsiewicz, a za naszych czasow - Bilczewski.

Warszawa - polska sprawa

,»Tygodnik Illustrowany" opublikowat w 1891 roku tekst Warszawa w swietle pieniedzy. Milionerzy
warszawscy. W tekscie tym podano spis warszawskich bogaczy, sktadajacy sie z 66 nazwisk: Bloch,
Berson, Borman, Brun, Daab, Epstein, Fajans, Fraget, Fukier, Gebethner, Gerlach, Glucksberg,
Goldfeder, Goldstand, Granzow, Haberbusch, Halpert, Hantke, Herse, Hoesick, Klawe, Kronenberg,
Konic, Laski, Levy, Lesser, Lewental, Lilpop, Machlejd, Martens, Michler, Natanson, Norblin,
Pfeiffer, Popiel, Puls, Rau, Reichmann, Rosen, Rotwand, Schiele, Seydel, Spiess, Strasburger,
Simmler, Szwede, Szlenkier, Temler, Ulrich, Wertheim, Wawelberg, Wedel, Werner.

Sposrod wymienionych chyba tylko Popiel jest nazwiskiem polskim. Brzmienie pozostatych
wskazuje przewaznie na pochodzenie zydowskie (np. Bloch, Kronenberg, Lewental, Rosen) lub
niemieckie (Herse, Spiess, Lilpop, Schiele). Sa tu takze rodziny szwajcarskie (Simmler), szkockie
(Machlejd), francuskie (Norblin, Fraget).

Dla warszawskiej burzuacji, szczegélnie zydowskiej, niezwykle pociagajaca okazala si¢
polska kultura szlachecka. A. Herz tak pisat o asymilacji wyzszych warstw kupiecko-
przemystowych:

Wzor zycia szlacheckiego przemawiat do nowej plutokracji pochodzenia zydowskiego. [...]
przyjecie go oznaczalo utozsamienie sie i z tym, co spolecznie ,,lepsze”, i z polskoscig. Nabywanie
majgtkow ziemskich i przyswajanie sobie ziemianskich form Zycia stato sie tu rzeczq powszechng.
[...] Koligacenie sie bogatych Zydow z podupadlymi rodami ziemianskimi bylo samo przez sie
waznym czynnikiem przejmowania manier arystokratycznych. Tesciowie musieli si¢ wykaza¢, zZe sq
na poziomie swych utytutowanych zigciow. Bersonowie zatoZyli stajnie wyscigowq, inni zabawiali
sig polowaniami; wszyscy prowadzili Zycie wystawne, budowali patace, ubiegali si¢ o tytuly
szlacheckie itp.

Przyjecie polskiej kultury niejednokrotnie wigzato si¢ ze zmiang religii.

Najznakomitszy dziatacz kapitalistyczny XIX w., Leopold Kronenberg, przyjqt chrzest w 1845 r.,, na
rok przed wlasnym slubem. Corki powydawal za polskich arystokratow, zdoby! takze nobilitacje
uzyskujgc herb Struga. Takze jego rywal w dzialalnosci gospodarczej, ponad 20 lat miodszy od
Kronenberga Jan Bloch, przeszedl na katolicyzm, a od 1883 r. mogl poszczycié¢ sig tytutem
szlacheckim herbu Ogonczyk odmienny. Obaj wybudowali sobie w Warszawie patace, utrzymywali
kontakty towarzyskie i rodzinne z przedstawicielami warstwy arystokratycznej

- 0 asymilacji warszawskich bogaczy obcego pochodzenia szczegotowo pisze Maria Siennicka.

Najprostszym sposobem uzyskania gwarancji akceptacji w warszawskiej socjecie byto
wzenienie sie.



Od lat siedemdziesigtych XIX wieku zanotowa¢ mozna wzrastajgcq liczbe zwigzkow matzenskich
corek przechrztow z synami chrzescijanskich rodzin arystokratycznych i ziemianskich. Najczesciej
to wilasnie dziewczeta ze wzbogaconych rodzin pochodzenia Zydowskiego wydawane byly za
polskich i obcych posiadaczy tytutow hrabiowskich i baranowskich oraz wiascicieli ziemskich o
polsko brzmigcych nazwiskach. Dwie corki Leopolda Kronenberga zostaly zonami arystokratow:

Maria Roza - hrabiego Zamoyskiego, a po owdowieniu — barona Taube, Roza Maria Karolina -
hrabiego Orsetti. Trzy corki Jana Blocha poslubity kolejno: Maria Katarzyna - Jozefa
Koscielskiego [...], Aleksandra Emilia zostata Zong wywodzgcego sie¢ z dobrej, starej rodziny,
ustosunkowanego Jozefa Weyssenhoffa, a Emilia poslubila potomka starego rodu - hrabiego
Ksawerego Hotynskiego. Dwie Epsteinowny zostaly Zonami hrabiego Rzyszczewskiego i hrabiego
Grabowskiegol.

Podobnie postapity corki wspomnianego juz Jozefa Frageta. Aniela wyszta za pana Pawta
Kicinskiego, Julia - za Teodora Rogozinskiego z Soczowki w Opoczynskiem. Jedynie $rednia corka
Henryka wyszta za pana Strejera, o ktorym wiadomo tyle, ze byl skromny, pracowity i powazny.
Wkrétce jednak umarl i nowym mezem Henryki zostat putkownik wojsk cesarskich, Chtopicki,
dzigki czemu takze i1 ona dotgczyta do skoligaconych sidstr2. Jedyny syn Jozefa, Julian Fraget,
wydat corke Marie Antoning za Czestawa ksiecia Swiatopelk-Mirskiego.

W kregach $§wiezo wzbogaconej burzuazji snobowano si¢ na matzenstwa z nosicielami
nazwisk konczacych si¢ na -ski; dawato to awans w hierarchii towarzyskiej. Nie bylo to jednak
proste 1 czgsto wymagato powaznego gtowkowania, co barwnie odmalowal Marian Gawalewicz,
XIX-wieczny pisarz warszawski, w powiesci Mechesy, gdzie brat bratu klaruje, jak zy¢ i jakiej zony

szukaé:

Zbankrutowanej szlachcianki - nie wzigthys, a arystokratka za nas nie wyjdzie, z Zydéwkq
Zenic sig nie mozesz, a przechrzcianki szukajq hrabiow, no - i nie potosSmy wyszli z tej sfery, aby do
niej powracac. Z biedng sie nie oZenisz, bo to mezalians majgtkowy i miliony nasze zresztq sq
warte, aby za nie dostac¢ cos odpowiedniego [...]. Widzisz zatem, Ze to nie tatwe zadanie - oZenic sie
tak, aby pod kazdym wzgledem dobrze trafic. W tym spoleczenstwie nazwiska majq jeszcze swojg
wartos¢, a pienigdze swojg; jesli sie jedno z drugim dopasuje, to co...?3.

Na ironi¢ zakrawa fakt, Ze to, co naptywowym bogaczom wydawalo si¢ w polszczyZznie
najbardzie] przyciaggajace, szczerze mierzito czotowego mysliciela narodowego, Romana
Dmowskiego, ktory tak si¢ o wielkopanskich manierach wyrazal w fundamentalnych dla endec;ji
Myslach nowoczesnego Polaka:

Jedynym niemal zywiolem w Polsce, tworzqgcym w Zyciu kulture, pozostata w chwili upadku
Rzeczypospolitej sfera wielkoszlachecka. [+s¢] Totez, gdy oswiecony ogol krajow zachodnich,
rosngc szybko w liczbe w ostatnim stuleciu, przyjmowal kulture mieszczanskq, kulture pracy,
zabiegow, wysitkow i obowigzkow, u nas ta sama warstwa przyjeta kulture wielkoszlachecka,
kulture nieobowigzkowosci, uzywania, a jeszcze wigcej popisywania sig, wywyzszania itd. Tg
kulturg po dzis dzien Zyjemy: ludzie najciezej zarabiajqcy na chleb, gdy im si¢ powodzi, starajg u
nas dociggac¢ zaraz do typu wielkopanskiego, synowie zamoznych kupcow, przemystowcow, a
jeszcze wiecej cieszqcych sig dobrg praktykq lekarzy, adwokatow itd., zarowno z powierzchownosci,
jak i z pojec, ktore im wpojono, robig wrazenie mtodych hrabiow, dostatecznie przygotowanych do
odziedziczenia duzej renty; ludzie robigcy fortuny na zawijaniu pieprzu lub pisaniu skarg



sgdowych, tracq je potem, kupujgc dobra itd.4.

A jednak ta wlasnie wielkopanska kultura, niby niepraktyczna tradycja walk ,,O wasza
wolnos$¢ 1 naszg" byta w wieku XIX najpraktyczniejsza. Bo jako jedyna dawata co$ wigcej niz tylko
proste zbijanie fortuny, miala w sobie iskre misji, zew poswigcenia 1 uniwersalnos¢, ktora
zjednywala jej zwolennikow wsrod przybyszow.

Leopold Kronenberg, ktory mawiat, Ze ,,najtrudniej o pierwszy milion, nast¢pne przychodza
juz same"5 , w okresie powstania styczniowego, zamiast zajmowac si¢ swoim domem bankowy,
zaangazowal si¢ w insurekcje, zostajac cztonkiem dyrekcji stronnictwa Biatych. Blogostawiony abp
Zygmunt Szczesny Felinski wspomina, ze kiedy komitet powstanczy zadal od wszystkich
zamozniejszych mieszkancow Warszawy dziesigciu procent od dochodu do kasy narodowe;,
,Jeszcze uprzejmiej znalazt si¢ Leopold Kronenberg, najbogatszy warszawski bankier; gdy bowiem
zazadano od niego dwadzie$cia tysiecy podatku, odrzekt, ze Komitet si¢ omylit w wyliczeniu, gdyz
od niego nalezy si¢ czterdziesci, i natychmiast takowa sume wyliczyl". Zreszta, kiedy mowa o
powstaniu, warto pami¢ta¢, ze i sam Romuald Traugutt pochodzitl z niemieckiej rodziny von
Traugutt.

Zaangazowanie w powstanie nie wyszlo Kronenbergowi na zdrowie — zagrozony
aresztowaniem, lepszego klimatu szukat we Francji. Powrdcit w roku 1864 1 przed $§miercig w roku
1878 zdazyt otrzymac tytut szlachecki (1868), zatozy¢ Bank Handlowy (1870) 1 Szkote¢ Handlowa
w Warszawie (1875). Jego syn Stanistaw byt wspottworcg warszawskiej filharmonii.

O btyskawicznej, z pokolenia na pokolenie, polonizacji warszawskich NiemcoOw pisze
Bolestaw Prus w Lalce. Ignacy Rzecki wspomina, ze w czasach, gdy byl jeszcze miodym
subiektem, pracowal w sklepie niemieckiego kupca Jana Mincla, ktory po polsku moéwit stabo i1 do
konca zycia nie mogt si¢ jezyka wyuczy¢. Oprocz Rzeckiego w sklepie pracowali dwaj bratankowie

wladciciela - Jan 1 Franc Minclowie oraz niejaki August Katz. Prus kazal calej tej gromadzie
przezy¢ nastepujaca scenke:

Dobry ten cztowiek [stary Mincel] mial jedng wade, oto — nienawidzil Napoleona. Sam
nigdy o nim nie wspominal, lecz na dzwigk nazwiska Bonapartego dostawatl jakby ataku
wscieklizny, sinial na twarzy, plut i wrzeszczal: szelma! szpitzbub! Rozbojnik!... Ustyszawszy
pierwszy raz tak szkaradne wymysty nieomal stracitem przytomnos¢. Chciatem cos hardego
powiedzie¢ staremu i uciec do pana Raczka, ktory juz ozenit si¢ z mojg ciotkq. Nagle dostrzeglem,
ze Jan Mincel zastoniwszy usta dlonig cos mruczy i robi miny do Katza. Wytezam stuch i - oto co
mowi Jan:

- Baje stary, baje! Napoleon byt chwat, chocby za to samo, ze wygnat hyclow Szwabow. Nieprawda,
Katz?

A August Katz zmruzyt oczy i dalej krajat mydto. Ostupiatem ze zdziwienia, lecz w tej chwili bardzo
polubitem Jana Mincla i Augusta Katza. Z czasem przekonalem sie, ze w naszym malym sklepie
istniejq az dwa wielkie stronnictwa, z ktorych jedno, sktadajqce sie ze starego Mincla i jego matki,
bardzo lubito Niemcow, a drugie, ztozone z mlodych Minclow i Katza, nienawidzito ich. O ile
pamigtam, ja tylko bylem neutralny.

Byta wigc dla Prusa (ten akurat, w odroznieniu od pozostatych bohaterow artykutu byt Polakiem nie
tylko z wyboru!) wyobrazalna sytuacja, ze w latach 40. XIX wieku w Warszawie dwoch mtodych
Niemcow tak bardzo jest Polakami, Ze - szczerze nie cierpi Niemcow!



Patriotyzm studencki

Ciekawa 1 wlasciwie nie opowiedziang historig jest polonizowanie si¢ Niemcow i przedstawicieli
innych narodowosci w polskich korporacjach akademickich, szczegdlnie w XIX-wiecznych
uczelniach Rygi 1 Dorpatu. Zupetnie niezwykle sa pod tym wzgledem doswiadczenia Konwentu
Polonia (zwanego tez w pewnym okresie Ogotem Studentow Polskich), ktory powstat na
uniwersytecie dorpackim w roku 1828. Czgscig uczelni tej byt jedyny w Cesarstwie Rosyjskim
fakultet teologii protestanckiej. Z koniecznosci, zazwyczaj finansowej, studiowali na nim synowie
niemieckich pastorow z ziem polskich. Ustrdj akademicki Dorpatu wlasciwie przymuszat ich do
przystepowania do korporacji, i to niekoniecznie wedlug kryterium narodowego. W tamtych
czasach decydowat raczej kraj, z ktorego dany student przybywat - a Konwent Polonia byl
wlasciwy dla wszystkich z terenow dawnej Rzeczypospolitej. Mtodzi ewangelicy uczacy si¢ na
pastorow przybywali na uczelni¢ z jeszcze nie do konca wykrystalizowanym poczuciem
narodowym 1 trafiali wprost do patriotycznie nastawionego kota przyjaciot-Polakow. Doprowadzito
to do zjawiska zupelie zaskakujacego: w rosyjskim imperium, prowadzacym wobec Polakow
polityke surowszej lub tagodniejszej rusyfikacji (posuwajacej si¢ do zakazywania publicznego
uzywania jezyka polskiego) i w kulturowo niemieckiej prowincji tegoz imperium, na uczelni z
jezykiem wyktadowym niemieckim doszto do polonizacji znacznej czgsci protestanckiej elity.

Jeden z owych spolszczajacych si¢ Niemcow, Edward Heinrich, wspomina:

Gospodarzem Ogotu byt Franciszek Ungern-Sternberg, rodem z witebskiej guberni, student
medycyny [...] Otoz ten owczesny gospodarz Ogotu po odbytym juz glosowaniu mial mnie przyjgc
do stowarzyszenia. Idgc w oznaczonej godzinie na Steinstrasse do domu Webera, gdzie mieszkat
Ungern-Sternberg z bratem swoim Stanistawem, studentem agronomii, doznawatem niemal
rownego niepokoju, jak przed matrykulacjg. U gospodarza zastatem kasjera, bibliotekarzai jeszcze
dwoch starszych kolegow. W ich obecnosci mial gospodarz do mnie przemowe, jak do kazdego
nowo wstepujgcego, w ktorej wyrazit cel kota kolezenskiego i przyszlte moje wzgledem niego
obowigzki. Tresciwie a powaznie mowil, Ze zadaniem Ogotu jest tgczenie mtodziezy z roznych stron
kraju, pomaganie sobie wzajemne intelektualne, etyczne i materialne [...]. Obowigzkiem kazdego
czlonka jest poznanie wlasnej ziemi: procz studiow specjalnych obowigzkiem jest wiec poznanie
historii i literatury wiasnego narodu. Przez wzajemne obcowanie kolegow z rozmych dzielnic
winnismy tym lepiej poznacé wlasng ziemie, na ktorej obywateli mamy sie ksztalcic. I rzeczywiscie
owczesny Ogot spetnial to zadanie, jak gdyby byly jego dewizq stowa Supinskiego: ,, Pierwszym
artykutem wiary naszej jest powolanie wszystkich do pracy obywatelskiej, bezwzgledna
kompetentnos¢ kazdego stanu, stronnictwa i wyznania. Chlubg narodu jest pozyskiwanie nowych
obywateli".

Warto zda¢ sobie sprawe z faktu, ze stowa te napisal cztowiek, ktorego ojciec - Teodor -
urodzit si¢ w Wittenbergu nad Laba. Sam Edward urodzit si¢ juz w Warszawie i, jak wspomina,
bardzo stabo znat jezyk niemiecki. Niezwykta moc tej opowiesci tkwi w fakcie, ze o patriotyzmie i
obowiazkach narodowych pouczal Heinricha Franciszek Ungern-Sternberg, z baranowskiej rodziny
inflanckiej, czysto niemieckiego pochodzenia.

O stosunkach polsko-niemieckich w Dorpacie §wiadczy anegdota przytaczana przez Jana
Niedziatkowskiego: ,,Na jubileuszu Curonii [korporacji niemieckiej] sktadali zyczenia w imieniu
Polonii: Weyssenhoff, Schoeneich i Schmidt. Dzigkowat im prezes Curonii, Dgbrowski".

Podobne zdarzenia mialy miejsce w Rydze, gdzie miejscowe spoteczenstwo niemieckie
ufundowato politechnike. Powstaly t am korporacje Arkonia (1879) i Welecja (1883).

Historyk Welecji wspomina: ,,0to cztonek niemieckiego Burschenschaftu Rubonia, Julius v.



Maydell, w prostej linii potomek osiadlych tam Kawalerow Mieczowych, sprzykrzyl sobie
burszowskie obyczaje rodzimej korporacji, wystapit z niej, zblizyl si¢ do Welecji i po niejakim
czasie zostal do niej przyjety. Tam wyrdst na polskiego patriote. Po pierwszej wojnie §wiatowej
osiadt w Bydgoszczy, a gdy w czasie drugiej wojny §wiatowe] odszukal go w Warszawie putkownik
Wehrmachtu, baron v. Maydell, ofiarujagc mu w imieniu niemieckiej rodziny pomoc i opiekg, filister
Welecji Juliusz v. Maydell wskazat mu drzwi mowiac, ze krewniaka w takim mundurze zna¢ nie
chce 1 niczego od niego nie przyjmie"6. Podobnie na liscie cztonkoéw Arkonii znajdujemy nazwiska
francuskie (Virion, de Rosset), irlandzkie (0'Brien de Lacy, 0'Rourke), szkockie (Bower de St.
Claire) - o niemieckich i zydowskich nie wspominajac.

Analogiczng do opowiesci Niedziatkowskiego histori¢ opowiada czionek Arkonii, Adam
Tokarski, o Andrzeju Manteufflu:

W pewnym momencie wywiqzata sie miedzy nim a gospodarzami dos¢ burzliwa dyskusja, z
ktorej zrozumialem, ze Niemcy chwalili sie przed Rysiem, jako doskonali fechmistrze. A trzeba
dodac, ze szermierka byta ulubionym sportem Rysia. Pozatym jak z rozmowy wynikato, gospodarze
dowiedziawszy sie, ze Rysio nosi nazwisko Manteuffel, chcieli mu udowodnic, ze jest niemieckiego
pochodzenia. Taka postawa Niemcow doprowadzita Rysia do gniewu. Cho¢ rod jego wywodzit si¢ z
dalekiej Kurlandji, wszyscy jego cztonkowie uwazali si¢ za Polakow i wielkich patriotow polskich.
Dosé¢ powiedzied, ze Rysio wyzwal jednego z rozmowcow na pojedynek na szable.

Warto wspomnie¢ i braci Bursche, innych wybitnych duchownych protestanckich, ktorzy przeszli
przez dorpacki Konwent Polonia. Starszy, Juliusz, organizowal wydzial teologii ewangelickiej na
Uniwersytecie Warszawskim, potem zostal jego profesorem. Milodszy z braci, Edmund, byt
Superintendentem Generalnym Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego w Polsce (odpowiednik
prymasa). Niemieckie pochodzenie nie uchronito ich podczas II wojny $wiatowej. Juliusz Bursche
zostal w 1939 roku aresztowany przez gestapo i osadzony w wiezieniu w Moabicie, gdzie zmart.
Edmunda wieziono w kacetach Sachsenhausen-Oranienburg i Mauthausen-Gusen i ostatecznie
zamordowano.

Innym znanym luteranskim pastorem, cztonkiem Polonii, byt Zygmunt Michelis. Cho¢ sam
byl pochodzenia niemieckiego, to za obrong¢ Warszawy w 1939 roku dostal Krzyz Walecznych.
Wigziony w Sachsenhausen i Oranienburgu, na pytanie o niemieckie korzenie odpowiedzial §miato:
»Jesli nawet w moich zytach cho¢by odrobina krwi niemieckiej byta, to juz dawno wasze pluskwy
ja wypity".

Polonizacja rodzin inflanckich baronéw jest zjawiskiem trudnym do wytlumaczenia. Ludzie
ci pochodzili z rodzin niemieckich i zyli pod wtadza cesarstwa rosyjskiego. W tych warunkach
postanawiali zosta¢ Polakami. Jeden z nich, zupelie spolszczony baron Gustaw Manteuffel,
opisywal dawne niemieckie rody, ktére przyjely polska kulture i narodowos$¢é: Mohlowie,
Platerowie (z nich wywodzita si¢ Emilia Plater), Ungern-Sternbergowie.

O rodzinie Landsbergow tak pisat:

rod ten przybyl na kresy inflanckie znad Renu w XVI w. [...] Galgz polska tego rodu kwitnie
po dzien dzisiejszy na Litwie i zespolita si¢ najzupetniej z nowq swojg ojczyznq. Niektorzy jej
czlonkowie zaliczani sq do tzw. Litwomanow.

»Litwomania" Landsbergow zaszla tak daleko, ze jeden z nich, Vytautas, zostal w koncu
prezydentem Republiki Litwy.



Sita nieistniejacego panstwa

Wiek XIX, okres w ktorym panstwo polskie nie istniato, rozdzielone pomig¢dzy sasiadow, byt
jednak z jakiego$ powodu okresem narodowej ofensywy. W sytuacji, gdy dla inteligenta z
Warszawy czy Wilna naturalnym kierunkiem kariery byt wschdod - cate rzesze obcokrajowcow
przyjmowaty jezyk 1 kulture polska. Jaka bylta tego przyczyna?

Moze racje¢ ma Aleksander Swigtochowski, gdy pisze:

Czy wielu jest takich, ktorzy by odwazyli sie twierdzié, ze Polacy utraciwszy niepodlegtos¢,
zdobyliby sobie szczesliwszq dole, gdyby ulegle pozwolili jak drob trzymac sie w kojcach i zarzynac
[-]

Wtloczenie ogromnej czesci tego odwiecznie kulturalnego i nawyklego do odwiecznej
wolnosci narodu w szranki, ktore zaledwie wystarczylyby potrzebom dzikiej hordy, oddanie go na
tup wsciektej samowoli, odjecie mu wszystkich praw do naturalnego objawiania swych mysli, uczu¢
i dgzen stworzylo zrozumialy determinizm dla jego chcen, ktory uzewnetrznil si¢ stalym, w
chwilach wigkszego nateienia wybuchajgcym buntem. Wszystkie tedy powstania nasze byly
koniecznoscig wywotang przez warunki naszej niewol.

Czy tylko koniecznosciq, ktorej niepodobna bylo pokonac, ale byloby szczesciem unikngc¢?
Niewgtpliwie dziatal w nich instynkt samozachowawczy, ktory zawsze rozeznaje witasciwe Srodki
ratunku od smierci, ktory pozorami szkod okrywa korzysci i srod klesk zewnetrznych przeprowadza

zbawienie wewnetrzne. By¢ moze, iz bez rewolucji w roku '30 i '63 naréd nasz doskonale by si¢
utuczyl i wazylby duzo, ale prawdopodobnie bytby dzis tylko spasionym wieprzem.

Stanczycy i ich krewniacy polityczni majg zupetng stusznos¢ zarzucajgc nam, ze ciggle
burzymy chlew, ktory nam budujq rzqdy; czy jednak Zyjgc spokojnie w tym chlewie, mozemy
zachowaé naszq istotg¢? Po rozbiorach Polacy mieli do wyboru dwie drogi: albo wynaturzy¢ sie,
znikczemni¢, postuzy¢ za karm dla swoich zaborcow albo nie baczgc na wszystkie straty, porazki,

ruiny, ratowac swoje zycie ciggtym buntem przeciwko gwattom.

Polskos$¢ okazala si¢ atrakcyjna, bo nierozerwalnie zwigzana byla z duchem wolnosci,
uksztattowanym przez I Rzeczpospolita - panstwo juz nieistniejgce, a na tle déwczesnej Europy
zupelie wyjatkowe. Panstwo niemalze anarchistyczne, ktore ,nie rzadem stato, a - swobodami
obywateli!". By¢ moze ten ,,staly, w chwilach wigkszego natezenia wybuchajacy bunt", wyrazony w
pismach polskich poetdéw, pociggat mtodziez i inteligentow, bo czuli oni w nim ten powiew
wolnego ducha, co$ mocnego 1 prawdziwego. To jest jakas odpowiedz, moze zbyt prosta, moze
grzeszaca pycha ,,wyzszosci kultury polskiej nad osciennemi". Ale pytanie pozostaje.

Warto pytanie to zada¢ sobie raz jeszcze, po dekadach odbrazawiania polskiej historii,
wmawiania sobie niskiej warto$ci. Co spowodowalo, ze tak wielu wybitnych myslicieli, pisarzy,
naukowcow, duchownych wybrato polskos¢? Co pociagneto mtodziez i1 studenteri¢? Co byto
magnesem dla wzbogaconej burzuazji, na tyle silnym, ze odrzucata swoja kulture — niemiecka,
francuska czy zydowska i opowiadata si¢ po stronie polskiej?

BARTLOMIEJ KACHNIARZ
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Za pomoc udzielong podczas pracy nad tekstem dzigkuje prof. Janowi Rynkowskiemu i dr.
Adamowi Sowinskiemu.
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List 7
Mo¢j drogi Piotunie

Dziwie¢ sie¢, jak mozesz mnie pytac¢ o to, czy koniecznie nalezy utrzymac pacjenta w niewiedzy o
twoim istnieniu. Ta kwestia, przynajmniej w obecnej fazie walki, zostata rozstrzygnieta za nas przez
Naczelne Dowodztwo. Na razie winni$my przyjac¢ taktyke ukrywania sie. Naturalnie nie zawsze tak
bywalo. W rzeczy samej stoimy tu wobec okrutnego dylematu. Gdy ludzie nie wierza w nasze
istnienie, jesteSmy pozbawieni wszystkich przyjemnosci wynikajacych z bezposredniego
terroryzowania, i nie ma miejsca na czarnoksi¢znikow. Z drugiej znéw strony, gdy w nas wierza,
nie mozemy z nich robi¢ materialistow 1 sceptykow. W kazdym razie do tej pory jeszcze nie. Mam
gleboka nadzieje, ze we wlasciwym czasie nauczymy sie, jak uczuli¢ i umitologizowac ich wiedze
do tego stopnia, by przemyci¢ do niej to, co w gruncie rzeczy jest wiarg w nas (oczywiscie nie
nazywajac tego w ten sposob), przy rownoczesnym odgrodzeniu ludzkiego umystu od wiary w
Nieprzyjaciela. "Sita zyciowa”, kult seksu 1 pewne aspekty psychoanalizy moga si¢ tu przydac. Jesli
raz wyprodukujemy swe arcydzielo: Materialistycznego Maga, czlowieka, ktory nie spozytkowuje,
lecz prawdziwie czci to, co nazywa mgliscie "Sitami Natury", zaprzeczajac jednoczesnie istnieniu
"duchéw", wowczas koniec wojny bedzie juz widoczny. Na razie jednak musimy stucha¢ rozkazow.
Nie sadze, by utrzymanie pacjenta w niewiedzy mogto ci sprawi¢ duzo ktopotu. Dopomoze ci fakt,
iz "diabty" sg przewaznie we wspolczesnej imaginacji osobistosciami nader komicznymi. Jesli w
najmniejszym stopniu twoj pacjent zaczyna podejrzewaé twoje istnienie, zasugeruj mu obrazek
czego$ w czerwonych trykotach i wytlumacz mu, ze skoro nie moze uwierzy¢ w co$ podobnego
(jest to stara, podrgcznikowa metoda wprowadzania ich w btad), zatem nie moze wierzy¢ i w ciebie.

Nie zapomnialem swej obietnicy zastanowienia nad tym, czy mamy pacjenta uczyni¢ skrajnym
patriota czy zagorzatym pacyfista. Powinnismy popiera¢ wszelkie skrajnosci z wyjatkiem skrajnego
poswiecenia si¢ Nieprzyjacielowi. Nie zawsze naturalnie, ale w obecnych czasach z pewnoscig. W
niektorych stuleciach panuje duch obojetnosci i zadowolenia z siebie i wtedy naszym zadaniem jest
jeszcze bardziej ten stan sennosci poglebiac. Inne stulecia, a jednym z takich jest obecne, maja
charakter niezrownowazony, sklonne sg do rozbicia na partie i wowczas zadaniem naszym jest
wszelkie roznic jeszcze bardziej zaognia¢. Kazda grupa ludzi zwigzana jakimi$ interesami, ktorych
inni nie lubig lub ignoruja zmierza do wytworzenia w swoim gronie cieplarnianej atmosfery
wzajemnej adoracji, a w stosunku do $wiata zewnetrznego wykazuje wiele pychy i1 nienawisci, nie
odczuwajac z tego powodu wstydu, jako ze patronuje im "Sprawa", a ta, w ich przekonaniu,
pozbawiona jest charakteru osobistego. Dzieje si¢ tak nawet wowczas, gdy ta mata grupa juz z
zatozenia swego ma stuzy¢ osobistym celom Nieprzyjaciela. Pragniemy, by Kosciot byl maty nie
tylko dlatego, by mniej ludzi mogto pozna¢ Nieprzyjaciela, lecz rowniez dlatego, by ci, ktérzy Go
juz znaja, przesigkneli ta charakterystyczng dla tajnego stowarzyszenia lub kliki atmosferg
niespokojnego napigcia i defensywnego faryzeizmu. Sam Kos$cidt naturalnie jest mocno strzezony i
nigdy jeszcze nie udato si¢ nam nada¢ mu. wszystkich cech kliki, lecz drugorzedne stronnictwa
nalezace do Kosciota czgsto wydawaly owoce godne podziwu, i1 to poczawszy od zwolennikow
Pawla i Apollona w Koryncie, a skonczywszy na Wysokim i1 Niskim Stronnictwie w Kosciele
anglikanskim. Jesli da si¢ doprowadzi¢ do tego, aby twdj pacjent stal si¢ jednym z tych, ktorzy
uchylaja si¢ od stuzby wojskowej z uwagi na nakazy sumienia, to automatycznie znajdzie on sobie
jedno z tych matych, natarczywych, zorganizowanych i zarazem niepopularnych stowarzyszen,
skutki, jakie to wywrze na czlowieku, ktory dopiero co przystat do chrzescijanstwa, beda prawie na
pewno dobre lecz tylko prawie na pewno. Czy mial powazne watpliwosci co do stusznosci brania



udzialu w sprawiedliwej wojnie, zanim zaczgla si¢ obecna? Czy jest mezczyzng odwaznym, i to tak
bardzo, ze nie bedzie miat nawet potswiadomych watpliwosci co do istotnych motywdéw swego
pacyfizmu? Czy wtedy, gdy jest najblizej uczciwosci (zaden czlowiek nie jest jej nigdy bardzo
bliski), moze si¢ czu¢ w petni prze§wiadczony, ze silg napedowa jego postgpowania jest wykacznie
pragnienie stuzenia Nieprzyjacielowi? Jesli jest czlowiekiem tego pokroju, to jego pacyfizm
prawdopodobnie nie przyniesic nam wiele dobrego, a Nieprzyjaciel uchroni go zapewne od
zwyktych konsekwencji nalezenia do sekty. W takim wypadku najlepszym planem byloby pokusi¢
si¢ o raptowny, emocjonalny kryzys, z ktorego moglby wyj$¢ jako chwiejny konwertyta na
patriotyzm. Takie rzeczy nierzadko si¢ zdarzaja. Lecz jesli jest cztowiekiem, za jakiego ja go biore,
to probuj Pacyfizmu.

Ktorgkolwiek postawe obierze, twoje gtowne zadanie bedzie takie samo. Na poczatek niech zacznie
traktowac¢ Patriotyzm lub Pacyfizm jako cze$¢ skltadowa swej religii. Nastgpnie pod naporem
atmosfery stronniczo$ci niech zacznie uwaza¢ j3 za najwazniejszg cze$C. Z kolei subtelnymi
zabiegami doprowadZ go spokojnie i stopniowo do tego stadium, w ktérym religia staje si¢ tylko
czescig ,,sprawy" 1 w ktorym chrzescijanstwo ceni si¢ gtdéwnie za to, ze dostarcza ono wybornych
argumentow na rzecz brytyjskiej akcji wojennej badz na rzecz Pacyfizmu. Postawa, ktdrej musi
zapobiec, to ta, w ktorej sprawy doczesne traktuje si¢ przede wszystkim jako przedmiot
postuszenstwa. Skoro raz uczynisz Swiat celem, a wiare $rodkiem do celu, to niemal zdobyte$ juz
swego czlowieka, a to, jakiego rodzaju §wiatowy cel sobie obral, nie ma juz wigkszego znaczenia.
Byle tylko zebrania, broszury, plany dziatania, ruchy ideowe, sprawy i krucjaty znaczyty dla niego
wiecej niz modlitwa, sakramenty i1 mitosierdzie, a bedzie nasz - a im bardziej bedzie ,,religijny" (w
tym rozumieniu), tym pewniej bedzie nasz. Mogtbym ci tu pokazaé niezgorsza klatke zapetniong
podobnymi okazami.

Twdj kochajacy stryj
Kretacz

List 18
Moj drogi Piotunie

Nawet w szkole prowadzonej przez Slubgoba musiate$ si¢ uczy¢ rutyniarskiej techniki kuszenia
seksualnego, a poniewaz dla nas duchéw cata ta dziedzina jest wyjatkowo nudna (jakkolwiek
stanowi konieczng czg$¢ naszego wyszkolenia), nie bede si¢ nad nig zatrzymywat. Lecz jesli chodzi
0 wyrobienie sobie szerszego spojrzenia na te zagadnienia, to sadze, ze musisz si¢ jeszcze wiele
nauczy¢.

Wymagania Nieprzyjaciela stawiane Iudziom przybieraja forme¢ dylematu: albo zupetna
wstrzemiezliwos¢, albo konsekwentne jednozenstwo. Juz od chwili pierwszego wielkiego
zwyciestwa Naszego Ojca catkowita wstrzemiezliwos$¢ dzieki naszym zabiegom jest dla ludzi
zadaniem niezwykle trudnym. Natomiast ucieczke w drugim kierunku zagradzamy im juz od
kilkuset lat. Dokonujemy tego przez poetdow i1 powiesciopisarzy, przekonujac ludzi, ze jedyna
przyzwoita pobudka wstepowania w zwigzek malzenski jest owo ciekawe, a zazwyczaj
krotkotrwate przezycie zwane "zakochaniem si¢", ze malzenstwo moze i powinno to przezycie
utrwali¢ 1 ze malzenstwo, ktore tego nie spelnia, przestaje by¢ obowigzujace. W ten sposob
sparodiowaliSmy ide¢ pochodzaca od Nieprzyjaciela. Cata filozofia Piekta opiera si¢ na uznaniu
pewnika, ze jedna rzecz nie jest druga rzecza, a zwlaszcza, ze jedna jazn nie jest drugg jaznig. Moje
dobro jest tylko moim dobrem, a twoje dobro jest twoim. Co jeden zyskuje, to drugi traci. Nawet
martwy przedmiot jest tym, czym jest, dzigki wykluczeniu z zajmowanej przez siebie przestrzeni



wszelkich innych przedmiotdéw; jesli co$ si¢ powigksza, czyni to przez odepchnigcie od siebie
innych przedmiotéw albo przez pochtoniecie ich. To samo odnosi si¢ do ludzkiej osoby. U zwierzat
pochtonigcie przybiera forme pozarcia; dla nas, szatanéw, oznacza to wessanie woli i wolno$ci
osobnika stabszego przez silniejszego. "Byc¢" znaczy "trwaé we wspotzawodnictwie o byt".

Natomiast filozofia Nieprzyjaciela nie jest niczym innym jak cigglym usitowaniem zmierzajagcym
do ominigcia tej najoczywistszej prawdy. On zmierza do sprzecznosci. Ma by¢ zachowana wielo$¢
rzeczy, ktore w jaki$ niewytlumaczony sposob majg réwniez stanowi¢ jednos¢. Dobro jednej osoby
ma by¢ dobrem drugiej. T¢ nie- mozliwo$¢ nazywa On mitoscia, i to samo monotonne panaceum
mozna wysledzi¢ we wszystkich Jego poczynaniach, a nawet we wszystkim, czym jest - lub ma
pretensje by¢. Skutkiem tego nawet jesli chodzi o Jego wiasny byt, nie zadowala si¢ jednoscig w
sensie $cisle arytmetycznym; chce by¢ troistym, a rownoczesnie jedynym, by w ten sposob caty ten
nonsens o milo$ci mogl znalez¢ oparcie w Jego wlasnej naturze. Na przeciwleglym krancu tej skali
wprowadza On do materii ten obrzydliwy wynalazek - organizm - w ktorym poszczegdlne czesci
zostaly w sposob przewrotny oderwane od ich naturalnych funkcji rywalizacji i
wspotzawodniczenia pomiedzy soba, a skierowane ku zgodnemu wspoétdziataniu dla dobra catosci.

Rzeczywisty motyw, jakim kierowal si¢ Nieprzyjaciel decydujac si¢ na ustanowienie pici jako
srodka przekazywania zycia, jest jednak zbyt widoczny ze sposobu, w jaki ja wykorzystat. Pte¢ - z
naszego punktu widzenia - mogta by¢ catkowicie nieszkodliwa. Mogta byta by¢ tylko jednym
wigcej sposobem, w jaki silniejszy osobnik napada na stabszego - jak to ma miejsce wsrod pajakow,
gdzie oblubienica konczy swe gody weselne pozarciem swego oblubienca. Lecz u ludzi
Nieprzyjaciel potaczyt niedorzecznie milo$¢ pomiedzy stronami z pozadaniem seksualnym. On
rowniez uzaleznil potomstwo od rodzicéw, a rodzicom udzielit impulsu do jego wychowania -
stwarzajagc w ten sposob Rodzing, podobng do organizmu, tylko gorsza, gdyz jej cztonkowie sa
jednostkami bardziej odregbnymi, a rownoczes$nie powigzanymi z sobg w sposob bardziej swiadomy
1 odpowiedzialny. W rzeczywisto$ci okazuje si¢, ze cala ta rzecz to jeszcze jeden pomyst wciggania
ludzi w sfere Mitosci.

A teraz do rzeczy. Nieprzyjaciel okreslit zaslubiong pare¢ jako "jedno cialo". Nie powiedziat
"szczgsliwi zaslubiona para" albo "para zaslubiona, poniewaz byta zakochana"; ty jednak mozesz
doprowadzi¢ do tego, by ludzie to przeoczyli. Mozesz rowniez sprawi¢, by zapomnieli, ze cztowiek,
zwany przez nich Pawlem, nie ograniczyl tej jednosci wylacznie do par zaslubionych. Sam stosunek
cielesny czyni wedtlug niego "jedno cialo". Mozna wiec tak pokierowaé sprawe, by to, co w
pismach Pawta bylo prostym podkresleniem doniostosci samego faktu ptciowego obcowania, ludzie
przyjeli jako literacka pochwale "zakochania". Prawdg jest, ze gdziekolwiek mezczyzna wspolzyje
fizycznie z kobieta, tam - czy strony tego chca, czy nie chcag - zadzierzga si¢ miedzy nimi
transcendentalna wiez, ktora bedzie trwata wiecznie, przynoszac szczgscie lub cierpienie.

Z prawdziwej przestanki, ze ta transcendentalna wi¢z z przeznaczenia swego miata zmierza¢ do
wytworzenia uczucia milosci i rozbudowania rodziny - co si¢ rzeczywiscie nazbyt czgsto zdarza, w
wypadku gdy zawigzuje si¢ ja z uczciwymi zamiarami - ludzie powinni, dzieki odpowiednim
zabiegom z naszej strony, wysnu¢ falszywe przekonanie, ze owa mieszanina czulo$ci, leku 1 zadzy
zwana "zakochaniem si¢" jest jedyng rzecza, ktéra czyni matzenstwo szczgsliwym albo Swigtym.
Urobienie takiego btgdnego mniemania jest o tyle tatwe, ze w Zachodniej Europie "zakochanie"
bardzo czesto poprzedza zwigzki malzenskie, zawarte zgodnie z wolg 1 zamierzeniami
Nieprzyjaciela, to znaczy z intencjg wiernosci, plodnosci 1 dobrej woli; podobnie jak religijne
wzruszenie towarzyszy bardzo czesto - cho¢ nie zawsze - religijnemu nawrdceniu. Innymi stowy,
trzeba ludzi zachecad, aby sadzili, ze podstawa do matzenstwa jest jakas mocno ukoloryzowana i
wykrzywiona wersja tego, co Nieprzyjaciel istotnie przyobiecal, ale dopiero jako jego rezultat.
Osiaga si¢ przez to podwdjna korzy$¢. Z jednej strony, ludzi nie posiadajacych daru
wstrzemiezliwosci mozna odciggnag¢ od szukania rozwigzania tej trudno$ci w matzenstwie,



poniewaz nie czujg si¢ "zakochani" - mys$l za§ o zawarciu malzenstwa z jakiejkolwiek innej
przyczyny wydaje im si¢, dzigki naszym wysitkom, ponizajgca czy wrgcz cyniczna. | rzeczywiscie
ludzie tak sadza. Uwazaja, ze intencja lojalno$ci partnerowi dla zachowania czysto$ci, wzajemnej
pomocy i przekazania zycia jest czyms$ nizszym od burzliwych emocji. (Postaraj si¢ wytworzy¢ w
twym pacjencie przekonanie, ze ceremonial zaslubin jest w swej istocie czym$§ obrazajagcym i
ponizajacym.) Z drugiej strony, kazde seksualne zas$lepienie, jakiekolwiek by ono bylo, dopoki
zmierza do malzenstwa, bedzie uwazane za "mito$¢", a "mito$¢" bedzie usprawiedliwia¢ wszelkie
przewinienia cztowieka. Rodzgca si¢ z takiego myslenia opinia publiczna nie pozwoli mu dostrzec
konsekwencji, wynikajacych z poslubienia osoby bezboznej, ghupiej lub rozpustnej. Lecz wigcej na
ten temat w nastepnym liscie.

Twoj kochajacy stryj
Kretacz

List 22
Mo¢j drogi Piotunie

Wiec jednak twod) pacjent zakochat sig, 1 to zakochaniem najgorszego gatunku, jaki si¢ moze
cztowiekowi przytrafi¢, a na domiar w dziewczynie, ktora nawet nie figuruje w nadestanym przez
Ciebie raporcie.

Moze ci¢ zainteresuje wiadomos$¢, iz minglo juz drobne nieporozumienie z Tajng Policjg, jakie
probowales wywota¢, wykorzystujac kilka niebacznych wyrazen w jednym z mych listow. Jesli
liczyte$ na to, ze ta drogg wymusisz na mnie jaka$ pomoc, to si¢ pomyliles. Zaptacisz za to,
podobnie jak i za inne swe btedy. Tymczasem zalagczam dopiero co wydang matg broszurke na
temat nowego Domu Poprawczego dla Niedoteznych Kusicieli. Jest bogato ilustrowana i1 nie
znajdziesz w niej ani jednej nudnej stronicy.

Sprawdzitem akta tej dziewczyny i przerazitem si¢ tym, co znalazlem. Nie tylko chrze$cijanka, lecz
taka chrzescijanka - nikczemna, skryta, wdzigczaca si¢, pruderyjna, matomoéwna, nieSmiala,
spokojna, nic nie znaczaca, dziewicza pensjonarka. Przyprawia mnie o mdiosci. Ona cuchnie i
parzy poprzez same kartki jej akt. Do szalenstwa doprowadza mnie to, ze §wiat coraz bardziej
stacza si¢ ostatnio ku gorszemu. W dawnych czasach postalibySmy ja po prostu na arene. To jest
odpowiednie miejsce dla takich jak ona. OczywiScie 1 tam nie przynioslaby nam wiele pozytku.
Dwulicowy maty oszust - znam ten gatunek. Wyglada, jakby miata zemdle¢ na widok krwi, a potem
umiera z usmiechem. Obludnik w kazdym calu. Wydawatoby sie, ze do trzech zliczy¢ nie potrafi, a
przeciez posiada zmyst satyryczny. Stworzenie, ktore gotowe MNIE uwazaé za istot¢ zabawna!
Obrzydliwa, nudna, niepozorna skromnisia, a przeciez gotowa wpas¢ w ramiona tego cymbata jak
pierwsza lepsza kobieta. Czemu Nieprzyjaciel nie zgladzi jej za to - skoro jest taki zwariowany na
punkcie dziewiczoS$ci - zamiast patrze¢ na to z uSmiechem?

W glebi serca Nieprzyjaciel jest hedonista. Wszystkie owe posty 1 nocne czuwania, stosy ofiarne 1
krzyze sa tylko fasada, czyms$ na ksztatt piany u wybrzezy morskich. Im dalej na glgbig, im dalej w
Jego Krolestwo, tym wiecej radosci - coraz to wigcej radosci. On nawet nie robi z tego sekretu; u
Swej prawicy ma w pogotowiu "rados$ci wieczne". Brrr. Nie sadze, aby miat On najstabsze pojecie o
tej wznioslej 1 surowej tajemnicy, ktorej] my dosiegamy w Cierpigtniczej Wizji. On jest wulgarny,
Piotlunie, o drobnomieszczanskiej umystowosci. Napehit swoj swiat przyjemnosciami. Istnieje tyle
rzeczy, ktore ludzie mogg wykonywac codziennie bez zadnego sprzeciwu z Jego strony - $pig, myja
si¢, jedza, pija, kochaja sie, bawia, modla si¢, pracuja. Kazda z tych rzeczy musi by¢ wypaczona,
jesli ma przynies¢ nam jaki taki pozytek. Walczy my w okrutnie niekorzystnych warunkach. Nic z



natury swej nie stoi po naszej stronie. (To ci¢ oczywiscie nie usprawiedliwia. Policze si¢ wkrotce z

.....

zuchwalstwo.)

Z kolei, ma si¢ rozumiec¢, pacjent pozna rodzing tej kobiety i cale jej otoczenie. Czy nie zdawates
sobie sprawy, ze dom, w ktérym ona mieszka, jest wlasnie tym, do ktoérego twdj pacjent nie
powinien byt nigdy wejs¢? Caly ten teren zalatuje tym zabodjczym odorem. Nawet ogrodnik, ktory
tam jest dopiero od pigciu lat, zaczyna nim nasigka¢. Nawet goscie po weekendowych
odwiedzinach unosza z sobg co$ z tego zapachu. Pies i kot s3 tym skazone. Dom peten
nieprzeniknionej tajemnicy. JesteSmy pewni (wynika to z podstawowych zatozen), ze kazdy
cztonek tej rodziny musi w jaki$ sposéb wykorzystywac pozostatych, lecz nie mozemy odkry¢, w
jaki sposob to czyni. Podobnie jak sam Nieprzyjaciel, strzega zazdro$nie tajemnicy tego, co si¢
rzeczywiscie kryje za owym udawaniem bezinteresownej mitosci. Caly dom 1 ogrdd to jedna wielka
ohyda. Jest w tym odrazajace podobienstwo do opisu, jaki pewien ich pisarz dal o Niebie:
"Przestworza, gdzie jest tylko Zycie, a wszystko, co nie jest muzyka, jest milczeniem".

Muzyka i milczenie - jakze nie cierpi¢ jednego i drugiego. Jakze wdzigczni powinnismy by¢, ze od
chwili, w ktorej Ojciec Nasz wkroczyt do Piekta (a stato si¢ to dawniej, niz potrafiliby to wyrazi¢
ludzie liczacy na lata §wietlne), ani skrawek piekielnej przestrzeni, ani chwilka piekielnego czasu
nie zostaty objete Zadng z tych dwu obrzydliwych sit, lecz wszystko objal Hatas - Hatas, ten wielki
dynamizm, slyszalny wyraz wszystkiego, co triumfujace, bezlitosne i meskie - Halas, ktory jest
jedyna naszg ochrong przed ghipimi zalami, rozpaczliwymi skruputami 1 nieziszczalnymi
pragnieniami. Caly wszechswiat przemienimy w koncu w hatas. Jesli chodzi o Ziemig, to mamy juz
w tej dziedzinie powazne osiggniecia. Melodie 1 cisza Nieba zostang w kofcu przekrzyczane.
Przyznaj¢, Zze nie jesteSmy wystarczajaco krzykliwi i wciaz sa powazne braki w tej dziedzinie.
Postep jednak trwa. Tymczasem ty, podty... wstretny...

(Tu rekopis urywa si¢ 1 dalszy cigg listu pisany jest inng r¢ka).

Widzg, ze w goraczce komponowania pozwolitem sobie niebacznie na przybranie formy wielkiej
stonogi. Wobec tego reszte dyktuje memu sekretarzowi. Obecnie, skoro moje przeksztalcenie jest
juz zupetne, rozpoznaje je jako zjawisko okresowe. Jakie§ pogloski na ten temat dotarty do ludzi 1
przekrgcony opis tego znajduje si¢ u poety Miltona ze $miesznym dodatkiem, Ze takie zmiany
postaci s3 "karg" nalozong na nas przez Nieprzyjaciela. Bardziej nowoczesny pisarz - kto$ o
nazwisku podobnym do "Pshaw" - uchwycit jednak prawdg. Przeksztalcenie wyptywa z wewnatrz i
jest wspaniala manifestacja tej Sity Zycia, ktéra czcilby nasz Ojciec, gdyby w ogdle byt zdolny
czci¢ cokolwiek procz siebie. W mej obecnej postaci jeszcze bardziej pragne ujrzec ci¢ i potaczy¢
ci¢ ze mng w nierozerwalnym uscisku.

(podpisano) Toadpipe
W zastgpstwie jego Przepastnej Wzniosto$ci
Podsekretarza Kretacza, T.E.B.S. etc.



Adam Mickiewicz
Ksiegi Pielgrzymstwa Polskiego

1 Dusza Narodu polskiego jest pielgrzymstwo polskie.

2 A kazdy Polak w pielgrzymstwie nie nazywa si¢ tutaczem, bo tutacz jest czlowiek btadzacy bez
celu.

3 Ani wygnancem, bo wygnancem jest cztowiek wygnany wyrokiem urzedu, a Polaka nie wygnat
urzad jego.

4 Polak w pielgrzymstwie nie ma jeszcze imienia swego, ale bedzie mu to imi¢ potem nadane, jako
1 wyznawcom Chrystusa imi¢ ich potem nadane byto.

5 A tymczasem Polak nazywa si¢ pielgrzymem, iz uczynil §lub wedrowki do ziemi $wigtej,
Ojczyzny wolnej, slubowal wedrowac poty, az ja znajdzie.

6 Ale Nardd polski nie jest bostwem jak Chrystus, wigc dusza jego, pielgrzymujac po otchtani,
zbtadzi¢ moze, 1 bylby odwleczony powro6t jej do ciata i zmartwychwstanie.

7 Odczytujmy wigc Ewangelig Chrystusa.

8 I te nauki 1 przypowiesci, ktore zebrat Chrzedcijanin pielgrzym z ust i pism Chrzescijan Polakow,
meczennikow i pielgrzymow.

1 The soul of the Polish nation is, the Polish pilgrimage.

2 And no Pole, in his pilgrimage, is called a vagrant; because, a vagrant is a man that wanders about
without having any object in view;

3 Nor is he rightly called an exile; because, he only is called an exile who is expelled his country by
the decree of a tribunal; but no tribunal of his country has expelled any Pole.

4 The Pole, in his pilgrimage, is not yet called by his proper name; but the time will come, when he
shall obtain that name; like the disciples of Christ, whose name was given them in due time.

5 In the mean while, the Pole passes under the denomination of a pilgrim; because he made a vow
of wandering to the Holy Land — to his free father land; and he has made this vow, to wander until
he shall have redeemed his land.

6 But the nature of the Polish nation is not divine, like the nature of Christ; his soul, therefore,
wandering on the abyss, is apt to err, and thereby must be obstructed in its return, to its body, and
delay the resurrection.

7 Let us, then, read the Gospel of Christ.

8 And those rules and sayings which the Christian pilgrim gathered from the lips or writings of
Christian Poles, of martyrs, and of his fellow pilgrims.

1 L’ame de la nation polonaise, ce sont les pelerins polonais.

2 Et chaque Polonais en pélerinage ne s’appelle pas réfugié, car un réfugié ne songe qu’a trouver un
refuge sir, et ne voit rien au dela.

3 Il ne s’appelle pas non plus exilé, car I’exilé est un homme forcé de quitter son pays par le décret
d’une autorité 1égitime, et le Polonais n’est pas exilé par une autorité légitime.

4 Le Polonais en pelerinage n’a pas encore de nom, mais son nom lui sera donné dans son temps,
comme on a donné un nom aux confesseurs du Christ quand le temps en est venu.

5 Et, en attendant, le Polonais s’appelle pélerin, parce qu’il a fait le veeu d’aller en pelerinage a la
Terre-Sainte, c’est-a-dire a sa patrie affranchie, et il a fait veeu de poursuivre son pelerinage jusqu’a
ce qu’il la trouve.

6 Mais la nation polonaise n’est pas Dieu comme le Christ, et son ame voyageant en pelerinage
dans les Limbes peut se tromper de chemin; et son retour & son corps, et sa résurrection seraient
ainsi retardés.



7 Lisons donc avec attention I’Evangile du Christ.
8 Et ces instructions et paraboles qu’un chrétien pelerin a recueillies de la bouche et des écrits des
chrétiens polonais, martyrs et pelerins.

1 Lenky tautos siela yra lenky piligrimai.

2 O n¢ vienas lenkas piligrimas nesivadina klajokliu, nes klajoklis — zmogus, klajojantis be tikslo.

3 Nei tremtiniu, nes tremtinys yra Zmogus, iSvarytas valdzios nuosprendziu, o lenko jo valdzia
neisvare.

4 Lenkas piligrimas dar neturi vardo, bet tas vardas jam bus duotas véliau, kaip ir Kristaus
iSpazintojams vardas buvo véliau duotas.

5 O tuo tarpu lenkas vadinasi piligrimu, nes davé §venta priesaika keliauti j Sventaja Zeme — laisva
tévyne, pazadéjo keliauti tol, kol jg atras.

6 Taciau lenky tauta néra dievybe kaip Kristus, tad jos siela gali nuklysti nuo piligrimo kelio, ir tai
sutrukdyty jos sugrizimg i kiing bei prisikelima.

7 Tad skaitykime Kristaus Evangelija.

8 Ir tuos mokymus ir palyginimus, kuriuos kriks¢ionis piligrimas surinko i§ lenky krikscioniy,
kankiniy ir piligrimy lipy bei uzrasy.

1 Jly1ia nonbckoro Hapoja — 3TO MOJIbCKOE MUIUTPUMCTBO.

2 U1 HU OfWH TIONIIK B MWJIMTPUMCTBE HE UMEHYETCSl CKHTAJIbIEM, HOO CKUTAJel] — ATO YEJIOBEK,
Oy aromuii 6e3 menu.

3 U He M3rHaHHUKOM, MO0 M3rHAHHUK — 3TO YEJIOBEK, M3THAHHBIN MPUTOBOPOM BJIACTEH, a MOJISIKa
HE W3THAJIM BJIACTHU €T0.

4 Tlonsik B MUIUTPUMCTBE HE OOpETAET elle UMEHH CBOETO, HO 3TO UMsI Oy/leT eMy JaHO IOTOM, Kak
u ucnioBegHrkaMm XPUCTA uMs ux motom ObLITO TapOBaHO.

5 A Mexay TeM MOJK MMEHYeTCs MWINTPUMOM, MO0 Jan 00eT CTpaHCTBOBaTh K CBATOM 3eMile,
cBobogHOMY OTeuecTBy, — 0O€IIall CTPAaHCTBOBATH JI0TOJIE, TOKOJIE €€ HE OTHIIIET.

6 Ho monbckuii Hapog — He 6oxectBo, kak XPUCTOC, a motomy ayma ero, CTpaHCTBYS IO
0e3HaM, MOXKET COUThCSI C TyTH — U TOT/IA 3aTSHETCS BO3BPAILIEHUE €€ B TEJI0 U BOCKPECEHHE.

7 Tak Oynem >xe untarh EBanrenne XPUCTOBO.

8 U Te moydeHus U MPUTYU, KOTOPbIE MIIUTPUM-XPUCTHAHUH cOOpal U3 yCT U MUCAHUN XPUCTUAH-
MOJISIKOB, MYY€HUKOB U MHJIUTPUMOB.

1 Plynety po morzu okrgty wielkie wojenne 1 statek jeden maty rybacki. A byt czas burzliwy
jesienny; w tym czasie im okret wiekszy, tym bezpieczniejszy, a im mniejszy, tym
niebezpieczniejszy.

2 Rzekli wigce ludzie z brzegu: Blogostawieni zeglarze okretow wielkich! biada Zzeglarzom w statku
rybackim czasu jesiennego!

3 Ale nie widzieli ludzie z brzegu, iz na okretach wielkich popili si¢ majtkowie 1 zbuntowali sie, 1
potlukli narzgdzia, przez ktore sternik uwaza gwiazdy, 1 skruszyli iglice zeglarska magnesowa,
wszakze okrety zdawaty si¢ na pozor rownie potezne jak pierwe;.

4 Ale nie mogac widzie¢ gwiazdy na niebie i nie majac iglicy magnesowej, zbtadzity i potongty
okrety wielkie.

5 A statek rybacki, patrzac na niebo i na iglice, nie zbladzit 1 doszedt brzegu, a chociaz rozbit si¢
przy brzegu, uratowali si¢, ludzie 1 uratowali narzgdzia swe 1 iglice swa. A okret znowu odbuduja.

6 I pokazato sig, ze wielko$¢ i moc okretéw dobre sa, ale bez gwiazdy i kompasu niczym s3.

7 A gwiazdg pielgrzymstwa jest wiara niebieska, a iglica magnesowg jest mito$¢ Ojczyzny.



8 Gwiazda $wieci dla wszystkich, a iglica kieruje zawsze na poinoc. A wszakze z tg iglica mozna
zeglowac 1 na wschodzie, 1 na zachodzie, a bez niej 1 na morzu poétnocnym przyjdzie btad i rozbicie.
9 Wigc z wiarg i mito$cig wyptynie statek pielgrzymski polski, a bez wiary i mitosci ludy wojenne i
potezne zabladza i rozbijg si¢. A kto z nich wyratuje si¢, nie odbuduje okretu.

II

5 Dlaczegoz dana jest Narodowi Waszemu moc zmartwychwstania?

6 Nie dlatego, ze Naréd Wasz byt potezny, bo Rzymianie potezniejsi byli, i umarli, a nie
zmartwychwstaja.

7 Nie dlatego, ze Wasza rzeczpospolita byla starozytna i slawna, bo Wenecja i Genua byly
starozytniejsze 1 stawniejsze, 1 umarty, a nie zmartwychwstaja.

8 Nie dlatego, ze Narod Wasz byl o§wiecony naukami, bo Grecja, matka filozoféw, umarta 1 lezata
w grobie, az zapomniata o wszystkich naukach, a kiedy stata si¢ prostakiem, oto zaczg¢ta ruszac sie.
9 I o$wiecone byly krolestwa: Westfalskie, Wioskie i Holenderskie, ktore widzieliscie, Zze porodzity
si¢ 1 poumieraly, a nie zmartwychwstajg.

10 A Wy bedziecie wzbudzeni z grobu, boscie wierzacy, kochajacy i nadziej¢ majacy.

11 Wiecie, iz pierwszy umarly, ktorego Chrystus z grobu wzbudzil, byl Lazarz.

12 I nie wzbudzit Chrystus z grobu ani hetmana, ani filozofa, ani kupca, ale Lazarza.

13 I powiada pismo, iz Chrystus kochat go, 1 byt to jeden cztowiek, nad ktorym Chrystus ptakal. A
ktdz jest teraz Lazarzem migdzy narodami?

1A%

3 Nie myslcie, aby urzad przez si¢ zty byt i nauka przez si¢ " zta byta, ale je ludzie zepsuli.

4 Albowiem urzad wedtug Chrystusa byt to krzyz, na ktérym cztowiek dobry dawat si¢ przybijac i
meczy¢ dla dobra drugich.

5 Dlatego namaszczano krole jak kaptany, aby zla¢ na nich taske potrzebng do poswiecenia si¢. A
namiestnik Chrystus: nazywat si¢ slugg stug.

6 A nauka podlug Chrystusa miata by¢ stowem Bozym, chlebem i zdrojem zycia. Powiedziat
Chrystus: Cztowiek nie tylko Zyje chlebem, ale 1 stowem].

7 A poki tak bylo, szanowano urzad i nauke. Ale potem ludzie podli zaczgli cisng¢ si¢ do urzedu
jako do loza cieptego, aby w nim spa¢, a cenili miejsce urzgdowania jako karczme¢ przy drodze
wedle dochodow jej.

8 A ludzie uczeni rozdawali zamiast chleba trucizne, i glos ich stat si¢ jak szum mtynow pustych, w
ktorych nie bylo juz zboza wiary; a wigc mtyny szumig, a nikt si¢ z nich nie nakarmi.

9 A Wy staliscie si¢ kamieniem probierczym ksiazat i medrcow $wiata tego; bo w pielgrzymstwie
Waszym aza nie wigcej Wam pomagali zebracy niz ksigzeta, a w bitwach Waszych v wigezieniach, 1
ubostwie, aza nie wigcej Was nakarmit pacierz nizeli nauka Voltaira i Hegla, ktdre sg jako trucizna, i
nauka Guizota i Cousina, ktorzy sg jako miyny puste?

10 1 dlatego poszty w pogarde urzedy i madro$¢, bo cztowieka podtego nazywaja w Europie
ministerialnym, to jest czlowiekiem urzgdowym, a cztowieka glupiego nazywaja doktrynerem, to
jest medrkiem.

11 Bylo tak i za czasow przyjscia Chrystusa, iz publikan rzymski, to jest urzednik, znaczyl, to samo
co zlodziej; a prokonsul, to jest rzadca, znaczyl to samo co ciemigzyciel; a faryeusz, czlowiek
pismienny zydowski, znaczyt toz samo co chytry; a sofista, czyli me¢drzec grecki, znaczyl toz samo
co oszust. | to znaczenie zostalo im az do dnia dzisiejszego.

12 A od przyj$cia Waszego takie znaczenie bedg miaty w Chrze$cijanstwie: stowo roi i stowo lord, 1
stowo par, 1 stowo minister, i stowo profesor.

13 Ale Wy powotani jestescie, abyscie wrocili do poszanowania w kraju Waszym 1 w catym
Chrzescijanstwie urzad i1 nauke.



v

1 Nieraz mowig Wam, iz jestescie wposrod Narodéw ucywilizowanych i1 macie od nich uczy¢ si¢
cywilizacji, ale wiedzcie, ze ci, ktérzy Wam méwig o cywilizacji, sami nie rozumiejg co mowia.

2 Wyraz cywilizacja znaczyt obywatelstwo, od slowa tacinskiego civis, obywatel. Obywatelem za$
nazywano cztowieka, ktory poswiecatl si¢ za Ojczyzng swa, jako Scevola i1 Kurcjusz, 1 Decjusz, a
poswigcenie si¢ takie nazywano obywatelstwem. Byta to cnota poganska, mniej doskonata nizeli
cnota chrzescijanska, ktora kaze poswiecac si¢ nie tylko za Ojczyzne swa, ale za wszystkich ludzi;
wszakze byla cnota.

3 Ale potem, w batwochwalczym pomieszaniu jezykow, nazwano cywilizacja modne 1 wykwintne
ubiory, smaczng kuchnie¢, wygodne karczmy, pigkne teatra i szerokie drogi.

4 To¢ nie tylko chrzescijanin, ale poganin rzymski, gdyby powstat z grobu i1 obaczyt ludzi, ktérych
teraz nazywajg cywilizowanymi, tedy obruszylby si¢ gniewem i zapytalby, jakim prawem nazywaja
siebie tytutem, ktory pochodzi od stowa civis, obywatel.

5 Nie dziwujcie si¢ wigc tak bardzo Narodom, ktore w dobrym bycie tyja, albo gospodarne i rzadne
$3.

6 Bo jezeli Narod dobrze majacy si¢ i dobrze jedzacy i pijacy ma by¢ najwiecej szanowany, tedy
szanujcie migdzy sobg ludzi, ktorzy sa najtuczniejsi 1 najzdrowsi. Owoédz 1 zwierzeta majg te
przymioty; ale na cztowieka to nie dosy¢.

7 A jesli Narody gospodarne majg by¢ najdoskonalsze, tedy mrowki przewyzszajg wszystkich
gospodarnoscig; ale na cztowieka to nie dosy¢.

8 A jesli Narody rzadne maja by¢ doskonale, tedy kto lepiej rzadzi si¢ jak pszczoty; ale na
cztowieka to nie dosy¢.

9 Albowiem cywilizacja, prawdziwie godna cztowieka, musi by¢ chrzescijanska.

10 Pewny obywatel mial kilku synéw i wychowat ich poboznie i cnotliwie w domu, a potem
starszych, skoro z dziecinstwa wyszli, postat do szkoty wielkie;.

11 Starsi tedy, bedac cnotliwi 1 pilni, uczyli si¢ dobrze i zyskali poszanowanie u wszystkich, 1
dobrze im si¢ wiodlo, 1 postgpili znacznie w madrosci.

12 A widzac, iz im dzieje si¢ dobrze, wzbili si¢ w dume i rzekli: Szanujg nas ludzie, i stusznie,
bo$my medrsi od wielu innych, 1 potrzeba, zebySmy lepiej od innych mieszkali 1 ubierali sig, 1
Swiata uzywali.

13 Ale iz Ojciec nie dosy¢ dosytal pieniedzy, bo dosylat w miarg potrzeb, a nie w miar¢ zbytku,
przestali wigc zglasza¢ si¢ do Ojca, 1 poktocili si¢ z nim, i zaczgli sami stara¢ si¢ o pieniadze,
sposobem naprzod godziwym, potem robigc dlugi na rachunek dziedzictwa, i znalezli lichwiarza,
ktéry im hojnie dodawal, przewidujac ruing ich. Potem, bedac niespokojni i smutni, umyslili
pociesza¢ si¢ pijanstwem i rozpusta 1 mowili do siebie: Ojciec nas ostrzegat o ztych skutkach
pijanstwa i rozpusty, ale mamy teraz swoj rozum, sprobujmy, czy si¢ nie pocieszymy, uzywajac
trunku 1 rozkoszy w miarg, jak przystato na ludzi rozumnych.

14 Ale potem stracili miare i stali si¢ pijakami wielkimi i rozpustnikami, a dla dostania pieni¢dzy
oszustami. Lichwiarz za$§, wyrobiwszy na nich wyrok sagdowy 1 majac juz dziedzictwo ich w reku
swych, nic im nie dawal.

15 Wpadli wigc w nedze, a Ojciec dowiedziawszy si¢ wydziedziczyt ich, 1 oddani sg lichwiarzowi
do wyrobku; a pracujac przypominali przestrogi Ojca 1 mysleli w sercu: szkoda, zeSmy go nie
stuchali. Ale iz byli pyszni, nie chcieli pisa¢ z przeproszeniem do Ojca, ktory ptakat po nich. I ci, co
nie wstydzili si¢ calego $wiata, wstydzili si¢ tajdakéw, ktorzy w wiezieniu pracowali z nimi, i
obawiali si¢, aby lajdacy nie powiedzieli o nich, iz stabego serca sg 1 ptacza, 1 Ojca przepraszaja. [
tak pomarli.

16 1 widzac to sgsiedzi, rzekli: Oto ci mlodziency byli cnotliwi, poki siedzieli w domu, a jak si¢
wyuczyli w szkole, stali si¢ tli; nauka tedy musi by¢ ztg rzecza, chowajmy wigc dzieci w glupstwie.
17 Ale Ojciec madry byt i nie zrazit si¢ tym, 1 postal mtodszych synow takze do szkoty wielkiej, ale
kazat im bra¢ przyklad z braci starszych.

18 Wiec mtodsi nie zapominali nigdy nauk Ojca, 1 postapili rownie jak starsi w naukach, a byli



zawsze cnotliwi 1 szanowani, i pokazali sgsiadom, iz nauka dobrg jest rzecza, a Ojca zawsze stuchaé
trzeba.

19 Ot6z Kosciot chrzescijanski byt owym Ojcem, a dzie¢mi starszymi byli Francuzi i Anglicy, 1
Niemcy; a pienigdzem dobry byt 1 stawa $wiatowa, a lichwiarz byt diabtem; a mlodszymi bra¢mi
Polacy i Irlandczycy, 1 Belgowie, 1 inne Narody wierzace.

VIII

1 Za dawnych czasow byli w Anglii gospodarze, majacy wielkie stada bydta i trzody owiec.

2 Ale wilcy wpadali czesto na pole ich 1 czynili szkodg.

3 Wzigli wigce strzelby 1 psy, odpedzali i zabijali zwierza, ale zwierz, odpgdzony jedna strona,
powracal drugg, a na miejscu jednego zabitego rodzito si¢ dziesie¢. A gospodarze na polowaniu
ustawicznym zubozeli, trzymajac wiele psow 1 kupujac bron. Stada ich i trzody ich zniszczaly.

4 Az drudzy gospodarze, medrsi, rzekli: Pojdzmy dalej za zwierzem, az do lasu, a wytepim go w
gniezdzie jego. Ale wilcy przyszli znowu z drugich laséw, i owi gospodarze zubozeli, i1 trzody
potracili.

5 Zubozawszy poszli do s3siadéw i rzekli: Zbierzmy caty lud, polujmy rok caty, az wygladzim
wilki na catej wyspie: bo Anglia jest wyspa.

6 Poszli tedy 1 polowali, az wytepili zwierza co do jednego; potem zlozyli bron, rozpuscili psiarnig,
a barany ich pasg si¢ bez pasterza od owych czaséw az do dzi$ dnia.

IX

1 Za$s w kraju wloskim byl powiat bardzo zyzny w oliwe i ryz, ale niezdrowy, bo latem
przychodzito nan powietrze, zwane malaria, ktore febr¢ $miertelng przynosi.

2 Ludzie owego powiatu jedni kadzili w domach swych tozac wielkie pienigdze na kadzidlo, drudzy
budowali parkany od zachodu, skad mor przychodzil, inni uciekali w niezdrowa pore. az wszyscy
wymarli, 1 stat si¢ powiat ten pusty, a po gajach oliwnych i polach ryzowych chodzity dzikie §winie.
3 I przyszta malaria do drugiego powiatu, i zaczeli znowu ludzie kadzi¢ si¢ i uciekal, az znalazt si¢
cztowiek madry 1 rzekt im:

4 Zte powietrze rodzi si¢ daleko od was, w bagnie, o mil pigédziesiat stad, pdjdzcie wigc, osuszcie
bagno spuszczajagc wode; a jesli sami od ztego powietrza pomrzecie, zostang dzieci wasze w
dziedzictwie waszym, a powiat was btogostawi¢ bedzie.

5 Ale owi ludnie lenili si¢ i8¢ daleko 1 obawiali si¢ $§mierci, wigc wkrotce pomarli w tozach swych.
Zte powietrze idzie dalej i1 zajeto juz dziesig¢ powiatow.

6 Bo kto nie wyjdzie z domu, aby zto znalez¢ 1 z oblicza ziemi wygladzi¢, do tego zlo samo
przyjdzie i stanie przed obliczem jego.

XII

1 W radach Waszych i zmowach nie nasladujcie balwochwalcow.

2 Bo niektorzy z Was zaczynali rady i zmowy, 1 spiski, do ktorych trzeba madrosci 1 zgody,
zaczynali przy obiadach i wieczerzach, od jedzenia i od picia.

3 A ktoz kiedy widzial, aby brzuch pelny dawat madros¢, 1 glowa pijana zgode; aby z migsa 1 z wina
wskrzesi¢ Ojczyzne?

4 T dlatego zmowy 1 spiski takie nie udajg si¢, bo jaki poczatek, taki koniec.

5 A lekarze wiedza, iz dzieci¢ poczete z ojca, ktdry sie obzart i1 opit, ghupie jest i niedtugo zyje.

6 Przeto 1 Wy zaczynajcie rad¢ 1 zmowe obyczajem przodkow, idac na msze 1 do komunii; a co
wtenczas uradzicie, madre bedzie.

7 1 nie widziano nigdy, izby ludzie byli niezgodni dnia tego, kiedy przystepowali poboznie do
komunii, 1 aby dnia tego byli lgkliwi.

8 Wchodzac na radg albo zmowe, upokorzcie si¢ przed oczyma Waszymi, albowiem bez pokory nie



ma zgody.
9 Stad nie méwi si¢ do ludzi: podniescie si¢ do zgody, ale: sktoncie si¢ do zgody.

X1V

1 Niech kazdy sktada talent swdj Ojczyznie, jako dar w karbone tajemnie, 1 nie méwigc, wiele
ztozyl. Przyjdzie czas, Ze si¢ karbona napetni, a Pan Bog zapisuje, ile kazdy ztozyl.

2 Ale jesli chwali¢ si¢ bedziecie, iz tyle a tyle ztozyliscie, tedy wysmieja Was ludzie i poznaja,
zescie dawali talent Wasz tylko dla chluby.

3 Zastuga dla Ojczyzny jest jako proch.

4 Kto proch szeroko rozsypie i podpali, zrobi maty blysk, bez mocy i huku, i skutku.

5 Ale kto proch zakopie gleboko 1 podpali, tedy wywrdci ziemi¢ i mur z hukiem 1 skutkiem, a ludzie
mowic beda: Zaiste byto tam wiele prochu; chociaz byto niewiele, ale w zakopaniu glebokim.

6 Przetoz 1 zasluga gleboko schowana pokaze si¢ stawnie; a kto ja tak schowa, ze si¢ na tym $wiecie
nigdy nie pokaze, tedy ukaze si¢ w wiecznosci, 1 huk jej bedzie nieskonczony, i blask jej nigdy nie
gasnacy; 1 skutek jej na wieki.

7 Zastuga dla Ojczyzny jest jako ziarno; kto obnosi to ziarno w rgku 1 wszystkim pokazuje wolajac:
Oto jest ziarno wielkie tedy wysuszy je 1 nic z niego nie otrzyma

8 Ale kto zakopie ziarno w ziemig, a czeka cierpliwie kilka tygodni, tedy ziarno wyda rosling.

9 Ale kto schowa ziarno w klosie na rok przyszly, na zycie s przyszte, ten otrzyma ziarn sto; a z
tych stu tysigce tysigcy.

10 A przeto, im kto dluzej czeka nagrody, tym wigkszg wezmie; a kto jej tu nie wezmie, tam
wezmie najwieksza.

XVII

1 JesteScie w pielgrzymstwie Waszym na ziemi cudzej, jako byl lud Bozy na puszczy.

2 Strzezcie si¢ w pielgrzymstwie utyskiwania 1 narzekania, 1 powatpiewania. Grzechy to sg.

3 Wiecie, iz gdy lud Bozy wracat do ziemi przodkéw, do Ziemi Swietej. tedy pielgrzymowal w
puszczy, a wielu z ludu Bozego tesknito 1 mowito: Wro¢my do Egiptu; bedziemy tam w ziemi
niewoli, ale bedziemy mieli obfito$¢ migsa i cebuli.

4 I powiada Pismo Swigte, iz BOG obrazony przedtuzyt pielgrzymke narodu, az dopoki wszyscy ci,
ktorzy tesknili, nie wymarli na puszczy; bo zaden z nich nie miat ujrze¢ Ziemi Swietej.

5 Wiecie, iz byli drudzy migdzy ludem Bozym, ktorzy nie ufali prorokom swym i mowili: A jakze
zdobedziem ziemi¢ przodkow, kiedy mamy przeciw sobie krole mocne, i ludy, jako ludy
olbrzymow?

6 I powiada Pismo Swiete, iz BOG, obrazony tym niedowiarstwem, przedtuzyt znowu pielgrzymke
narodu, az wszyscy ci, ktorzy watpili, pomarli na puszczy; bo zaden z nich nie miat ujrze¢ Ziemi
Swietej.

7 A nie tylko ci, ktorzy glosno narzekali 1 watpili, ale 1 ci, ktorzy w sercach swych narzekali 1
watpili, pomarli takze; bo czyta BOG w sercach jako w ksigzce otwartej, chociaz dla drugich
zamknigta jest.

8 Przetoz strzelcie si¢ grzechu narzekania i watpienia, abyscie nie przedtuzyli dni pielgrzymstwa
Waszego.

()

16 Zaprawd¢ mowig Wam, iz zohierz, ktoéry walczy bez wiary w dobro¢ sprawy swojej, zwierzem
jest ; a dowodca, ktdry prowadzi na bdj bez wiary w spraw¢ swoja, rozbdjnikiem jest.

17 Cztowiek zarazliwy bije si¢ w polu i1 zabija dwoch nieprzyjaciotl, a wrociwszy do namiotu, psuje
serca zolierzy i zabija dziesigciu swoich na duszy.

18 Jest on podobny do cztowieka, ktory chodzi do kosciota i kleczy, a wrociwszy do domu, $mieje
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si¢ przed dzie¢mi z BOGA 1 z Wiary.

19 A niech si¢ nie thumaczy mowigc, iz co innego jest postgpowanie i czyn, a co innego mysl 1
mowa; bo przeciwko Ojczyznie mozna cigzko grzeszy¢ mowa i mys$la, a kazdy z tych grzechéw nie
ujdzie kary swej.

XIX

5 Nie rozprawiajcie wiele o formie przysztego rzadu w Polsce. Nie ci najlepiej urzadza, ktérzy
rozprawiaja, ale ci, ktorzy
najmocniej czuja 1 najpelniejsi sg poswiecenia sie.

()

13 Podobna jest Rzeczpospolita, ktorg zatozy macie, do lasu, ktéry sieje gospodarz.

14 Jesli gospodarz zasieje nasienie dobre na ziemi dobrej, moze by¢ pewny, iz si¢ drzewa urodza, i
nie ma potrzeby mysle¢ o formie drzew 1 Igkac, si¢, aby si¢ deby nie urodzily z kolcami, a jodly z
liSciami.

15 Zasiewajcie wiec mitos¢ Ojczyzny 1 duch poswigcenia si¢, a badzcie pewni, iz wyrosnie
Rzeczpospolita wielka 1 pigkna.

XX

1 Lezata pewna niewiasta w letargu, i wezwat syn lekarzy.

2 Rzekli wszyscy lekarze: Wybierz jednego z nas, aby ja leczyt.

3 Rzekl jeden lekarz: Ja bedg ja leczyt podtug nauki Browna; - ale drudzy odpowiedzieli: Zta to jest
nauka; niech lepiej w letargu lezy i umrze, niz gdybys ja miat leczy¢ podtug Browna.

4 Rzekt drugi: Ja bedg ja leczyt podtug nauki Hannemana; - odpowiedzieli drudzy: Zia to nauka;
niech lepiej umrze, niz gdybys$ ja mial leczy¢ podtug nauki Hannemana.

5 Tedy rzekl syn niewiasty: Leczcie jakkolwiek, bylebyscie ja wyleczyli. — Ale lekarze nie chcieli
zgodzi¢ sie¢, jeden zadnym sposobem nie chciat ustgpi drugiemu.

6 Tedy syn z zalem i rozpacza zawotal: O matko moja! — A niewiasta na ten glos syna obudzila sie, 1
wyzdrowiala. Lekarzéw wypedzono.

7 Sa z Was niektorzy, ktérzy moéwia: Niech lepiej Polska lezy w niewoli, niz gdyby zbudzi¢ si¢
miata wedlug arystokracji; — a drudzy: Niech lepiej lezy, niz gdyby zbudzi¢ si¢ miata wedtug
demokracji; — a inni: Niech lepiej lezy, niz gdyby miata granice takie, a inni owakie. — Ci wszyscy
sg lekarzami, nie synami, i nie kochajg matki Ojczyzny.

8 Zaprawde powiadam Wam: Nie badajcie, jaki bedzie rzad w Polsce, dosy¢ Wam wiedzie¢, iz
bedzie lepszy niz 'wszystkie, o ktorych wiecie; ani pytajcie o jej granicach, bo wicksze beda, niz
byty kiedykolwiek.

9 A kazdy z Was w duszy swej ma ziarno przysztych praw i miarg przysztych granic.

10 O ile powigkszycie i polepszycie dusze Wasza, o tyle polepszycie prawa Wasze i powigkszycie
granice.



Jozef Musiol
Przestepczo szeptanka

- Oskarzony Kopiec, czy przyznajecie si¢ do winy dopuszczenia zarzuconych wam w akcie
oskarzenia przestepstw? — zapytat przewodniczacy sktadu orzekajacego.

- Wysoki Sadzie, ady¢ wy mie znocie, tela razy zech tu byl. Wiecie przeca dobrze, Ze jo
uciek od Andersa, co mie zawrzyt skuli gupich rozynek, coch dot klasie robotniczej i biedocie w
kapitalistycznej Italiji. A teroz jak momy juz przejs¢ do tej winy, toz to wszystko zalezy od tego, co
jest prowda. Czy jest prowda, ze ze oni se tyn Lwow wzieni sami, czy my im go dali? Jo sie
przyznowom do tego, zech pedziot — no wiecie, miotech trocha wypite, toch byt odwazny — Ze to
byta gupota, wciska¢ im to miasto.

- Krzyczeli$cie — wtracil sedzia: ,, Te gupki, chachary przeczachrowaty z Rusami Lwow!”

- Tak jako$, panie sedzio. Ale widzicie, jo wtedy byt w szynku z Tajojem, co pochodzi ze
Lwowa, a teroz mieszko w Bytomiu, no z tym Wiadkiem, co my w robocie na niego godali ,,Tajoj”.
Karlus se wypit jednego i juz zaczon jeno o tym Lwowie: jakie to bylo piykne miasto, ze tam jego
rodzina miata ogromny majatek, ze byta bogato i wszystko to stracita i terozki sie musi tuta¢. Jo
mom mi¢kie serce, Wysoki Sadzie i jo postawit po cyntli[1] i godom mu: ,,No dy¢ tu tez jest
piyknie.” A on za$ to samo. Jak my byli po czwortym, a moze pigtym kieliszku, to jo sie dziwom, a
onymu sie tak oczy blyszcza jak kotu jak mu taszynlampg[2] pos§wiecicie w nocy. To jo mu jeszcze
jednego gruch, co by chlop zapomniot o tym Lwowie, a on durch: ,,Lwoéw, Lwow ta joj to moje
miasto! A templum[3] to sje palilo i palito! Zeby ty Lwéw widziot, to ty by tam tez chciot
pojechac.” Panie s¢dzio, tyn karlus tak ptakol, ze wyScie jeszcze chlopa tak ptakac nie widzieli. Co
inkszego baba, tak to sie wom rozplacze, kiedy sie jeno i pozdo. Ale zeby tak chlop, i to karlus co
mo szkoty, tak ptakot, i jeno o tym Lwowie... To wom powiem, Ze tak by nie ptakot ani Francik co
sie nie ruszy z Rybnika na krok, chyba zeby go z niego wyciepnaé. Na pewno tak by nie plakot jak
Tajoj, co go ze Lwowa wycie... przepraszom — co sie ze Lwowa wykludzit.[4]

Nie wytrzymot zech wtedy i pedziot o tym przeczachrowaniu[5] tego Lwowa, ale zech nie
godol, Ze oni tego Tajoja ze Lwowa wyciepli i Zze Ruscy nom tyn Lwow ukradli. Jo sie przyznowom
do tego, coch pedziot, a nie do tego, co tam jest napisane w tym akcie obskarzenia. Bo sie trzeba
nad tym gleboko zastanowi¢, panie s¢dzio, czy to bylo w porzadku — wciska¢ im tyn Lwow. Przeca
oni majg dos¢ starosci z inkszymi, i pokoju musza broni¢, i to nie jeno u siebie, ale na catym
Swiecie. A my im jeszcze tyn Lwow, co go do Bytomia nie idzie przyréwnac... bo cdz tez tam taki
tymplum jak tu momy gruby i te cate werki. Toz jo uwazom, Ze to byta gupota. Tela Wiodkow i
takich Tajojow sie ze Lwowa musiato skuli tego przekludzi¢. No moze nie musiato, jeno si¢
przekludzito.

I toz rychtyk nie wiem, czy oni se go wzieni, czy my im go wcisli, cho¢ oni tego nie chcieli.
Jak my im to wcisli, to my sg nie w porzadku, bo przeca to sg nasi przyjaciele. Tak si¢ nie robi.

- Wysoki Sadzie — wstat prokurator — mam pytanie do oskarzonego.
- Prosze, niech pan prokurator pyta — zezwolit sedzia.

- Czy oskarzony trzymajac pod reke swego kolege wotal: ,,Nie ptacz Tajoj, idymy na
wschod 1 Lwéw ci oddomy! Synki, kto nie nosi galot od parady tyn z nami!”

- Nie przypominom sobie, panie prokuratorze.
- Do sadu prosz¢ mowi¢ — upomniat prokurator.

- Toz dobrze, nie przypominom sobie tego Wysoki Sadzie, boch byt tozarty — po waszymu
pijany. Tak ganc tozarty to moznej nie, ale jednak, bo my z Tajojem i jego kolegami troszka tej



gorzotki wytultali.[6] Jedyn z jego kolegdw to jeszcze tam w gospodzie, romtyn, wkotko, jeno
godot: ,,Jozko, ty pamigtasz, ta u nas jako ziemka byta ta pod Stanistawowem ta ziemia jak chleb, ta
mozna jes¢ ja bylo.”

Wysoki Sadzie, to mi tam w tym szynku sie cos$ zdato, bo jak mozna ziemia jes¢ jak chleb.
Jo se wtedy zaroz pomyslot: ,,Te Wtadki co$ sg nie rychtyk, abo nie maja gowy do gorzotki.”

- No wigc czy oskarzony si¢ ostatecznie przyznaje do winy dopuszczenia si¢ tego
przestepstwa (z artykutu 11 em kaka) polegajacego na tym, ze publicznie nawotywat do czyndéw
skierowanych przeciwko jednosci sojuszniczej Panstwa Polskiego z panstwem sprzymierzonym, do
przestepstwa zagrozonego karg wig¢zienia na czas nie krotszy od lat trzech do lat pigtnastu?

- Nie, Wysoki Sadzie, niech tyn Lwow juz tam se bydzie, jeno mie pusccie, to jo tego
mojego kolegi Tajoja przekonom, Ze ni mo sie o co bi¢, bo jak sie co$ dato, to sie tego nie odbiero.
U nos godaja: ,,Kto dowo i odbiero — tyn sie w piekle poniewiero.”

- A czy 1 do kolejnego zarzutu oskarzony tez si¢ nie przyznaje? — zapytat s¢dzia.

- Do tego niby, zech wyszydzot — jak to stoi napisane w tym akcie obskarzenia — ustroj
Panstwa Polskiego, toz sie nie moga przyznac.

- Ale oskarzony co$ tam wykrzykiwat idac ulica Mtynska. No co$ wtedy glosno $piewat.
Niech sobie oskarzony przypomni, co $§piewat po wyjéciu wieczorem z restauracji?

- Jo, Wysoki Sadzie, znom roztomante piesniczki 1 mom tako moda, Ze jak se wypija, to
dycki §piewom, Spiewom tez wtedy, jak mi jest smutno abo mie co$ gryzie. Wtedy se tak nuca, tak
po cichutku, bo przeca nie wolno inkszych szterowaé. Spiewom se tak po cichutku, ze jeno jo som
sie stysza. Nieprowda, zech gto$no wrzeszczol, bo wrzeszcze¢ nie musza, bo mie mamulka $piewad
nauczyli 1 to tela piesniczek, ze jakby jedna na jedyn dzien zaspiewac, to by roku brakto.

- Czy oskarzony sobie przypomina, jak idac Srodkiem ulicy $piewat na caty glos: ,,Z przodu
fata, z tytu tata, tak wyglada demokrata™. A potem na zwrocong mu uwage przez obywatela...

- Przez tego z tajne;j?

- Przez obywatela — powtdrzyt sedzia — krzyczal: PrzezyliSmy wojne i okupacje,
przezyjemy demokracj¢”?

- Wysoki Sadzie, z tymi tatami to moglo by¢ skuli Ludwika co jeno lotot do komitetu, a
robi¢ mu si¢ nie chcialo. Ale baba miot tako co jezyk miata ostry jak brzytwa 1 dycki si¢
z niego wysmiewata ,,z przodu fata, z tytu lata, tak wyglado demokrata”. Jak jo si¢ znom
na prawie, a pan sedzia to moze pedzie¢ zech tu juz niejedna godzina w sadzie
przesiedziot, to ni ma to Zodne przestgpstwo, jeno to, ze Ludwik miot rychtyk faty na
galotach 1 godol, Ze jest demokrata. Roz na zebraniu godot: ,,dejcie nom dziesie¢ lot, a
tu, o tu bydzie mlykiem i miodem plywac.” Jo teraz rychtyk nie wiem czy mu moga
wierzy¢, bo przeca juz trocha lot minyto jak to godol, a jako$ nic. No nie idzie pedzie¢,
mlyko w barze jest, a miod tez mozna kupi¢ jak kiery mo pijadzie. Gorzej ze
szczewikami[7], bo podziwejcie si¢, jo juz te szkarboty[8] nosza trzeci rok 1
kromfleki[9] juz sa z jednej strony jak lizek.

- Ale co miat oskarzony wtedy na mysli?
- Jo se wtedy $piywol, a nie myslol, Wysoki Sadzie.
- A co oskarzony ma do powiedzenia z tym przezyciem socjalizmu?

- Wysoki Sadzie, to co pan prokurator mi wmawio, ze my przezyli wojna i okupacjo —
to jest prowda. Czy przezyjemy i demokracjo to na to odpowiedz jest na ulicy
Sztalingradu, kaj wisi napisane: ,,Komunizm ustrojem, do ktérego $miato kroczy nar6d
polski.” Tak se mysla, ze jak teroz momy demokracjo, a kroczymy dalij, to kansik



dojdymy, no do tego komunizmu. A jak bydymy juz tam — to nie bydymy tu.

- O to was tez prokuratura nie oskarzyta, a tylko o wyszydzanie w tej piosence z tatami.
A to zdaniem prokuratury jest przestepstwem, bo zgodnie z artykutem dwudziestym
dziewigtym matego kodeksu karnego: kto publicznie 1zy, wyszydza lub poniza ustrdj
Panstwa Polskiego podlega karze wigzienia do lat dziesigciu — wyjasnit prokurator.

- Wysoki Sadzie, jak jo bych mog poniza¢ ustrdj jak na takim transparamencie...
- Transparencie...

- No dy¢ na transparamencie stoto napisane: ,,Ustrdj nasz wysoko 1 dumnie dzierzy
klasa robotnicza i biedota wiejska.” Jak on jest tak wysoko, to go si¢ przeca nie do
ponizy¢. Toz Wysoki Sadzie momy tyn zarzut z glowy, a co do tego lezynio to jo mysla,
ze on nie lezy jeno wisi wysoko na tym transparamencie...

- Prosze¢ oskarzonego, tu chodzi o Izenie, Izenie, a nie lezenie — zwrdcit uwage sedzia.

- Lzenie, jak wy to padocie. A co to jest, jak to nie jest lezenie Wysoki Sadzie? Jo tu
rychtyk nie wiem, co odymie chce pan prokurator, i to skuli gupich Alojzowych galot, co
miaty na kolanach i na rzici taty. Nigdy Zech se nie myslol, Ze za piesniczka si¢ idzie do
haresztu.

- No to przejdzmy teraz do kolejnego zarzutu stawianego przez prokuratore, a
mianowicie do rozpowszechniania przez oskarzonego fatszywych wiadomosci
mogacych wyrzadzi¢ istotng szkode interesom Panstwa Polskiego badz obnizy¢ powage
jego naczelnych organéw. Prokuratura oskarza was o przestgpstwo z artykutu
dwudziestego drugiego malego kodeksu karnego. Czy oskarzony przyznaje si¢ do winy
dopuszczenia si¢ tego przestepstwa?

- Nie wiem, o co chodzi.

- No to moze oskarzonemu przypomniec¢, co szeptat na targu do ucha pewnemu
obywatelowi? - powiedzial prokurator.

- Panie prokuratorze, do ucha to jo szepca dziotchom abo ksiedzu na spowiedzi. Tam na
targowisku to my godali o interesach, o gotebiach, briwach co nie przylecialy z
Holandyje abo z Belgiji.

- By¢ moze, ze i o interesach, ale mowiliscie réwniez o pochodach pierwszomajowych.
No przypomnijcie sobie, przypomnijcie — cieplo namawiat prokurator Kopca jak dobry
ojciec namawia syna, aby si¢ przyznat ze znéw zamiast do szkoly poszedt na wagary.

- A co, to juz o naszym $wigcie robotniczym nie wolno goda¢? Przed wojng to ujec[10]
dycki pierwszego maja chodzili. Wiecie, ciotka to si¢ dycki gorszyli i padali: ,,Dziwejcie
si¢, on za$ poszot na wiec zamiast do roboty.” Roz byto tak, ze przyszot pod okno
Stasiek i zawotot ujca: ,,Francik idziesz na wigc?” - a ujec na to: ,,Nie, jo juz mom
robota.”

Inkszy za$ roz ujec sie naprot.[11] W nocy szot pod chatupg Fridy, co byta zowitka[12] i
miata dziecko z jakim$ bogoczym, co tozyni¢ si¢ z nig nie chciot, ale na chatupa 1 dziesig¢
tysigcy dot. No i ujec tak ida tozarty 1 $piewajq ta piesniczka: ,,Kury, gesi i zielone kaczki
nie chciaty jajec nie$¢. Kokot sie dowiedziot, wojna wypowiedziotl i musialy jajca nies¢.”

A musicie wiedzie¢, ze ujec miely piykny glos, bo §piewali jeszcze w chorze
,Halka” co go Wilu$ rozwiazol, ale jeno wtedy piyknie $piewali jak byli trzezwi. Wtedy, jak
zech to juz pedziot, mieli trocha w czubie i pod ta chatupg Fridy stanyli i kole potnocy pora
razy zaspiewali: ,,Kokot sie dowiedziot, kokot sie dowiedziol” bo se nie mogli przypomnie¢
— skuli gorzotki Wysoki Sadzie — jak ta piesniczka idzie dalij. Frida tego nie mogta



wytrzymac i wyskoczyta na balkon: ,, Ty, kokot! Dopiero jest dwanos$cie, a kokoty zaczynaja
spiewac kole pigtej rano. Uciekej mi stad do swoigo kurnika, bo na tyn czub co wleja.” Ujec
sie z niej nic nie robili i dalij §piewali o tym kokocie. Wtedy Frida za§ wyskoczyta na
balkon 1 z topka — no wy to nazywocie nocnik — wylota mu wszystko, co do tego topka to
nieslubne dziecko nalulato.[13] I to wom powiem, Ze od tego czasu ujec juz wigcej na wiec
nie chodzit, bo sie chtopy z niego $mioty 1 nazywaty go ,,zejscany kokot”.

- Proszg, niech oskarzony jednak powie, co wtedy szeptal na tym targu —
przypomnial Kopcowi prokurator.

- Nie pamietom, Wysoki Sadzie, coch wtedy godol, moznej zech i co godot, bo to
bylo jedyn dzien przed pierwszym majem i na wszystkich chatupach wisiaty ogromne
obrazki z takimi chlopami. Jedyn to miot broda jak §wigty J6zef i jo byt pewny, Ze to jest
swiety Jozef. Byto ich na tym obrozku ze sztyrych abo i pigé. Zeflik co tez tam byt, to si¢
ze mng powadzit, bo godot, ze tyn z broda to sie nazywo Marks, czy jako$ tak, a jomu na to:
,Nie, to jest tyn swiety Jozef, jeno mu zapomnieli te kotko nad glowa namalowac, jak to
wiecie, te nasze niedouczone malyrze... A Zeflik nic jeno Marks, bo sie na kur... kurzach o
tym dowiedziot. A jo mu na to: ,,Zeflik dej se to pedziec, ze to je §wigty Jozef, jeno mu to
kotko nad glowa zapomnieli namalowac.”

Stazyja co handluje swietymi obrozkami, i to nawet przy budach w Czgstochowie i
Piekarach, kupita ze sto takich obrozkéw za poétdarmo w sklepie w kierym roztomante
ksigzki sprzedajg. Skuli tego tak tanio, bo taki §wigty co mo taki feler, bo mu koétko
zapomnieli nad glowa namalowac¢, je myni wert. Ale Stazyja nie jest tako gupio, zeby
zarobi¢ nie chciata. Poszta do takiego jednego malyrza co za sztwiertka gorzotki te kotko
nad tym Jézefem namalowot i ona po tym na odpuscie w Piekarach za kozdego swigtego
Jozefa dostata piytnoscie razy wigcej niz data. Godom wom, za trzy lata baba se za to
chatupa opucowata i dzieci na szkoty postala. Jednego to az kaj$ tam na akademijo, kaj
sztudirowot[14], ze Pana B6czka ni ma.

Roz to tyn przyjechot do naszej §wietlicy i miot nom to wyttumaczy¢. Godot tak
jakos$, ze my go nie mogli zrozumie¢, jeno farorz[15] sie z nim chycit.[16] Nie powiem, ze
przyszli na krzywe pyski, bo to jednak farorz jest osoba duchowno i tak goda¢ nie pasuje. Po
tym przyjechot jeszcze roz, ale jak padajg — z prelekcja. Byl w czerwonym szlipsie[17] 1
powiedziol, Zze my sg juz $wiadomi, bo juz nie wierzymy w zodnego Boga jeno w Sztalina.
Bo Sztalina wida¢, a Boga to kiery go widziol? No kiery? Wtedy Maryjka od Hanysa co
siedziata na stotku w czwortej raji kole kachloka[18] zawotata: ,,Ale Pon B6czek nos
widzi”. To wtedy on sie zaczon $mio¢ 1 padot: ,,Ja, on tam jest 1 sie na nos dziwo bez
lornetki, co?”

Miot jeszcze roz przyjecha¢ na drugi stopien szkolenia ideologicznego, bo pierwszy
to my skonczyli i dostali dyplomy. Szkoda, Zech nie zrobit tego drugiego stopnia, bo to
bezmac[19] lepsze jak te szkoty 1 dobro robota by sie dostato 1 wtedy, Wysoki Sadzie,
bytbych cztowiekiem.

- Dlaczego oskarzony nie skonczyt tego drugiego stopnia? — zapytat prokurator — Nie
chcialo si¢ wam uczy¢, co?

- Nie, bo on juz wigcej do nos nie przyjechot. Godaja, ze przeszrubowot[20] i teroz
jest w ansztaldzie[21] w Rybniku, no tam, przy tych gupich. Jo licza, Ze to nie moze by¢
prowda, i ze to jeno tak zowistni ludzie godaja, co Stazyji zowiszcza[22], ze tela na
swietych Jozetkach utarzyta.[23] Jo licza ,ze taki co tak umiot godac i nie dot se farorzowi
pedzie¢ 1 umiot nom wytlumaczy¢, ze my od matpy pochodzymy, to taki ni moég zgupnac.
Na pewno go do Warszawy abo jeszcze kaj dalij wzieni za jakiego waznego 1 juz mu terozki
tak nie pasuje do nos jezdzi¢.



- No tak, ale ciagle oskarzony nie mowi, co mowit tam, co szeptat.

- Panie prokuratorze, przepraszom — Wysoki Sadzie, dy¢ jo juz nie wiem, co tyn
prokurator odymie chce, bo jo juz wszystko pedziot. Jak on wie, to niech powie — odrzekt
Kopiec.

- No to proszg, Wysoki Sadzie, o odczytanie notatki stuzbowej sporzadzonej przez
sierzanta Cegietke na t¢ okoliczno$¢ — prokurator podat sedziemu numer odno$nego
dokumentu.

Notatka stuzbowa — zaczat odczytywac sedzia —

Dnia dwudziestego osmego kwietnia uzyskatem poufng wiadomos¢é, ze na
miejscowym targowisku nieznany osobnik uprawia wrogq propagande wymierzong wprost w
serce socjalizmu. Przybytem natychmiast na miejsce zdarzenia wraz z trzema
funkcjonariuszami Powiatowego Urzedu Bezpieczenstwa. Byto nas pieciu, bo jeden z
naszych towarzyszy juz tam byt. Na miejscu objgtem kierownictwo akcji i po chwili
zauwazytem osobnika w srednim wieku i sredniego wzrostu jak uprawiat propagande
szeptang. Koto niego stato czterech mezczyzn, z tym iz jednym z nich byt nasz czlowiek.
Niepostrzezenie — bylismy wszyscy w cywilu — zblizylismy sie wszyscy wokol niego udajgc,
ze niby cos tez chcemy kupic. Uslyszatem w tej grupce smiechy i wtedy jeden z nich, czyli
nasz funkcjonariusz, powiedziat do tego osobnika: ,, To jest dobry kawat, niech go pan
jeszcze raz opowie, abym go mogt koledze powtorzyc.” No i ten osobnik Smiejgc sie
opowiedziat kawal szeptanke: ,, No jako jest roznica miedzy pierwszym majem przed wojng,
za sanacji, a pierwszym majem teraz w demokracji? No co nie wiecie? Tako, Ze przed wojng
na pochod pierwszomajowy szIi sami odwazni, a teroz sami tchorze.” Osobnik ten mowit w
gwarze slgskiej.

Widzqc, Ze poufna informacja jest prawdziwa, dalem znakiem rozkaz zwiniecia
osobnika, ktorym po wylegitymowaniu juz w Urzedzie Bezpieczenstwa okazat sie ob.
Kopiec. Stwierdzajgc, ze czyn tego osobnika stanowi karalng szeptanke z artykutu 22 m k k
polecitem osadzi¢ go w areszcie Urzedu.

- Czy oskarzony Kopiec ma co$ do wyjasnienia w zwigzku z trescig odczytanej
notatki? — zapytat sedzia.

- No c6z tez moga tu wyjasni¢, jak wy tu wszystko wiecie. To mie jeno dziwi, ze to
tak wyglado, ze w Polsce nie wolno szepta¢. Tegoch nie wiedziot i nie bylech tego §wiadom.
To jest jedno, a po drugie: jo nie szeptot jeno godot tak jak tu do wos. A po trzecie: moga to
udowodni¢, Ze ci co przed wojng szli na pochdd pierwszomajowy, to rychtyk byli odwazne
chtopy. Teroz te co idg na tyn pochod pierwszego maja to sie boja. A wiecie czego sie boja?
Boja si¢ reakcji i podziemia, no i farorza tez sie boja, ze ida pierwszego maja, a nie ida
trzeciego maja jak pierwej chodzili. I jeszcze si¢ boja, ze im farorz nie do rozgrzeszynio. To
zech miot na mysli i jo rychtyk nie wiem, czy to jest to przestgpstwo — jak to prokurator
napisot — polegajace... zaroz wom to odczytom: ,,na rozpowszechnianiu falszywych
wiadomosci, mogacych wyrzadzi¢ istotng szkode interesom Panstwa Polskiego badz
obnizy¢ powage jego naczelnych organow.”

Panie sedzio dy¢ to coch pedziol na targu jest prowda, a nie jakie wiadomosci
falszywe 1 jakosik przestepczo szeptanka. A obnizy¢ naczelne organy, to Kansz by sie
kierymu z nos udato? Naczelne sg tam wysoko w Warszawie i cho¢bych chciol, to by mi sie
to nie udato. Skuli tego Wysoki Sadzie jo za szeptanka nie moga odpowiada¢, bo mi zodyn
nigdy nie pedziot, Ze szeptaé nie i kozdy patrzy swoij dziotchy. Do ucha szepce i ja
namawio do tego, co przy wszystkich sie nie godo, a bez czego sie wom zodne dziecko nie
urodzi.

Bydzcie tacy dobrzy, Wysoki Sadzie, 1 puscie mie, a jo juz do konca zycia nie byda
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nigdy szeptot. Nawet moij starej byda do ucha ryczot w nocy, niech sie nawet te pieronczoki
mate obudzg, ale za to nie bydzie juz wigcej obnizanio powagi tych nojwyzszych w
Warszawie i kaj indzie;j.

Zrédto: Jozef Musiot, Chachary. Sceny Sqdowe w Stalinogrodzie, Slaski Instytut Naukowy,
Katowice 1989, s. 27-37

[1] cyntla - setka

[2] taszynlampa - latarka

[3] templum - $wiatynia

[4] wykludzit si¢ — wyprowadzit si¢

[5] przeczachrowaé — przeszachrowac, stracié, zaprzepascic
[6] wytultali - wypili

[7] szczewiki — buty

[8] szkarboly — stare, zuzyte buty

[9] kromfleki - obcasy

[10] wjec - wujek

[11] naprot si¢ — upit si¢

[12] zowitka — panna z dzieckiem

[13] nalulato - nasikato

[14] sztudirowof - studiowat

[15] farorz — ksiadz proboszcz

[16] chycil sie z nim — poktocit si¢ z nim
[17] szlips - krawat

[18] kachlok — piec kaflowy

[19] bezmac - podobno

[20] przeszrubowot - zwariowat

[21] ansztald — szpital dla umystowo chorych
[22] zowiszczq - zazdroszcza

[23] utarzyta - utargowata
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Lech Piwowar

Elegia o ginacych

Sa, ktorzy gasna, ktorzy Spiewaja o zmierzchu;
powaga ich stabosci jest stodka jak jabiko;

sa, ktorzy gasna, wierzac - falg wcigz soczystsza
unoszaca noc zadnym nie odda ich §wiattom,

co tragcane czerwienig po wierzchu

nieosiagalnie btyszcza.

Sa, ktorzy w ztocie §piewu cierpig niedobici

1 twarz ich stygnie w $§miechu, 1 r¢ce pogodnie na krzyz;
sa, ktorzy cisi bez pychy - i dzien kazdy ich zegna

na nowo, od poczatku... Czy ich ten wiatr pochwyci,
ktéremu sktadajg swa cisze? Czy nie uleci wzwyz??

Sa. Mitos¢ ich pusta, cierpliwo$¢ bezwiedna.

Sa, ktorzy weiaz odchodza, odchodzg bez zalu;
pozegnania ich cierpkie 1$nig, jak dete hasta;

sa, ktérym dzien tracony rozsnut si¢, jak obtok,

nad dniem, ktérego nie ma dla nich w naszych miastach
porzucanych bez konca, cho¢ je gorzko spala.

Sa, ktorzy.. Jakzeby ich nie by¢ mogto!!

Sa, ktérych usta ostre rozdziera lotna pasja;

odwaga ich szalefstwa 1$ni, jak kosciot dumny;

sa, ktorzy we wlasnym rgku kotysza oceany

1 we wlasnych oddechach chcieliby ukry¢ ich ogromne szumy.

Sa, ktorzy nie chca ginaé na dostrzeganych gwiazdach
I kryja swa wielka $mier¢ w swym sercu niewypowiedzianym.
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Lech Piwowar

Zohierz, ktory kleczy

Gwiazdy, gwiazdy - wzgarda i taska!

Oto jest niebo, sina koszula zohierzy,

obce sercu, wrogie gtowie, dalekie ciatu,

rozdarte w bombowych blaskach -

widziatem, jak okrywat si¢ nim, nie okryty chwalta,
zohierz, ktory nie wierzyt.

Szrapnele w lasach rozdzieraja w strzgpy jesien,

w polu tropi zajace samolot mysliwski.

Jest to pejzaz pogardy dla czlowieka, wiec nie ma tu ludzi,
ja jestem tylko drzewem w nocnym lesie

1 rozsypuje suche zloto lisci

na kompanie, co $pi - aby Bog jej nie budzil.

Lecz $wit wszystkie objawia drogi -

1 tym, ktorzy we $nie drza w objeciach zon,

1 tym, co pamigtaja sakralne gesty papieza,

i tym, co jada na okretach zalanych mglg -

wszystkim we $nie wszystko bylo na $ciezaj.

I samolot w te sny wbit swo6j warkot!

Kto widziat zabite miasta, tego zabity sen nie trwozy,
lecz kompania, wybita z cienia, mrugata oczyma jak $lepe dziecko.
Powinienem to na zawsze zostawi¢ pod powieka martwa,
Zakry¢ milczacym i zabdjczym nozem -

Wszyscy$my wtedy ujrzeli strach uderzajacy zdradziecko!
Oficer jak Mojzesz prowadzi w morze ognia,

tak glebokie, jak wysoko do nieba,

tak szerokie, jak horyzont, ktory kompanie okrgza,

Boze tagodny! Boze mleka i chleba!

Oto litania, ktorej nikt pomysle¢ nie zdazyt.

A w srodku tego morza szara muszla bolu,

wsrod kompanii, ktora przyrastata do zielonych bruzd,
jesli zolierz, co klgczy 1 wyciaga rece.

Krzyczy jego ciato, on najzarliwiej do ziemi si¢ tuli,

Nie wiem, jakie stowo wyja¢ mu z czarnych ust?

Ja jestem drzewo i zamilkam w megcie.



Adam Podlewski
Rabanci

Maciej patrzyl w oczy szlachcica i nie znajdowatl w nich niczego dobrego.

To znaczy: intencje mtodziana byty czyste. Wierzyl we wszystko, co méwit i chyba to najbardziej
przerazato Macieja. Pan Piotr Kowicki, brat stynnego Pawla mial nie wiecej niz dwadziescia pigé
lat. Owo ¢wieréwiecze przemawialo z bunczutng pewnos$cig siebie, nieskazong rozsadkiem, ani
glebszym namyslunkiem. Oczywiscie od strony czysto militarnej plan szlachcica wydawal sie
Maciejowi calkiem racjonalny, tylko ze absolutnie pozbawiony sensu. Powstaniec zamierzat
dokona¢ niemozliwego.

- Dobry cztowieku, matka nasza, najdrozsza Rzeplita wzywa — mowit Kowicki, opierajac dton na
ramieniu chlopa. — Ciebie tez. Patrzaj. Ciebie, wloscianina, Rzad Narodowy uczyni swoim panem.
Tylko pomoz...

- Waszmos$¢ pozwoli — przerwal mu Maciej. Odsunat si¢ na bok i wskazat szlachcicowi wejscie do
chaty. Siarczysty mr6éz musiat silnie dokuczaé¢ zwiadowcom, skoro przeszkadzal takze
gospodarzowi. A Maciej Smota przespat mijajaca noc na piecu, mial pelny zotadek i nie czut w
nogach kilku dni tutaczki. — Wejdz, waszmo$¢. I popros swoich do $rodka. Jadta wiele nie mam, ale
odgrzeje wczorajsza polewke.

Mroéz trzymat od tygodnia, gruba warstwa $niegu okrywala matopolskie lasy. W dodatku $wit
zblizal sie powoli — Kowicki obudzil Smot¢ w najzimniejszym momencie doby, tuz po jutrzni.
Szlachcic z wdzigcznos$cig przyjat oferte. Skingt na towarzyszy, a pigtka powstancow wsuneta si¢
do cieplej chaty gospodarza. Ten wzdrygnat si¢, widzac jak niezwyklych ma gosci. Za dwoma
wasatymi szlachciurami szto trzech dziwakow. Jeden z nich miat zwykla, stowianska twarz, ale
spod futra wystawal mu mundur carskiego artylerzysty. Drugi, potezny blondyn, wydawal si¢
przybyszem z daleka, ale i tak wygladat znajomo, w poréwnaniu ze sko$nookim, kulawym jencem,
zamykajacym pochod. ,, Tatar lub Kalmuk” pomyslat Maciej. Wszyscy trzej mieli spgtane rece.

Rodzina Smotow przywitata gosci ze stoickim spokojem, nie zdradzajac oznak zainteresowania.
Wiasciwie nie obudzili si¢, a w kazdym razie nie dali po sobie tego pozna¢. Tylko Kachna spojrzata
polprzytomnym wzrokiem na meza i przybyszow, ale zaraz senno$¢ stepita jej ciekawosé. Maciej
zaprowadzit przybyszy do lawy pod $ciang, po czym ruszyl ku piecowi, aby rozpali¢ wczorajszy
zar. W kociotku zostato niewiele polewki, ale gospodarz uznal, ze wraz z porcja sera i mleka owe
resztki dobrze zamaskuja brak prawdziwego positku. ,,Ciekawe, jak panicz przyjmie chtopska
kuchni¢” pomyslat i spojrzat na Kowickiego.

Pan Piotr byt postacig znang gospodarzowi ze styszenia. Kowice lezaly w powiecie Maczynskim,
dobre czterdziesci wiorst na potnoc, ale o rodzinie mowiono i tutaj. Pono¢ mlodszy z braci byt
utracjuszem i zakalg rodu — tak szeptano o nim przed powstaniem. Jednak rok wcze$niej przerwat
bawidamstwo 1 hulanie za pienigdze brata, wrécit do Krolewstwa i zaciggnat sie¢ do oddziatu. Juz
krotka lustracja twarzy mtodego dowodcy powiedziala Smole sporo. Dawny utracjusz szybko
zme¢zniat. Gtod 1 zonierskie niedole wyrzezbity jego oblicze i odcisngly pigtno zdecydowania.
Maciej przyznawal, ze mtodzienca niedoceniano. Zgodnie z przewidywaniem gospodarza, panicz
zjadl strawg¢ bez sylaby skargi, rozkoszujac sie niespodziewanym positkiem. Natychmiast po
skonczeniu jadla, obtart chusteczka nienagannie przystrzyzone wasy (,,Jak on je tu obcina?”’), po
czym surowo ocenil higien¢ towarzyszy. Maciej uznal, ze z pana Piotra wyrodzil si¢ porzadny



zohierz. Moze glupi, ale odwazny, a wcigz panski.

- Dobry cztowieku — zaczat szlachcic. — Zaklinam ci¢, na Rany Chrystusa, przeprowadZ nas przez
bory, do Mieszanki. Za rzeka stoi moj brat 1 kompania powstancza. Mamy wiesci, ktore nasi musza
poznaé. — Widzac niezdecydowanie na twarzy chlopa, dodat. — M¢;j brat zaplaci. Ja nie mam przy
sobie...

- Panie! — przerwal Maciej chyba ostrzej niz zamierzat. — Was¢ nie wie co moéwi. Ja bym wszystko
dla naszej Ojczyzny umeczonej, ale... - Spojrzat na towarzyszy szlachcica. — Niemadrze panowie
si¢ bawig. Nic dobrego z tej ruchawki nie bedzie.

- Wolno$¢. Wolnos¢ dla witoscian — powiedziat Piotr. — Dyktator Traugutt obwiescit w imieniu
Rzadu Narodowego, ze wszyscy dobrzy chtopi, co Ojczyznie w niedoli pomogga...

- Waszmos$¢, ja nie o sobie mowi¢ — sapnat Maciej. — Ja z dziedzicem Wojenskim dobrze zyje.
Tylko o was mi idzie. Glupia rzecz, to powstanie. Gdybyscie jeszcze wloscian do walki popuscili,
to moze 1 jakowys$ rezultat by z tego byl. A teraz to ino zabawa... - Nagle Maciej wspomniat
wymieniong nazwe. — Do Mieszanki i8¢ cheecie? — Szlachcic kiwng glowa. — To Zle. Lepiej sig w
bor nie zapuszcza¢ w takie mrozy.

- To ledwie dwadzie$cia wiorst. Zaprowadz nas, a do wieczora bedziesz w domu. — Ton powstanca
drgal pomigdzy przymilng prosba a strachem. Oczywiscie mtodzik nie bat si¢ drogi, nie bal si¢ tez
wojsk carskich, ktére wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa go gonity. On po prostu zdal sobie
sprawe, ze moze zawies¢ brata.

- Ale chyba Waszmo$¢ nie wie... To zty las, tam, po drodze do Mieszanki. Zwlaszcza zima, kiedy
mrozy trzymaja... W takie dnie zwlaszcza. - Szlachcic nie przerwal gospodarzowi nawet
mruknigciem, jednak dat do zrozumienia, ze rpojmuje. Maciejowi zapiekty powieki. - No tak —
przerwal dawng mysl. - Teraz sobie pan pomysli, Ze my to ciemne chtopstwo, co si¢ wlasnego
cienia boi. Pewnie pan styszat o tych historiach 1 uwaza mnie za tchorza. ..

- Nie, dobry czltowieku — zapewnit Kowicki uprzejmo-nieszczerym tonem. — Rozumiem, zZe
wypadki z zesztego roku...

- To wilcy, panie — powiedziat zdecydowanie Maciej. — Zimg si¢ w kupy zbieraja. — Szlachcic tylko
spojrzal na trzy porzadne karabiny, ktore przyniesli powstancy. O ile samotna wyprawa przez bory
rzeczywiscie zdawala si¢ niebezpieczna, dla grupy uzbrojonych ludzi nawet cata wataha nie
stanowita problemu. Oczywiscie jesli chtopow z Zapolic faktycznie pozarty zwierzeta. ..

- Ludzie rozne rzeczy gadaja — potwierdzil szlachcic. — SpotkaliSmy wczoraj takich, co nawet do
twego domostwa baliby si¢ zapusci¢. Mowili, ze w lesie potwory mieszkaja. Przekleci ozywiefcy,
co straszag w okolicy od... - W tym momencie zajgknat si¢ Kowicki, gdyz wspominanie zdarzen
sprzed niemal dwoch dekad nie byto rozsadne, nawet w domu najpokorniejszego wtoscianina.

Owszem, ludzie gadali. Ze sam Jakub Szela przybyt sie tu osiedli¢ ze swoimi kamratami. Wtadze
cesarskie nagrodzily zbojnika, ale 1 wyrzucily z granic Austrii. Wigc przyszedl nad Mieszanke
przeklety morderca, a jego grzechy za nim. Mdowiono, ze Szela si¢ powiesil, albo zwierzyna go w
lesie pozarta. Ciala nikt nie widzial, cho¢ moze to i1 lepiej — Zzaden z miejscowych ksiezy nie
pochowalby takiego zbrodniarza. I najstarsi ludzie bajali, ze Krwawy Jakub nie umarl, cho¢ nikt nie
powie ze zyje. Poszedt ino do lasu, wraz ze swymi zwierzom podobnymi kamratami 1 tam strasza
lud pobozny, zabijajac nieroztropnych wedrowcow.



Maciej $ciagnat brwi i kaszlnat. Podjal oto decyzje i to najglupsza z mozliwych, bo nie z dobrej
woli, nie z ojczyny umitowania powzi¢ta, ale z dumy. Chciat go§ciowi pokazac, Ze nie straszne mu
sa powiesci bab wioskowych, ani dziecigce strachy. Rzucil okiem na $piagca rodzing i zdecydowal,
ze Kachna poradzi sobie w obej$ciu przez dwa, czy trzy dni. Wstal, juz przekonany.

- Gotuj sie, Waszmos¢. Przeprowadzg was — orzekt, czujac jednak w duchu, ze robi zle. Ostatecznie,
mieszkancy Zapolic tez mieli strzelby. Wigcej niz trzy.

Wyszli jeszcze przed dzwonami na msze poranng. W prostej linii od rzeki dzielito ich mniej niz
dwadziescia wiorst, ale zaden gosciniec tamtedy nie prowadzil. Zapewne Kowicki 1 tak wolat
unika¢ drég, przynajmniej tych zaznaczonych na cesarskich mapach. Ruscy stali dragondéw po
catym pograniczu, nie chcac by jakikolwiek oddziat powstanczy przedart si¢ do Galicji. Opowies¢ o
strasznym losie sasiedniej wioski tak zamroczyla uwage Macieja, ze dopiero poniewczasie zdat
sobie sprawe, jak wiele mu grozi - od oprawcoOw jak najbardziej realnych i uchwytnych. W
zalezno$ci od humoru, carscy zotdacy mogli go pusci¢ wolno, obi¢ lub powiesi¢ na suchej galezi, za
pomaganie polskim panom. Dlatego Smota niemal z ulgg poprowadzil sanie skrajem lasu, z dala od
traktow, ale 1 z dala od przypuszczalnej pogoni.

Jechali w siddemke. Chiop nie poznal imion dwoch pozostatych szlachcicow, siedzacych cicho z
tytu. Jeden z nich byl lekko acz bolesnie ranny, drugi nie przejawiat che¢ci do rozmowy. Jency
okazali si¢ znacznie bardziej przyjacielscy, cho¢ nie mowili po polsku. Katmuk co§ mruczat wesoto
W gwarze swojego plemienia, jasnowlosy olbrzym chyba go nie rozumial, ale odpowiadal w swoim
jezyku, co chwila uzupetniajac zdania ruskimi stowami. Artylerzysta tez ni w zab po polsku nie
umial, ale gadajac, Spiewnym rosyjskim potrafit zwrdoci¢ uwage wloscianina, o ile chodzilo o
rozstaje drog lub podejrzane zaspy. Na wszelki jednak wypadek Maciej mowil do Kowickiego,
ktory to rozkazywal powozacemu saniami Moskalowi. Ten wcigz mial powrozy na nogach, ale
uwolniono jego dlonie. Widocznie powstancy uznali, Ze jeniec i tak nie zamierzat uciekac. Pogoda
byla dobra — stonce leniwie wstawato, a $nieg chrupal pod kopytami konia 1 ptozami. Dzien
zapowiadat si¢ spokojny, niestety — niezbyt dtugi.

- Pewnie ci¢ to dziwi, przyjacielu... - zaczatl szlachcic, towigc jedno ze spojrzen Smoty, skierowane
na Katmuka - ...Ze ci jency wcale na pojmanych nie wygladaja. Tak to bywa, gospodarzu, kiedy car
weciela swoich poddanych do wojska. Jurij to Moskal, jezyk zna, do cerkwi chodzi, ale czy on ma
co$ przeciw Polakom? Wystali go do Kroélestwa, to poszedt, ale zlosci na naszych w nim nie
znajdziesz. A co dopiero Thomas, albo ten tutaj, mongolski gagatek, ktoremu ichni szamani na
sabacie chrzcielnym Zaya Todo na imi¢ dali. On si¢ gdzies w Azji urodzil 1 pewnie z checig by
wsrod swoich zostal, ale...

- W lewo, panie — przerwat Maciej. WloScianin patrzyt uwaznie na drogg, szukajac pewniejszego
przejs$cia. Kowicki polecit co trzeba po rosyjsku Finowi, po czym znoéw spojrzal na przewodnika.

- Nie chcesz w las wjezdzaé, gospodarzu. To juz trzeci raz, gdy wybierasz droge skrajem, cho¢ mi
kompas mowi, Ze nie jedziemy na potudnie.

- Do rzeki dotrzecie, panie — odpart nieco nerwowo Smota. — WybraliScie mnie na przewodnika, to
mnie stuchajcie. Jadac pod lasem nie wpadniemy w zadng kabate. Sanie nie utkng i si¢ nie zgubimy,

nawet, gdy przyjdzie zawieja...

- No i wilki... - potwierdzit Kowicki. Maciej skinat glowa.



Wtedy zdal sobie sprawe, ze jego dostojny pasazer tez si¢ boi. Nie tylko carskich dragonow, ale
takze lasu. Historie o masakrze w Zapolicach, majacej by¢ sprawag zbdjnikOw-potepiencow,
brzmialy mato wiarygodnie. Mimo wszystko co$ zabilo trzy tuziny ludzi, nie zostawiajac $ladu
innego, jak objedzone szkielety. Stonce $wiecito na matopolski las, ale niewiarygodna cisza,
pokrywajaca mrozny krajobraz szeptata dziwne mysli do uszu podréznikéw. Maciej cieszyt sig, ze
Katmuk mowi do niego, nawet w tym poganskim jezyku. Gospodarz chyba nie znidstby milczenia.

- Co wieziecie, Waszmosciowie? — zapytal Smota. Nie ciekawita go odpowiedzZ, chciat jedynie
podtrzymac¢ konwersacje.

- Nic, ino nasze glowy na karkach — odparl Kowicki. — Wpadli§my na kolumne carskiej artylerii,
ledwie trzydziesci wiorst stad. PorwaliSmy jedne z ich san, od razu z trzema jencami, kilkoma
barytkami prochu i resztka prowiantu. Jezyki zawsze si¢ przydadza... - Spojrzal na pojmanych. —
Nawet jesli ledwo znaja mowe chrzescijanska, to przecie narysujg jakie armaty, czy duzo koni 1
wiktu maja Moskale. A ten Fin to jaki$ sierzant, piSmienny i inteligentny, cho¢ jak po rusku mowi,
to go ledwo rozumiem. Zgodzit si¢ powiedzie¢ mojemu bratu o sile i zamiarach kolumny. On 1 tak
bedzie jeszcze dziesigé lat stuzyt 1 czy u nas w niewoli je przesiedzi, czy do nas strzelal bedzie, to
juz mu obojetne.

Jechali dalej, a Maciej poganiat woznice. Chmury powoli zbieraty si¢ nad horyzontem, zwiastujac
$nieg 1 zawieruche. Wtoscianin obserwowal niebo z niepokojem — o ile przedarcie si¢ w zawiei do
rzeki nie stanowito problemu, to on musiat jeszcze wroci€. Nie zamierzat wybra¢ najkrotszej drogi,
wiec dom mial zobaczy¢ by¢ moze dopiero za trzy dni. O ile nie trafig na ktéra$ z przekletych
watah.

- Dobrze pan strzela? — zapytat Smota.

- Niezgorzej — zapewnil Kowicki. — Jesli to wilki, to nie mamy si¢ czym przejmowac. Wieziemy
kilka barytek prochu. Ledwie gar§¢ wystarczy, aby przestraszy¢ w wszystkie basiory migdzy
Mieszankg a Wista. — Maciej spojrzal na dgbowe beczutki i poczut si¢ pewniej. Troche. — Chcesz
moja flinte? Nie bdj sie, wracajac zabierzesz woz 1 wszystko, co na nim znajdziesz.

Maciej chciat zapyta¢, kto nauczy go obchodzi¢ si¢ z niebezpiecznym materialem, skoro nie
rozumial mowy zadnego z artylerzystow. Wtedy jednak zauwazyt cos, co przepedzito z jego glowy
wszelkie obawy wobec powrotu. Zaczat watpi¢, czy w ogodle dotrze do celu. W Swietle
potudniowego stonca, z gladkiej warstwy $niegu wychylaty sie¢ w goére cztery sylwetki. Ledwie
widoczne na tle biatej szkry, czekaly.

- Oblawa! — syknat Kowicki, ktory tez zauwazyt nieznajomych. — Ale... jak to mozliwe!?

Dwaj wasaci szlachcice porwali strzelby 1 wycelowali w $rodek pola. Jeficy zaczgli co§ mowic, ale
z mieszanki trzech nieznanych sobie jezykéw Smota nie wylowil niemal niczego. Jeden z wasaczy
z tylu podszedt do Rosjanina i rozwigzal jego nogi. Nastgpnie rzucit gospodarzowi uzyskany w ten
sposOb kawatek sznurka.

- Jesli co$ pojdzie Zle, powiesz, ze ci¢ zwigzaliSmy 1 wlekliSmy przemoca — wyjasnit. — Wiasciwie,
gdybys sie nie zgodzit, to bySmy tak zrobili. Jurij, jedZ powoli.

Nastepnie znow chwycit strzelbe. Sanie wcigz sunety skrajem lasu. Kowicki dawatl znaki reka,
polecajac woznicy nie zatrzymywac si¢. Jesli stojacych w zasadzce byto tylko kilku, przebicie si¢
nie musialo nastrgczy¢ wielkich trudno$ci. Jesli las kryt cala kompanig, uciekinierzy byli i tak
zgubieni.



- Piotrze, strzela¢? — zapytal Wasacz. Jego ton sugerowal, ze uwaza trafienie z trzystu krokow za
niemal pewne.

- Rany Boskie! Nie! Tozto moga by¢ miejscowi — szepnal przywddca. Jego towarzysz skrzywit sig,
jakby to wlasnie miejscowych chcial ukatrupi¢ na pierwszym miejscu.

Maciej patrzyt w nieruchome sylwetki i sam coraz bardziej pragnat, by strzelec otworzyt ogien. Nie
podobal mu si¢ widok czterech ludzi, czekajagcych w idealnym bezruchu, niemal zasypanych
sniegiem. Wygladali jak, martwi, zamarznigci. Pan Piotr potozyt dlon na ramieniu przewodnika.

- Nie moge da¢ ci mojej strzelby. Nie teraz — powiedziat z autentyczng troska w glosie. — Jesli
zolierze zobacza, ze nam pomagasz, mozesz zawisna¢. — Wtedy powstaniec postanowil zadziatac.
Wstal 1 lewg dlonig zdjat z glowy futrzastg czapg. Pomachat nig. — Szczg$¢ Boze! — zawotal, tak
glosno, jak pozwalaty mu ptuca.

- No to tyle, jesli chodzi o efekt zaskoczenia — mruknat Fin. To znaczy: Maciej nie znat jezyka
finskiego, ba!, zapewne nigdy w zyciu nie uzyt stowa ,,efekt”, ale zrozumiat intencje artylerzysty.
Nie zrozumial natychmiast reakcji carskich Zoknierzy.

Ci wstali 1 ruszyli ku saniom. Wolnym, ale zdecydowanym krokiem zaczgli przedzieraé si¢ przez
catkiem gleboki $nieg, wybierajac najkrotsza 1 najszybsza droge ku przybyszom. Nie kulili si¢ z
zimna, nie wymijali zasp, nie odpowiadali. Oraz, pomimo mrozu, z ich ust nie dobywata si¢ para.
Smota nie miat pojecia, kim sg — wiedzial jednak, ze nie carskimi zwiadowcami.

- Stojcie! — krzyknal Kowicki.
- Panicz, strzelaj! — syknal Maciej do Wasacza.

To co stato si¢ potem, nie tyle zaskoczylo, co ominglo Smote. Pan Piotr wcigz krzyczal, jency
zaczeli rwaé wiezy, az w koncu wasaty szlachcic strzelil. A oni wcigz szli. Huk rozniost si¢ po
polanie, ucinajac gtos Kowickiego. I byt to ostatni odgtos. Cialo trafionego zwiadowcy nie padto
glucho na $nieg. On wcigz szedt.

- Panienko Najs$wigtsza! — szepnat drugi z powstancow 1 wycelowal swoja strzelbe.

Raz juz trafiony napastnik zachwiat si¢ i padl, ale pozostali nie wykazali zainteresowania tym
faktem. Nadal szli, nie zmieniajac trasy, nie schodzac nawet o krok z niewidzialnej $ciezki,
prowadzace] ku saniom. Powstancy juz nie krygowali si¢ obowigzkiem chrze$cijanskiego
pozdrowienia. Cho¢ kapiszonowe strzelby z natury nie byly zbyt szybkostrzelne, trojka pandow
zmienita si¢ dziatajacy nieprzerwanie automat. Smota nawet nie widzial, kiedy uklakt na podtodze
wozu, miedzy uwolnionymi jencami i1 zaczal nabija¢ flinty. To znaczy: proch sypat Thomas, kule
fadowat Jurij, a gospodarz i Katmuk przybijali stemplami. Szlachta strzelata. Maciej nie widziat
rezultaty kanonady, ale wnosit z jej trwania, ze co$ poszto Zle.

Sploszony kon sam ciggnal sanie, nie prowadzony i nie poganiany przez nikogo. Jednak jakims
niepojetym instynktem, zwierze pojeto, ze musi przeméc impuls ucieczki do lasu, wcigz weiagnad
zaprzeg po otwartej przestrzeni, a tym samym da¢ ludziom mozliwo$¢ obrony. Nie patrzac za
siebie, Smota zrozumial, Ze mieli zging¢. Obcigzony saniami zwierz nie méogt poruszaé si¢ szybciej
niz brngcy nawet przez ci¢zki $nieg napastnicy. A ci przeciez szli nie zwazajac na nic, jakby biala
masa wokot ich nie dotyczyta.



Nagle pan Piotr wcisngt przewodnikowi w dlonie dymiaca strzelbg. Do jej lufy przytroczono
bagnet, a wloScianin nie potrzebowal instrukcji uzycia broni. Sam powstaniec siegnat za pazuche 1
wyciagnat rewolwer. Maciej nigdy wczesniej nie widziat drogiego, angielskiego wyrobu, ale
zrozumial, ze w tej sytuacji niegroznie wygladajacy przedmiot moze uratowac im zycie.

- Khyj ich. Na $mier¢ — syknal Kowicki 1 zeskoczyt z san. Smotg nie zrozumial, dlaczego idzie w
jego Slady.

Na szczes$cie wloScianin nie zrozumiat wielu innych rzeczy. Na przyktad: czemu zakrwawieni i
niemal poszarpani kulami napastnicy wcigz zyja, a w kazdym razie nacierajag na strzelajacych
powstancow. Wbit bagnet w znajdujacego si¢ najblizej obdartusa. Poczul, jak ostrze wdziera si¢ w
cialo wroga, wcale go nie zatrzymujac, jedynie zwalniajagc. Wtedy Kowicki doskoczyt do potwora,
przylozyt mu lufg do czota i strzelil. Ku niemal zdumieniu Macieja, pocisk nie odbit si¢ straszydta —
pokraczny czerep pekl, wyrzucajac fontanne czerwieni z rany wylotowej na potylicy. Upidr padi,
ale na wszelki wypadek wloscianin przygwozdzit go do ziemi bagnetem.

Potem Smota pamietat krzyki, kolejne strzaty, az w koncu ocknat si¢ z przerazajacego snu na jawie.
Lezat na $niegu, tuz obok martwego Wasacza i umierajgcego Jurija. Pozostali celowali w las.
Thomas i Zaya trzymali strzelby, Piotr rewolwer. Maciej spojrzal w bok, na rany Rosjanina i
zwymiotowatl.

Biedak wykrwawiat si¢ szybko i1 zadna ziemska sitg nie mogta mu pomdc. Z ramienia potgznego
mezezyzny zniknely co najmniej dwa funty migsa. Rana wrzala krwia. Przezwycigzajac
obrzydzenie, Smota wstat 1 chwycil za czapke martwego szlachcica. Przycisngl futro do
czerwonego zaglebia. Jurij odptywat w dal — nie byl nawet swiadomy nowej fali bolu.

- Nie dotykaj go! — syknat Kowicki. — Nie ruszaj krwi!

Byla to chyba najgtupsza rada, jaka szlachcic mogt da¢. Jesli klatwa (,,Boze, to jest jakas klatwa!”
myslal Maciej, puszczajac umierajacego jenca) przenosita si¢ z krwig, byli juz potepieni. Walka z
upiorami, szatkowanie pdétmartwych ciat na dlugo$¢ bagnetu ozdobilo wszystkich czerwonymi
plamami. Drugi z powstancoOw mial twarz pokryta posoka, nie wiadomo — napastnikow, czy
towarzyszy. Wezesniej Smota nazywat go w myslach Brodaczem, ale widzac kapiagcy jucha zarost
szlachcica, uznal, ze to zty wybor.

- Boze... co to bylo!? - szeptal partyzant. — Oni si¢ na nas rzucili... Pozerali nasze ciala, poki nie
strzelites.

- To sprawka Szatana — zgodzit si¢ Pan Piotr. — Ale poniewaz nie mamy tu ksiedza, musi wystarczy¢
kula w teb. — Spojrzal na skraj lasu, a potem w dot, na wpot rozszarpane ciatlo Wasacza. — Nie
situjcie si¢ z nimi. Trzymajcie na dystans, a ja bed¢ dobijal.

- Ale... - szepnat Maciej. Na $niegu lezaty cztery ciata ze zmasakrowanymi czaskami. Napastnikéw
bylo czterech.

- Jest ich wigcej. Idg tu — odpart Kowicki. — Gospodarzu, powozisz.

Rosjanin umart, zanim odjechali. Wasacza 1 Jurija zostawili w $niegu. Cho¢ potworne ubytki cialta
wskazywaly, co zapewne czeka ofiary, zywi nie mieli wyboru. Gdzie§ na skraju lasu majaczyty
sylwetki kolejnych ozywiencéw. Nie dyskutujac, Maciej wdrapat si¢ na woz i pomodgt wejs¢
rannemu w nog¢ Thomasowi. Ruszyli w absolutnej ciszy, ktora dodawala zimowemu krajobrazowi
dodatkowej martwoty. Smota pogonit struchlalego z przerazenia konia. Zwierze ruszylo, chyba



pogodzone z wizja rychtej $mierci. Ludzie zachowali jeszcze mniej optymizmu.

- Krwawisz — zauwazyl Maciej. Odwrocit sie na chwile ku pasazerom i zobaczyt czerwong plame
na kozuchu Fina. Ten zrozumial. Lub nie, w kazdym razie kiwnat smutng glowa.

- Nic na to nie poradz¢ — mruknatl zirytowany Brodacz. — Jesli zaczniemy go teraz opatrywac, albo
mu rana zmarznie, albo wda si¢ zakazenie. A tak moze dociggniemy. Chorazy Kowicki tuz za rzeka
stoi. Gospodarzu, jak daleko jeszcze?

- Nie wiem, panie — odpart Smota. — W te lasy to nawet latem si¢ nie zapuszczam.

A pan Piotr wcigz patrzyt w tyl, na dziwaczne sylwetki, idace §ladem san. Upiory poruszaty si¢
powoli, ale z przerazajaca konsekwencja. Wolniej niz zaprzeg, ale szybciej niz idacy cztowiek. Juz
obserwujac samg ming¢ szlachcica tatwo bylo przesledzi¢ jego tok myslenia.

- Kon zaraz padnie — powiedziat powstaniec. — Bedziemy i§¢ piechota. Gospodarzu, powiedz, co
wiesz o tych dziwadtach. Wszystko, nawet najghupsze bajania starych bab.

- Nie wigcej, niz pan — odpart Maciej. — Przekleci zboje z Galicji, co drgczeni wyrzutami sumienia
do lasow zbiegli 1 zaczeli zy¢ jak zwierzeta. .. - Chlop zawahat si¢. — Ale czy tamci w ogdle zyli?

- To raczej pewne — potwierdzit Kowicki. — Ci, ktorym rozptatalem czaszke, juz nie wstali. A
wszystkie upiory taknety ludzkiego migsa. Mozna je... zabi¢. — Smota chcial odpowiedzie¢, zZe to
jeszcze nie oznacza, by straszydta zyty. Powstrzymat jednak te uwage. — Jest zle. Cigzko lufe flinty
przylozy¢ do glowy, a mnie zostalo juz tylko sze$¢ tadunkéw do rewolweru. Dobry czlowieku... -
Szlachcic porzucit swojg smutng warte 1 wyciggnat zza pazuchy kawaltek papieru. — Jesli co$ si¢
stanie panu Kromackiemu, jencom i mnie, to ty dostarczysz meldunek mojemu bratu. Napisze
najwazniejsze informacje. Moskale maja bateri¢ dziat i nie bedg si¢ przeprawiac przez rzeke. Pawet
zdazy do$¢ do Polic... - Nakreslit pospiesznie kilka zdan 1 podat skrawek wozZnicy.

- Widzg, ze si¢ pan przejmuje bardziej Ruskimi, niz tymi potworami — zauwazyl wlo$cianin, a pan
Piotr si¢ usmiechnat.

- Mam nadzieje, ze postali poscig, a ten natknie si¢ na to samo, co my.

Kowicki miat stuszne przeczucie, ale pomylit sie. Zwiadowcy carscy wpadli na przekletych
rabantow juz kilka godzin wczesniej.

Zauwazyli ich przez przypadek. Wiasnie dobijali konia (ktéry po kolejnych kilku wiorstach po
prostu padl na $nieg), gdy Maciej zobaczyl czerwong plamg¢ na bieli. Polana, ktérg suneli zwezata
si¢ niebezpiecznie, wigc pan Piotr nalegal by jecha¢ dalej, ale wtoscianin ruszyl ku sladom krwi i
zaraz tego pozatowal. Osiem szkieletow, odzianych w strzepy carskich mundurow, lezato na
btyszczacej w promieniach zachodzacego stonca szkrze. Szkieletow wilasnie. Biedacy zostali
objedzeni z do czysta z wszelkich migsni, a nawet ich wnetrznos$ci wypruto 1 pozarto. Maciej czytat
krwawe znaki na ziemi i zdat sobie sprawe, ze zotdacy walczyli o zycie.

- IdZmy — szepnatl do towarzyszy. — Zanim si¢ §ciemni, mamy szans¢ dotrze¢ nad rzeke.

- Thomas, wezZ proch — polecit Kowicki. — Skruszymy za sobg 16d. Nie wiem, co to da, ale moze
zatrzyma cho¢ kilku.



Ruszyli w droge, a byl to smutny marsz. Brodacz 1 Thomas byli ranni — ugryzienia przeszkadzaty
im w chodzeniu 1 grozily goragczka. Jednak ani razu, nawet aluzyjnie, pan Piotr nie podat mysli o
zostawieniu towarzyszy. Z drugim szlachcicem laczyly go wigzi przyjazni, za jenca czul sig¢
odpowiedzialny na ten szczeg6lny, rycerski sposob. Pozwalat wigc Brodaczowi opiera¢ si¢ na jego
ramieniu, nerwowo Sciskajac rewolwer w prawej dloni. Maciej 1 Kalmuk pomagali Thomasowi,
wlekli tez za sobg dwie beczutki prochu. Zostawienie ich z pewno$cig przys$pieszyloby marsz
zdrowych, ale nie miato najmniejszego wptywu na tempo rannych.

- Zostawcie mnie — szepnal Brodacz, kiedy stonce dotkneto horyzontu. — I tak umieram. - Fakt,
umierat. Z jego ust saczyt si¢ r6zowy plyn, zbyt jasny i wodnisty by by¢ tylko krwig. Ukryte pod
korzuchem rany oznaczaty §mier¢, a szlachcic to wiedziat. — Wy zdazycie, biegnijcie do rzeki.

Thomas musial zrozumie¢ przynajmniej intencje¢ powstanca, gdyz dodat co§ w swoim tamanym
rosyjskim. Nie bylo czasu na debatowanie i sejmikowanie o konsekwencjach i moralnych
okolicznosciach czynu. Kowicki po prostu posadzit przyjaciela na $niegu, po czym potozyt mu dion
na glowie. Szepnat co$§ i1 zrobit znak krzyza. Katmuk usadzil Thomasa i wrgczyt mu beczutke
prochu, oraz tuczywo.

- Tak... - mruknat Brodacz, patrzac na barytke. — Nami si¢ przynajmniej nie najedzg.
- B6g z wami — szepnat Maciej. — Niech waszmos¢ wybaczy, ale...
- IdzZcie juz — polecit Brodacz. — Macie niewiele czasu.

Bez zbednych thumaczen trzej pozostali uciekinierzy ruszyli, tym razem bezposrednio na potudnie.
Weszli w bor, ale od kiedy nie ograniczal ich powo6z, mogli sobie na to pozwoli¢. Maszerowali
zwawym tempem wiedzgc, ze w razie nieszczgscia, towarzysze sg gotowi ich zostawi¢ — tak jak
Brodacza i Thomasa. Ledwie dziesi¢¢ zdrowasiek po wkroczeniu do lasu, zbiegowie ustyszeli
wybuch. Pan Piotr 1 Maciej przezegnali si¢. Kalmuk wykonal ten sam gest chwile pozniej,
niepewnie i nie do konca $wiadomie.

- Chron jenca — szepnat Kowicki. — On musi powiedzie¢ memu bratu, to co powiedzial mnie. W tej
samej sekundzie ostatni promyk stofica zgast. Zyciodajna tarcza do reszty skrywatl sie na linig lasu.
— Bedziemy biec — dodal szlachcic. — Nie ogladat si¢. Jesli nie uda ci si¢ doprowadzi¢ Zayi,
przynajmniej przekaz list. I powiedz mojemu bratu, aby uciekat z tej przekletej ziemi.

- To nie ziemia jest przekleta, panie — odpart Smota. — To ludzie.

I wtedy Kalmuk krzyknat co§ w swojej azjatyckiej mowie i ruszyt do biegu. Postali nawet nie
marnowali sit na spojrzenie w tyl — ruszyli za jencem. Poscig zblizat si¢ bezglosnie, gdyz upiory nie
wydawaty dzwigkow 1 szty z przerazajaca precyzja unikajgc wszelkich przeszkod. Dopiero po kilku
zdrowaskach Smota zdobyt si¢ na ruch glowa. Katem oka zobaczyt kilkanascie przekletych
sylwetek oraz pana Piotra, zostajacego z tylu. Zaptakat w duszy.

Nie byl tchorzem, ale c6z mogl poradzi¢ wobec tych potwordw? Wcigz trzymat karabin — teraz
rzucit go na $nieg 1 przyspieszyt. Nie potrafil strzela¢ tak dobrze jak szlachcic, a swoim bagnetem
nie zdotatby zaktu¢ nawet pojedynczego odmienca. Nie chciatl zostawia¢é odwaznego powstanca,
jednak musiat. ,,Boze, wybacz! List, mam dostarczy¢ list. A potem wro6ci¢ do Kachny i dzieci...”
Chtop cieszyt sie dobrym zdrowiem 1 krzepa. Biegt znacznie szybciej niz wyczerpany glodem 1
trapiony reumatyzmem powstaniec. Kowicki nie mial szans, a Smota wciaz...



- Ostrzez go! — krzyknat pan Piotr i zatrzymat sig.

Maciej nie widzial sceny, ale wyobrazit ja sobie w kazdym, nawet najbardziej przerazajagcym
szczegoOle. Oto powstaniec przystaje, zwraca si¢ ku napastnikom 1 czeka z wyciggnieta bronia.
Upioréw jest ponad tuzin, w jego bebenku ledwie sze$¢ kul. Wie, Ze zginie, nie zabijajac
wszystkich wrogdéw; chce jednak zabra¢ ze sobg jak najwiecej odmiencéw. Strzela.

Maciej ustyszat szes¢ strzalow, ale nie wiedzial, ile z nich trafilo celu. Po owej kanonadzie, las
przeszyl rozpaczliwy krzyk powstanca, a potem uszy Smoty wypehit przerazajacy dzwigk rwanego
ze¢bami migsa. Cho¢ wydawato si¢ to niemozliwe, wtoscianin przyspieszyt. Od tamtej chwili kazdy
oddech klut pluca uciekiniera, ale ten nie zwazal na bol. Nie zwazal tez na wciaz Zyjacego
towarzysza, ktory biegt tuz za nim. Maciej byt zbyt przerazony nawet na modlitwe.

Do rzeki dotarl moze przed pdinoca. Poslizgnat sie na wygltadzonym wiatrem lodzie 1 padt na
mrozng tafle. Tam postanowil umrze¢. Jednak z marazmu wypchnela go kolejna fala zwierzecej
paniki. Oto z ciemnego lasu wylonita si¢ sylwetka. Posta¢ szta powoli, nienaturalnie stawiajac
kroki. Maciej wspart si¢ na rekach, ale znéw upadt, zdradzony przez 16d. Wtedy dopiero zauwazyt
beczutke, ciagnieta przez Katmuka.

- Zaya! — krzyknal, wybuchajac tzami ulgi. Jak si¢ okazato, mocno przedwczesnymi.

- Ty 18¢ — zachrypial Azjata. — Ja nie i8¢ juz. — Smota zauwazyl, Ze m¢zczyzna skrecit kostke. Skoro
dotart tak daleko, wypadek musiat zajs¢ nie dalej niz wiorstg stamtad. Wlo$cianina przerazila ta
ironia losu — skaza¢ si¢ na $§mier¢ tuz przed wybawieniem.

- Zaya, za rzeka jest pan Pawel! — zapewnil z nadzieja Macie;.
- Ty 18¢, ja zatrzymac¢ — odpart Katmuk. Wskazal na beczke prochu.

- Niech Bég wszechmogacy ci¢ przyjmie do siebie — wybetkotal chtop. — Jeste§ w ogole
ochrzczony? — zapytal na wszelki wypadek.

Zaya zrozumial slowa lub intencje, w kazdym razie wyciagnat spod kozucha srebrny krzyz. Obok
swietego symbolu Maciej zauwazyl tez dziwaczny korzen, kréliczg tapke 1 jakis szatanski ksztatt,
ale napeliony ekumeniczng intuicja zignorowat pozostate dewocjonalia.

- Dzigkuje! — powiedziat i ruszyt biegiem przez rzeke.

Zaya zaczat cierpliwie petzna¢ po lodzie, aby dotrze¢ jak najdalej. Czekat do ostatniej chwili, az
odmiency wejda na zmarzling, a Maciej znajdzie si¢ w bezpiecznej odleglosci. Potem siggnal ku
krzesiwu 1 cichg doling Mieszanki targnal ryk eksplozji. Skruszony lod ruszyl, a poszarpane
szczatki zotierza 1 kilku upiorow zniknety w ciemnej wodzie.

Oczywiscie, ze mu nie wierzyli. Smota sam sobie nie wierzyt. Chcieli go zabi¢, ale on na to nie
zwazat. Czul wrecz ulge, ze zimno i strach si¢ skoncza. Dlatego witat furi¢ Pawta Kowickiego z
petna wyrozumiatosci obojetnoscia.

- Zdrajco! Judaszu! Sprzedates ich Moskalom, a teraz i do nas przyszedte$ po nagrodg! — potezny
szlachcic stat przed zwigzanym Maciejem i co chwila uderzat pojmanego w brzuch. Ostatecznie
ktorys z podwladnych powstrzymat wodza przed zmasakrowaniem kuriera. — Zabite§ mi brata!
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Wydates$ go! Psie plemig! Po tym coscie w czterdziestym szdstym zrobili, powinni was wszystkich
powywieszac i sprowadzi¢ jaka$ dzicz z Syberii. Wierniejsza by byta niz wy, gnidy. Na gataz z nim!
— rozkazat.

Kowicki byl okrutnym czlowiekiem, ale nie miato to nic do rzeczy, przynajmniej tamtej nocy.
Szlachcic, kiedy tylko zobaczyt list w reku obdartego postanca, domysli sig, ze jego brat nie zyje.
Zamroczony gniewem umyst bardzo opacznie zrozumiat role Smoty w catym zaj$ciu, a kiedy chtop
zaczat gada¢ co$ o pozerajacych ludzi potworach, wodz postanowit go powiesi¢. Tak dla przyktadu.
Tak, ze strachu, na wszelki wypadek. Swoim ludziom powiedzial, Ze szaleniec wydal oddziat Piotra
Moskalom, ale przyniost list, w nadziei na nagrode¢ od drugiej strony. Styszac t¢ absurdalng historie,
Maciej wybucht §miechem, co poczytano za potwierdzenie winy. Wlo$cianin nadal si¢ $mial, gdy
zaktadano mu petle na szyje.

Ale pan Pawet postuchat przed$miertnej rady brata — ruszyl w nocy wzdhuz rzeki, ku Policom.
Moze szkoda, ze nie spojrzal znéw na szubienice. Oto rankiem ciato biednego Macieja Smoty
wcigz wisialo na postronku, ale juz objedzone z wszelkiego migsa, wyczyszczone do kosci.

Czerwiec-Lipiec 2009

Zrédto: wtf.waw.pl/a_podlewski/rabanci



Sven Jonas Stille
Podoz do Polski (fragment)

Szlismy wzdhuz brzegu nie§wiadomi, ze nie byla to najbezpieczniejsza droga i okolo godziny
drugiej w nocy dotarliSmy do matego, granicznego polskiego miasteczka, Dobrzynia. Z radoscia
ujrzeliSmy palace si¢ w kazdym domu $wiatlo 1 pomysleli§my, iz mieszkancy juz wstali, lecz na
prézno pukalismy do wszystkich drzwi, nikt nam nie odpowiedzial. Zapomnieli§my po prostu, ze
Polacy sa w wigkszosci gleboko wierzacymi katolikami i palace si¢ $wiatta nie mialy wcale
rozjas$ni¢ ulic ani tez nie palily si¢ dla nas czy mieszkancow miasta, lecz o$wietlaty krucyfiksy,
umieszczone w matych kapliczkach.

Marzlismy, gdyz mokre ubrania pozbawity nas calego ciepta, ktore dat forsowny marsz. PukaliSmy
wiec nadal do drzwi z gwaltownos$cia §wiadczaca, jak wielka moc moze mie¢ zmeczone ciato
cztowieka nad jego dusza, ktora, cho¢ wolna, musi czgsto dostosowywac si¢ do swej ziemskiej
skorupy, buntujac si¢ i powstajac przeciwko temu, co owa materialna szata nakazuje.

Dhugo jeszcze wildczylisSmy si¢ w ten sposodb po ulicach miasteczka, naruszajac spokdj nocny.
Wedréwke nasza przerwat nagle jaki$ cztowiek, ktory krzyknat za nami kilka stow po polsku, a w
chwile potem byl posréd nas, wymachujagc nad naszymi glowami gota szabla. ZaczgliSmy
oczywiscie z niezwyklym pospiechem i1 zdecydowaniem tlumaczy¢ si¢, by umkng¢ potraktowania
szablg 1 opowiedzieliSmy o sobie jak mozna najlepiej, unikajac w ten sposéb pchni¢¢ dla nas
przeznaczonych. KrzyczeliSmy ,JesteSmy Szwedami, gonieni przez Prusakow przeplyneliSmy
Drwece, by dosta¢ si¢ do wojska polskiego". Polak, rzeski i energiczny mtody czlowiek, opuscit
szable. Powiedzielismy mu wowczas, ze jesteSmy glodni i przemoczeni, szukamy mieszkania i
jedzenia. Zrozumiat zupetnie dobrze nasze wyjasnienia po niemiecku, ale nie umiat

odpowiedzie¢ w tym samym jezyku, zawotal tylko z mitym u$miechem ,,Dobrze pan!" i pomogt
nam gospodg, do ktorej weszli§my rado$ni na mysl o dobrym positku i migkkim tozku.

Wkroétce jednak doszliSmy do przekonania, ze nie mieliSmy pojecia o roznicy, jaka istnieje
pomiegdzy szwedzka a polska gospoda. SadziliSmy w naszej naiwno$ci, ze znajdziemy przytulne i
schludne pomieszczenie, gdzie mily ogien i dobry positek wynagrodza nam trudy catego dnia.
Zadne jednak z tych oczekiwah nie spenito sie. Izba, do ktérej weszlismy, robita niemile i
nieporzadne wrazenie. Na wigzkach stomy spali w ubraniach stuzacy i dzieci, a gospodarz z
gospodynig w podobny sposob spali w sasiedniej sypialni. Dla wygody wstawiono nam do kata
drewniang tawe. StraciliSmy juz nadzieje, ze dostaniemy posciel. Poprosilismy o jedzenie —
jedzenia nie byto, lecz kazdy z nas dostat podiej wodki ze szklankg piwa 1 musze przyznaé, ze byt
to niezwykle pozadany poczestunek nawet dla Stenkuli, ktéry pomimo iz w domu nalezal do
towarzystwa trzezwosci 1 Scisle przestrzegal swej przysiegi, uznal trunek za lekarstwo i
zapewniwszy sobie w ten sposob czyste sumienie, doznawal prawdziwej przyjemnosci. Tak wiec
roznica pomigdzy szwedzka a polska gospoda jest niestychana. Spalismy dos¢ dobrze w naszych
mokrych ubraniach z plecakami pod glowa i obudzili§my si¢ nastepnego ranka zdrowi i cali, a
wkrotce potem stangt przed nami 6w srogi Polak, ktéry wymachiwal nam w nocy szablag nad
glowami i o$wiadczyl z calg charakterystyczng dla swego narodu serdeczno$cia i wesotoscia, ze
jestesmy mile widziani na polskiej ziemi. Mial dla nas zaproszenie na $niadanie do burmistrza.

Gdy poszlismy za naszym przewodnikiem 1 zobaczyliSmy miasto w dziennym S$wietle,
stwierdzili$my, ze potozone jest ono wzdtuz Drwecy, doktadnie naprzeciwko Golubia, lezagcego na
pruskim brzegu rzeki. Dobrzyn utrzymuje tgczno$¢ z Golubiem za pomocg mostu, posrodku
ktérego Prusacy zbudowali wysoki, drewniany ptot jako mur oddzielajacy polska liberalng cholere
od prawowitego zdrowia Europy. Oczywiscie drewniany plot z czasem gnije i rozpada sig.



U burmistrza, gdzie wkrotce przyszliSmy, znajdowato si¢ kilku oficeréw 1 cate towarzystwo
przyjeto nas przyjaznie, serdecznie 1 z entuzjazmem. Byla to wigc przemita kompania, poniewaz zas
w Polsce uzywa si¢ trzech jezykéw — a to francuskiego, ktérym postuguja sie¢ wyzsze sfery,
niemieckiego, uzywanego przez warstwy $rednie 1 polskiego, ktérym mowig tylko klasy nizsze,
mogliSmy od tej pory porozumie¢ si¢ i po chwili czuliémy si¢ wsrdd naszych przyjaciot jak w
domu. Ubawit ich bardzo opis naszej przeprawy przez rzeke, zwlaszcza ze przez okno widaé byto
straze pruskie na moscie, ktdre czujnie i z uwaga robily obchod po drugiej stronie ptotu. Radowato
ich, ze udalo nam si¢ szczes$liwie do nich dotrze¢, tym bardziej, ze zwrodciliSmy uwage strazy
granicznej, Polacy bowiem nie lubili Prusakow widzac, iz ich neutralno$¢ w toczacej si¢ walce jest
tylko pozorna. Opowiadali, ze ,,wszyscy, ktorzy chcieli zatatwi¢ co§ z Rosjanami lub byli przez
nich przystani, mogli bez przeszkdéd swobodnie przekracza¢ granicg, ze Prusacy posytali stale
Rosjanom bedacym w Polsce duze zapasy zywnos$ci, ze Polacy wiele razy zdobywali w czasie
bitwy armaty oznaczone pruskim ortem, co §wiadczy o tym, Zze Prusacy dostarczali takze broni".
Mowili réwniez, ze ,,gdy kilku rosyjskim jencom udalo si¢ uciec, Prusacy odestali ich z powrotem
do armii rosyjskiej" i dodali z pogarda, bijaca z ich pelnych Zycia oczu: ,,Przechwytuja nawet na
granicy pomoc, przesytang nam od obroncow wolnosci z Francji 1 innych krajow. Nic do nas nie
dochodzi". Z wiarg w siebie, jakg maja czesto ludzie wierzacy, iz walcza o stuszng sprawe, z owa
niezachwiang ufnos$cig w pomoc Opatrzno$ci 1 we wlasne sity, jaka obdarzeni sg stabsi walczacy z
potezniejszym od siebie wrogiem, opowiadali nam o swych zwycigstwach nad Rosjanami i o
nieztomnej wierze w szczgsliwy koniec walki. Widzieli przed soba jeszcze tylko kilka dni na polu
bitwy 1 przepetnieni mitoscig ojczyzny pili jej zdrowie i $piewali petni triumfu swa piesn wolnosci
Noch ist Polen nicht verloren (Jeszcze Polska nie zgineta).

Po zakonczonym w ten sposdb powitaniu musieliSmy opowiedzie¢ o wiasnej ojczyznie. Wkrotce
stwierdziliémy, Zze obecni maja o niej bardzo m¢tne wyobrazenie. Szwecja byla dla nich pustynia
peinag skat, pokryta $niegiem 1 lodem, po ktérej spaceruja niedzwiedzie 1 wilki. Mysleli, ze jest
wysuni¢ta tak bardzo na pdinoc, iz mato kto jest w stanie tam mieszkac. O Szwecji wiedzieli
jedynie to, ze pochodzili stamtad Karol XII 1 jego dzielni wojownicy. Dos$¢ ciezko nam bylo
zmieni¢ ten obraz. MowiliSmy, ze s w Szwecji uniwersytety. Z trudem mogli w to uwierzy¢, a gdy
wymieniliSmy Lund, wydalo im si¢, ze co$ o nim wiedza, poprawili wigc nas méwigc Londyn.
Prze$wiadczeni, iz Zle jest w Szwecji z wegetacja roslin, pytali, skad bierzemy ziarno siewne, czy
uprawiamy jeczmien itp. Lecz Szwedow mieli za nardd prawy, odwazny 1 otwarty, osadzali go
bowiem majac w pamigci bohatera, ktéry sto lat temu zonglowat ich krolewska korong. Nietrudno
si¢ dziwi¢ tym mylnym pojeciom, brali bowiem Karola XII za typowego przedstawiciela naszego
narodu. Sadzili, iz nardd, skladajacy si¢ z takich ludzi, jak on i jego towarzysze, nauczyl si¢
najpierw rzuca¢ wyzwanie silom natury, potem za§ odwazyl si¢, mimo swej niewielkiej liczby,
rzuca¢ wyzwanie innym narodom i ostrogami szarpa¢ skarlalg sie¢ polityki. Polacy ci jednak byli
dos¢ wyksztatceni, mowili kilkoma jezykami 1 czytali najlepszych pisarzy po niemiecku i
francusku. Trzeba im wybaczy¢, Ze nie znali Szwecji, skoro ksigzka Islandczyk w Norwegii
dowodzi, 1z wyksztalceni Francuzi po dzien dzisiejszy s3 najzupelniej przekonani, ze Polwysep
Skandynawski lezy na koncu §wiata zarowno pod wzgledem klimatu, jak kultury.

Jeszcze bardziej zdumiewa nas fakt, iz Niemcy niewiele lepiej znaja nasza ojczyzng, a zZe jest tak
naprawde, potwierdzi¢ moze nastgpujaca historia wzigta z zycia. Spotkalismy w Warszawie doktora
medycyny, niejakiego H...d z Wiednia, ktory zapytal nas w rozmowie, czy Sztokholm nie jest
stolicg Danii. Gdy powiedzieliSmy mu, Ze si¢ myli, poprawit si¢ 1 uznat swoja pomylke, lecz dodal,
by raz jeszcze pochwali¢ si¢ znajomoS$cig geografii, iz Dania jest rosyjska prowincja. Na
nieszczgscie wdalisSmy sie z nim w dyskusje takze na ten temat 1 dowiedzieliSmy sie¢, iz doktor H...d
spotkat niegdy$ Dunczyka, ktory byt w stuzbie rosyjskiej, 1 od tej chwili stato si¢ dla niego jasne, iz
Dania nalezy do Rosji. Dos¢ ciezko byto go przekonac, ze nie wszystkie kraje potozone u wybrzezy
Morza Baltyckiego sa czeScig monarchii rosyjskiej, w koncu jednak ustapil z grzecznosci wobec
naszej niepohamowanej zadzy dyskutowania.



